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BBEJAEHHUE

KynbTypHbIil U S3bIKOBOM (DEHOMEH «IOJIMTUYECKAs] KOPPEKTHOCTH» BO3HUK
OTHOCUTEJIBHO HEJABHO, OH SIBJISIETCS HECTAHJAPTHBIM M HEOOBIYHBIM M HAMPSIMYIO
3aBUCUT OT HW3MEHeHuW B oOmiecTBe. [loaxompl kK uW3ydeHHIO ATOro (EeHOMEHa
pa3MyHbl, HEKOTOPbIE MCCIEIOBATENU CUYUTAIOT, YTO ATOT (PeHOMEeH O00yCIOBIIECH
KYJIbTYPHO-TIOBEJICHUECKOM UM  SI3BIKOBOW TEHACHUHEH, JPYyTHE — S3BIKOBOM
TOJIEPAHTHOCTBIO. HecMOTpsi Ha JOBOJBHO IIMPOKOE paCIHpOCTPAaHEHHUE, TeMa
NOJINTUYECKON KOPPEKTHOCTU HE IMOJYYWJIA, HA HAIl B3IJISAJ, JOCTATOYHO ITOJIHOTO
OCMBICJIEHUSI B  HAYYHOM  JUTEpaTtype, OCOOEHHO B  JMHIBUCTHYECKUX
uccienoBaHusX. PaccMoTpeHne — mpoOsieM,  CBSI3aHHBIX € IOJUTHYECKOH
KOPPEKTHOCTBIO Kak ()EHOMEHOM, IPUCYIIUM aMEPUKAHCKON KYJIbTYpE, IPOBOJUTCS
npeuMmyliectBeHHO wuccnenosarensimu u3  CIIIA. Taxkke HyXHO cKa3aTb, 4YTO
U3y4€HHE caMoro mpoiiecca (HOpMHpPOBaHUS OCHOBHBIX CPEICTB BBIPAXKEHUS HJEH
MOJINTUYECKON KOPPEKTHOCTH - 3BPEMUU SIBISETCA aKTyaJbHOM JIMHTBUCTHYECKOU
npo0yieMoil, TOCKOJbKY B TMOCJIEIHUE JACCATHIETHS Ipolecc 00pa3oBaHUs
3B(EMU3MOB MPOTEKAET ¢ 0COOO0N MHTEHCHUBHOCTHIO. JTO OOBSACHSAETCS TEM, YTO B
HACTOsIIIEE BpeMsi OAHUM M3 HaumOojee BaXHBIX (PAKTOPOB, CIOCOOCTBYIOIIMX
00pa3oBaHUO PBPEMU3MOB U UX 3aKPEIICHUIO B S3bIKE, SBISCTCA MUX CIIOCOOHOCTH
OBITH MOILHBIM CPEACTBOM (POPMUPOBAHUS OOIIECTBEHHBIX YCTAHOBOK. DB(EeMU3MBI
HEU3MEHHO TMPEACTABISIIOT CO00M 3HAYMTENbHBIN UCCIIeN0BaTeILCKU nHTEpec. Beé
OompIlie  yBETMYHMBAETCS YNOTpeOieHue 3BPEeMU3MOB B OQUIIMATBHBIX peuax
NOJIMTUYECKUX JesTeneid. DBdeMus3Mbl B OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB SBISIIOTCA HE
IPOCTO CTUJIUCTUUECKUM CHHOHUMOM HJIM CYOCTUTYTOM HEKOW SI3bIKOBOW €TMHUIIBL.
OHU CcMEIaT 3MOLMOHATIBHYI0 JOMUHAHTY M MpeajaraloT HOBYIO TPaKTOBKY
ONPEJETICHHOrO SIBJICHUSI, HOBBIM PAaKypC €ro pacCMOTPEHHs, COJEpkKaT HOBYIO
MOPAJIBHO-3THYECKYIO OLEHKY SIBJICHHUS.

JlanHasi BbIMyCKHasi KBaJdu(UKAIIMOHHAs paboTa MOCBSIIEHA HCCIEIOBAHUIO

SIBJICHUSI TIOJIMTUYECKOM KOPPEKTHOCTH W OCHOBHBIX S3BIKOBBIX CpPCACTB €€



4

BbIpaxkeHust B CMU - 3B(peMH3MOB, IPUYMH UX BO3HUKHOBEHUS, @ TAK)KE U3YyUCHUIO
GyHKIIMOHUpOBaHUA  3BPEeMHU3MOB B  Haumbojiee  TPOAYKTUBHBIX  cdepax
OOIIECTBEHHO-TIOJUTUYECKOM IeATETHbHOCTH.

AKTYaJIbHOCTh JAaHHOT'O MCCIIEJOBAHUS CBA3aHa, IPEKIE BCETO, C AKTUBHBIM
WHTEPECOM HCCIEN0BATENEH K U3YUYECHHIO SI3bIKA C IMO3UIMN aHTPONOLIEHTPUYECKOTO
HOJX0Ja M C HEJOCTaTOYHOM W3yYEHHOCTHIO IOJUTHYECKOH KOPPEKTHOCTH B
JUHTBUCTUYECKOM M MEXKYJbTYPHOM acleKTaX, a TakXkKe C HEOOXOJIUMOCTBIO
TEOPETHUYECKOTO0 OCMBICIEHUSI (PEHOMEHOB MOJUTUYECKON KOPPEKTHOCTU U 3B(HEMUN
Y IIPUYMH UX BO3HUKHOBEHUS Ha MaTE€pHUaJIC PyCCKOTO U aHIVIMHCKOTO SI3bIKOB.

O0nexToM HUCCJICIOBAHUS SIBIISTFOTCS 0O0IIECTBEHHO-TTOJIUTUYECKUE
3B(eMu3Mbl B TekcTax CMMU kak 37€eMeHThI KyJIbTYPHO-TIOBEIEHUECKON U SI3bIKOBOM
KAaTETOpHH.

IIpeaMeTrom uccie0BaHUs BBICTYNAIOT IPUHIMUIBI POPMUPOBAHUS, PYHKIIUU
U CpEACTBa BBIpaXXEHUA (PEHOMEHA IOJIUTUYECKON KOPPEKTHOCTH, B YacCTHOCTH
HB(PEeMU3MBI KaK OJJHO U3 CPEJICTB €€ BHIPAKECHMUS.

Heanb paboThl 3akiatoyaeTcss B MOMBITKE OMUCaTh (DEHOMEH MOJUTUYECKON
KOPPEKTHOCTH B HamOoJjiee MPOAYKTUBHBIX c(epax 4YelOBEYECKOW NeATEIbHOCTH, a
TaK)Ke MCCIEA0BATh MPUHIUIIBI POPMUPOBAHUS U PYHKIIMOHUPOBAHUS 3B(PEMU3MOB
Ha COBPEMEHHOM JTalle.

JlocTH)KeHHE TIOCTABJICHHOW IENM NPEANnojaraeT pelieHue Cleayomux
3aja4.

1) u3yuuTh W CHUCTEMaTH3UPOBATh HAYYHYIO JIUTEpaTypy IO JaHHON
npo0ieme;

2) paccMOTpeTh BO3HHUKHOBEHHE (PEHOMEHA MOJIMTHYCCKONH KOPPEKTHOCTU U
YCTaHOBUTH €T0 POJIb B MUPOBOM COOOIIIECTBE Ha TAHHBIA MOMEHT;

3) ompeneNuTh MECTO TOJMTUYCCKOH KOPPEKTHOCTH B TEKCTaX CPEACTB
MaccoBOi MHGOpMAIIHH;

4) paccMOTpETh MPEANOCHUIKM ¥ MOTHUBBI BOSHUKHOBEHHSI 3BPEMHUCTUUCCKUX

3aMeEH;
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5) ompeaenuTh MECTO W POJb IBOEMUCTHYCCKHX CYOCTUTYTOB B SI3BIKE
MOJINTUKH, MOTHBBI CO3JaHUS TOJUTHYECCKUX HBOEMH3MOB M OCHOBBI HX
(GYHKIIMOHUPOBAHMS,

6) paccMOTpeTh KiIacCH(PHUKAIMH 3BGEMHU3MOB B Pa3IMYHBIX cdepax
OOIIECTBEHHO-TIOJIUTUICCKOM JICSITCIIBHOCTH.

Teoperuyeckoii 0a30i uCClIEIOBaHUS TOCITYKWIM pPabOThl PYCCKUX H
3apyOEKHBIX YICHBIX B 00J1aCTH IB()EMHH, B TAKUX OTPACIIAX KaK:

-nexcuueckas cemantuka ( JLII. Kpeicun, H.JI. ApytionoBa, H.I'. Komues,
A.A. Ydumiena u ap.);

-nparmanuareuctrka ( R.Spears, I'.I". TTouemnmos u np.);

-cormonuureuctuka ( E.C. T'muoc, B.M. Kapacukx, E.M. Koctomapos,
P. Trudgill , B.A. XoMsKkoB u ap.).

MarepuajioM HUCCIEIOBaHHUS TOCITY>KWJIa SBPEMHUCTHUYECKAs] JICKCHKA,
OTOOpaHHASI METOJIOM CILIONIHOM BHIOOPKH U3 aHTJIOS3BIYHBIX MEAUIHBIX TEKCOB.

B pabGote wucmosib30BaguCh CIEAYIONIUE METOAbl HWCCICIOBAHMS: aHaU3
JUTEpaTyphl MO UCCIEAyeMOU mpobiiemMe; 00o0IIeHe, KilaccupuKalys, CpaBHEHHUE
MCCIIEIOBATEIIbCKUX SBJICHUN; KOHTEKCTYAJIbHBIM aHAJIN3, KOHILIENITYaJIbHbIN aHAJIU3;
METO/I CTIJIOIIIHOM BBIOOPKH.

IIpakTHyeckasi 3HAYMMOCTD: JIaHHAS BHIMMYCKHAs! KBATM(PUKAIIMOHHAS MOYKET
OBITh MCIOJIb30BAaHA JIJI1 HAMMMCAHUS CTYJEHUYECKUX CTaTeH, MOATOTOBKHU pedepaToB
JIMHTBUCTUYECKON HAIPaBJICHHOCTH, /I HAMMCAHUS KYPCOBBIX padoOT, a Tak»Ke s
MOATOTOBKM TEMAaTUYECKUX YPOKOB CTYACHTAMH BO BpeMsi MEeAaroruyecKoi
MIPaKTHKH.

Anpobauus padoThbI: MaTepuaibl HCCIEIOBAHUS HAILIM OTpPaXKEHUE B
noknage 1o Teme: «l[lomuTHdeckass KOPPEKTHOCTh Kak CHoOcO0 W3MEHEHUs
JNEeUCTBUTEILHOCTHY, KOTOPBIA ObLT mipeacTaBieH 12.04.2016 Ha 3aceaHuM CEKIIMU
«Bompockl KOMMYHUKAIIMM U KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKI» B paMKax JHS HayKd C
nocieaywmiel nyonukanuei B cOOpHUKE CTylaeHueckux crareil «HarmoHaabHbIe

SA3BIKW U KYJIBTYPHI B OIIOXY FJI06aHI/IBaHPIPI>>.



CrpykTrypa HM cojaep:kanue paldoThbl OIpPENEICHbl COCTABOM PEIIAEMBbIX
npobsieM u 3amad. BeimyckHas kBanmuguKalmoHHas pabdoTa COCTOUT W3 BBEACHMUS,
JIBYX TJIaB, 3aKJIIOUEHHUs, CHOUCKAa HCIOJIb30BAaHHOW JUTEpaTyphl, CIIMCKa
UCIOJIb30BAaHHBIX CJIOBAapell, CIMCKa HMCIHOJIb30BAaHHBIX AJIEKTPOHHBIX PECYpCOB U
(bakTHyecKkoro Marepuana.

Bo Beeagenunn onpenensercs 00beKT, IPEIMET UCCIE0BaHMs, aKTyalbHOCTh
paboThI, hopMupyeTcss OCHOBHAS IIEJTb U 33291 PaOOTHI.

B nepBoii riaBe ocBemaercs wuccienoBaHue (EHOMEHA MOJUTUYECKOU
KOPPEeKTHOCTM B JUHIBUCTHKe. Ompenensercs  MNOCTAaHOBKAa  MPOOJIEMbI
3B(EMUCTHIECKON CYOCTHUTYIIMH, PaCCMaTPHUBAIOTCS M COMOCTABIAIOTCS OCHOBHBIC
NOHATUS W TEPMHUHBI, HUCIOJb3yEMbIE B IPOILECCE aHaNIM3a 3BPEMUCTHUYECKON
cyocTUTYuu. BBIIENAOTCS OCHOBHBIE KPUTEPUU BBIIEIEHUSI HB()EMU3MOB, THIIbI
3B(EMU3MOB, MPUYUHBI U MOTHBBI BO3HHKHOBEHUS SB(heMH3MOB. 3aTparuBaercs
npobsieMa cdep, noanexamux tadyupoanuio. OnuchiBaeTCsl (PYHKIIMOHUPOBAHUE
MTOJIMTHYECKH KOPPEKTHOM ekcuku B CMU.

Bropasi riaBa mocBslleHa pPacCMOTPEHUIO JIMHTBOKYJIbTYPHOM CHEU(pUKH
3B(EMU3MOB B paMKaX KyJIbTYpPHO-TIOBEJIEHYECKOM M  SI3bIKOBOM IpPaKTUKU
MOJIUTUYECKOH KOpPpeKTHOCTH. PaccMmarpuBaeTcst mposiBIeHHE SBPEMH3MOB B
pasnuyHbIX cdepax OOIIECTBEHHO-TIOJUTUYECKON JeATEIbHOCTH | Tpobiema
(dbeHomeHa nceBa03BPEMUMN.

B 3akiioyeHMM TpeACTaBIEHB OCHOBHBIE BBIBOJBI 10  JaHHOMY
VICCJIEIOBAHMIO.

Cnmcok HCNOJIb30BAHHOM JIUTEPATYPhI BKIIOYAET B ce0s1 51 UCTOYHUK.

CnHcoK MCIO0/Ib30BAHHBIX CJIOBapeii COCTOUT U3 9 HCTOYHHUKOB.

Cnucok MCTOYHUKOB (PakTHUecKoro marepuana Biimodaer B cebs 10

AJIEKTPOHHBIX aAPECOB AECUCTBYIOINX MHTEPHET CalTOB.



IJIABA |. TeopeTrudeckue 0CHOBBI H3y4eHHs (peHOMEHA MOTUTHYECKOM

KOPPEKTHOCTH

1.1. IlonsiTne «IlosmTHYECKAsE KOPPEKTHOCTH». MUCTOKM BO3HUKHOBECHUS U

Pa3BUTHSA

B nocneanee Bpemst HaOIOAaeTCA OYEHb MHTEHCUBHBIHM MPOLIECC aHTIIU3aluu
(WM TOYHEe - aMEepHKaHW3allMM), KOTOPBIA IMEPEXKUBAIOT CEYac MHOTHE JABHO
CJIOKUBIIMUECS SA3BIKU U KYJIBTYPBI, IIPU OTOM HOCUTEIN KOTOPBIX MOI'YT OTHOCUTBCS
K IPOUCXOIAIIEMY IO-pasHOMY, OJHAKO JTOT IIPOLECC, IIOXO0XKE, HE CIMUIIKOM
3aBUCUT OT BOJIW M MHEHHUS OTAEJbHBIX JIIOJ€H M HOCHUT BIOJHE OOBEKTUBHBIN
xapakrep. B mociemHue roapl JOCTaTOYHO AKTUBHO DPa3BOPAYMBACTCA IIPOLECC
BHEJIDEHUS B  €BPOINEHUCKYI0 KYJIbTYpPy HIEOJOTHMH  SI3bIKOBOTO  (heHOMEHa
MTOJIMTKOPPEKTHOCTH M €€ HOBBIX TEPMUHOB. B X01€ pa3BUTHS 3TOTr0 Ipolecca camo
IIOHATHE IIOJIMTUYECKOM KOPPEKTHOCTH IIOCTEIIEHHO MEHSAETCS U HaIlOJIHAETCS
HOBBIM COZEPKAHUEM.

VYke ceroHs, HECMOTPSI Ha OTCYTCTBHE YETKOIO MIOHUMAHUSA CYLIHOCTU 3TOTO
SBJICHUS  KYJbTYPBl, Yy MHOTHX IpEACTaBUTEIEH MHUPOBOTO  COOOIIECTBA
CKJIAJIBIBAETCSI UPOHMYHOE OTHOUIEHWE K TMOJUTKOPPEKTHOCTH KAK K YEMY-TO HE
3aCIIy’KMBAIOLIEMY CEpPbE3HOIO OTHOLICHUSA. B 3TOW CBSA3M YMECTHBIM SBIISETCSA
HAalIOMUHAHUE O TOM, YTO ceidyac Kak HUKOT/Ia OCTPO BCTaja MpodiieMa BOCIUTAHUS
TEPIMUMOCTH K YYXKUM KyJIbTypaMm, MpoOyKJIEHUS UHTepeca K HUM, MPEOJOJICHUS B
cebe 4YyBCTBa pa3lpakeHHs OT HU30BITOUHOCTH, HEIOCTATOYHOCTH WIIU TPOCTO
HETOXO0KECTH APYTUX KYJIBTYP.

Kak wu3BecTHO, 3a 1OCIEAHUE HECKOIBKO JECATKOB JIET BO MHOI'MX
€BPOIEUCKUX CTpaHax He MepecTaBalid MOSABIATHCS BCE HOBbIE c(hepbl OrpaHUUYCHUN
U 3alpeToB. ITO HEM30EKHO MPUBEJIO K TOMY, UTO CO BTOPOU MoJIOBUHBI XX Beka U

1o HaCTOHH_II/Iﬁ MOMCHT B PC3YyJIbTATC LCJIO0T0 pAla HACOJIOTMICCKUX U3MEHECHUI B
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OOIIECTBE, CTPEMJICHUSI K YBAXKCHHUIO JIMYHOCTH, K PaBHOMNPABUIO KaK Ha YpPOBHE
JUYHOCTH, TaK U HA YPOBHE LIEJION HAIMM IOSBIIAECTCS 3HAYUTEIBHOE KOJIUYECTBO
COBPEMEHHBIX HEOJIOTU3MOB, KOTOpbIE O0pa30BalM IEIYIO S3bIKOBYIO TpYIIILY,
MOJIYYMBIIYIO MOJY4YUJia HA3BAaHUE <«SI3bIK MOJUTHYECKOW KOPPEKTHOCTH» ( aHell.
“Political Correctness ”,cokp. PC). Ha naHHBII MOMEHT SI3BIKOBOW ()EHOMEH
KOMMYHUKATHUBHOM KOPPEKTHOCTH, TaK Ha3bIBAEMOU «TOJUTUIECKOM
KOppeKTHOCTH», 3apoauBiueiics B 70-e roael B CIIIA, npuobperaer Bce Oosbliee
3HauYE€HHE B 3amagHoM oOmiecTBe. [lOMUTKOPPEKTHOCTH — 3TO KYJIBTYpHOE U
A3bIKOBOE siBJIcHHE. C JIMHIBUCTUYECKOW TOYKM 3pPEHUs, aHHOE SIBJICHUE MOXHO
CUMTATh SI3bIKOBOM KaTeropuen.

TouHOE BpeMs MOSABIEHUS BBIPAXKECHUS IIOJUTHYECKAsT KOPPEKTHOCTHY 110 CEr
JIEHb OCTAaeTCs HEBBISICHEHHBIM . 110 o1HOM M3 Bepcuil JaHHBIN TEpMHUH ObLT BBEACH
Kapau [le Kpoy (Karen DeCrow) mnpe3uaeHTOM aMepUKaHCKOW HaIlMOHAJIbHOMN
opranuzainuu B 3amurty keHnH (anrt. National Organization For Women, coxkp.
“Now”) 1975r. u nmoapaszymeBaeT noji coboi opranu3anuio U GyHKIIMOHUPOBAHUE
pPEUYEBOT0 MOBEACHUS TaAKUM O0pa3oM, YTOOBI U30€kKaTh TUCKPUMHUHAIIMN KAKUX OBbI
TO HU OBUIO TPYNN HaceleHus (HAlMOHAIbHBIC W JIP. MEHBIIWHCTBA, MYXYHHBI
/)KEHIITMHBI, UHBAJIU/BI 1 T. 11.).

MHoOrue NpUHUHUIBI A3bIKA MOJIUTUKU MOTYT CPaBHHUBATHCS C MPHUHIUIIAMHU
«HOBOsI3a» - “Newspeak”, xoropsiii ObLT npenctarieH [[x. Opya/uioM B €ro cTaThsix
nyOJUIMCTUYECKOTO XapakTepa U 3HaMeHUTOM pomaHe «1984». K HUM oTHOCSTCS:
1) yMeHbllIeHHE CIOBapHOTO COCTaBa; 2) YHUUTOXKEHUE IMOJIUCEMHH; 3) CIOBA KaK
nycTble 000JI0UKH; 4) MepEeHACHIIIEHHOCTh TOTOBBIMU KJIMIIE U COKpALICHUSIMU; S)
AaHTOHUMHUYCCKHE 3BGEeMH3MBI; 6) pa3BuUTHE B Ipoluioe (T. €. paclpocTpaHEHHE
CYUIECTBYIOIIUX (PAKTOPOB KaK MOTEHIIMAILHO YK€ CYIIECTBOBABILKX); 7) Pa3BUTHE
0 3apaHee YCTAaHOBJIEHHOTO cocTosiHus. llenb «HOBOSI3a» HE BBIPAKEHUE
0COOEHHOCTEW MUPOBO33PEHHUS, @ CBOETO POJia MAHUMIYJISIUS CLIOCOOAMU MBIIITICHHS
rpaXKaaH.

Uccnenosarens Teopun HOBosA3a k. Opyaia A.JI. PE3HMKOB oTMEUaeT, 4To

CETOHSI TIOJIMTUYECKUN KaproH (B JIIOOOM SI3bIKE, B TOM YHWCJIE W B AHTJIMICKOM)
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npeacTaBisger cobodM Ty o0JacTh s3bIKa, KOTOpas B HauOOJbIIEH CTENEHU
puOIMKAETCS K HOBOsI30BCKOUM Mojenu (Pesnuxos, 2002: 76-77), m momuepKuBaet
TOT (aKT, YTO AHAIM3 PEUYM TOJUTHYCCKUX M JPYTUX OOIIECTBEHHBIX JCSITEIICH
Bcerjga JOJKEH HaXOJUThCSA TM0J] HUCKIIOUYUTEIBLHO MPHUCTAIBHBIM BHHUMaHUEM
auHTBHCTOB. M3BecTHO, uTo B C.III.A eme B 70-x romax Obu1 co3gan KomuteT s
OopbObI MpOoTHUB MyOau4HON meMaroruu — “Committee on Public Doublespeak”,
KOTOPBIM MPHUCYKJAaeT JIBE€ Harpajbl — OJIHY 3a BKJAJ B KPUTUYECKUN aHaIu3
OOIIIECTBEHHOTO $3bIKAa W BTOPYIO — HUPOHMYECKYIO Harpagy — 3a HauOoiiee
YKJIOHUUBBIC, TTPOTUBOPEUYUBBIE U, TIOPOH, abcypaHble BbicKaspiBaHus. [locnennue
TUTBI HArpaJl ObUIM MPHUCYXKACHBI JIOJSAM IO Pa3HbIM NPUYUHAM: 1) TeM JIOMsM,
KOTOpPBIE CO3HATEJIbHO WJIM OECCO3HATENbHO BBIPAKAIOTCS TaK, YTO CKa3aHHOE
MOKHO TOHATH B JIByX COBEPIIEHHO MPOTHUBOIOJIOXKHBIX 3HaueHusX ([x. bymr); 2)
3a TyMaHHBIM U HETOYHBIN s3bIK (AJ. Xelr — ObiBIIMN roccekpetaps CIIIA); 3) 3a
ype3MepHoe ucnoiib3oBanue 3BpemusmoB (P. Peiiran). B kauectBe mpumepa MOKHO
MPUBECTH  UCCIIECIOBAHMS, KOTOpPbIE  KAacalTCA  OTIAEIbHBIX  IMOJUTHYECKHUX

»

sBdeMu3MoB: “tax increase ” = ‘revenue enhancement

b

" ( pycc. noewviuenue
Han0208 = ysenuueHuro 00xo000s); “miss target ” = “ fall outside current accuracy

requirements ” (ue nonacmo 6 yeavb = ynacme 3a npedeiamu meKyujux mpeoosanuil

mounocmu,) “MX missile”= * peacekeeper” (pakema MX = mupomsopey);
genocide” = “ ethnic cleansing” (cenoyuo = smunuueckue uucmxu;) “ pre-emptive
strike ” = wunprovoked attack” (' ympeoxcoarowuii yoap = nuuem mHe
cnposoyuposannoe Hanaoerue); “take down”’= “killing someone” (cnocums, us

BEPMUKATLHO20 COCMOSIHUSL NPUBECTU 8 20PUBOHMATbHOE = YOUms K020-1ubo). ITu
U Jpyrue TOHATHS TONMAJaloT B CIIOBapd W chpaBouHuku Tuma “ Doublespeak
Defined” (Collins, 1999). MoXHO TOBOPHTH O BO3HMKHOBEHHH CBOCOOpA3HOM
«IOJIUTHYECKOM IUTIIOCCHU», KOIJa MMEETCS Kak OBl [Ba PasHBIX S3bIKa — SI3BIK
opUITMATHHON TTPOTIaraH bl U OOBIYHBIN S3BIK.

«[TonuTHueckass KOPPEKTHOCTH», MPEKIEC BCEr0, OTPAXKAECTCS B PEUYCBOM

IIOBCACHNN COBpCMeHHOﬁ HNACOJI0TNHN SaHaﬂHOﬁ ACMOKpATHuHu, KOTOpad
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OCHOBBIBA€TCS Ha KOHLEMNLMU «CIPABEAJIUBOCTH» U, KaK CJIEACTBUE, 00S13aTEIIbHOE
JOCTHKCHHS «PaBHOIIPABHUS» U «COOJTIOJICHUS TIpaB yesioBeka» (Amiep, 1993: 18).
«ITomuTnyeckas KOPPEKTHOCTbY paccMaTpuBaeTcs HEKOTOPBIMU
uccienoparensimu, Hanpumep B CIIA — wucropukom A. IllnecunmxepoMm u
muteparypoBenom [I. daccenoMm, Kak CIEACTBHE KPYIHBIX HEyJad, B YACTHOCTH,
aAMEpUKAHCKOW BHYTPEHHEH MONMTUKHU. Takke HcciaefoBaTelIn TOBOPSIT O
XapaKTEPHBIX KaK ISl COBPEMEHHON AMEpPHKH, TaK M JUIsl BCETO MHpa IMPOLIECCOB
paccioeHrs IO H3THUYECKOMY WJIM pacoBOMY IIPU3HAKY, HapacTaHUsl Yrpo3bl
COLIMAJIbHBIX KOH(IMKTOB, BIUSHUS (PEMUHU3MA, aHTUpAacU3Ma, JABM)KEHUH 3a IpaBa
MEHbIIMHCTB. C  TOSBICHUEM  «IOJIUTHYECKOM  KOPPEKTHOCTH» MO €€
«IIOKPOBUTEIBCTBOM» OKA3aJMCh, B IEPBYID OYEpEdb, JBE KATETOPUM T'PAKIAH:
UMMHUTPAHTBl — NPEICTABUTENN HHBIX pac M HAUUMOHAIBHOCTEW — U JKCHILIUHBI.
Oco0ast OCTOPOKHOCTh B CJIOBOYNOTPEOJIEHUH, KOI/Ia PeYb HAET O PACOBBIX WIIU
THUYECKMX MEHbIIMHCTBAax B EBpomy npumma Beaen 3a CIIA u nmo npumepy
aMepuKaHLEeB. B amMepukaHCKOW peuu, CTpeMJieHMe H30eXaTh Jaxe MalleHlero
HaMeKa Ha JUCKPUMHUHAIMIO YK€ NPHUBEIO K BO3HUKHOBEHHIO, BMECTO OOBIYHBIX
YKa3aHUN Ha LBET KOXH, CIOXHBIX, HO C TOYKM 3PEHHS «IOJUTUYECKON
KOPPEKTHOCTH», HAXOISAUIMXCA BHE IMOJO3PEHMS, HEUTpalIbHBIX, HE BIIEKYIIUX 3a
co00# HeraTMBHOIO MojaTeKcTa BeIpakenuit *“ Native Americans, African-Americans,
Asian-Americans ”. Mo>KHO MPUBECTH HEKOTOPBIC JIFOOOTBITHBIC MPUMEPBI BIUSHHUS
UAe TOJUTHUYECKOM KOPPEKTHOCTH KacaTelbHO JAMCKPUMUHALUMU B  ajpec
THUYECKUX MEHbIIMHCTB. Tak, 2012 rogy B MHpOBOH NpoKaT ObLI BBINYIIEH
antuyronuueckuii puiapm «lonomgneie urpei»y ( anri. “The Hunger Games”) mo
onHouMeHHOMY pomaHy ChrozeH Kommmni. Cryctst HeKOTOpoe BpeMsi peObIBaHUS
¢uibMa B MUPOBOM IpOKaTe Hayald MOCTYNaTh >KajloObl B ajpec pexuccepa U
CIIEHAPHUCTOB IO MOBOJY BbIOOpAa HEKOTOPBIX (DPUTypHUpPYIOUIUX B (DUIIbME aKTEpPOB.
Jlemo B TOM, 4TO HEKOTOPBIX MEPCOHAKEN CHITPAIA MPEICTABUTENN HETPUTIHCKON
packl, UTO B KOpPHE MPOTUBOPEUMIIO 0KUIAHUSIM HEKOTOPbIX 3puTeneil. Kunoctyauio
COBEpIIEHHO HEOOOCHOBAHHO OOBMHMJIM B MOTAaKaHWU MPUHLMIIAM MOJIUTHYECKOM

KOPPCKTHOCTHU, TaK KaK B KHHUIC I[GflCTBHTCJ'IBHO IEpCOHAXKHU OBLIM OIMCAHBI KakK
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JIOAW, WMEIONIME TEMHYI0 KOXY M TEMHBIE BBIOIIMECS BOJOCHI, YTO OBLIO
MOJITBEPXKIEHO MW caMuM aBTopoM Oectcemiepa. I[IpoOremMbl BO3HUKIM C
NOJMTHYECKH HEKOPPEKTHBIM mpruiaratenbHbM “Oriental - «asuamckuiiy, motomy
4TO OHO SKOOBI HaBS3aHO KHUTENsIM A3uu eBpormeiinamu. [IpuBenem TOOOMBITHBIN
npumep . B konne 1980-bIx amepukaHIpl HaYaJId 00JIE€ CO3HATEIbHO OTHOCUTBCS K
cBoeMy 370poBbI0. Cpa3y ’ke Ha 3TO OTpeardpoBajia BCEMUPHO HM3BECTHAsl CETh
obicTporo muTanus Maknonamac ( anra. “McDonald’s” ), pa3nooOpasuB MeHIO
TpeMs BHJIaMH CaJlaTOB, OJMH M3 KOTOphIX ObuT Ha3BaH “Chicken Salad Oriental”
(pycc. «Kypunblii canar MO-BOCTOYHOMY»), UYYyThb II03)K€ Ha3BaHHE ObLIO
momudunmpoBano B “Orientals”, TeM caMbiM CIIPOBOIMPOBAB HEIOBOJILCTBA CO
CTOPOHBI MHOTMX aMEPUKAHIEB a3UaTCKOTO MPOUCXO0KIEHUS, KOTOPbIE YTBEPKAAIH,
yto 3T0 KonoHu3aTopckuil TepMHH, YIIEMISIONINN UX JOCTOMHCTBO. bosee Toro,
aTuM TepMuHOM - “Orientals” ObLIO TPUHATO HA3BIBATH BCEBO3MOXHOTO pOJa
u3nenus, uHamnpumep “Oriental Rugs” (pycc. «Boctounbie KoBpbD»). Crycts
HekoTopoe Bpems “Oriental ” 3amensaT va “Asian ”(ER 9).

PasrpannunBas  couuandbHy0  TOJB3Yy WM Bpel  «IOJUTHYECKON
KOPPEKTHOCTH», HE CTOUT 3a0bIBaTh O TOM (akTe, 4YTO JIIOJIU OOMIAIOTCS HE
OTJEIbHBIMH, H30JUPOBAHHBIMH CIIOBAMH, & CIIOBOCOYETAHUSIMH, 1IETTBIMUA TEKCTAMHU,
TaK 4TO KOHTEKCT JIIOOOTO COOOIIEHUS MOXKET ObITh CEMaHTHYEeCKH c(hopmMupoBaH
HACTOJIBKO YETKO, YTO HUCKIIOYUT JIFOOYI0 BEPOSTHOCTH HEMPABHILHOTO MOHUMAHUS
c mo00i1 cTopoHbI BoctipusTus . [1o 3Toii MpruurHe UCKYCCTBEHHBIE MEPOTIPUSITHUS T10
YTBEPKACHHUIO «ITOJUTHUYECKONW KOPPEKTHOCTU» KaK COLIMAIBHOTO (IUPEKTHUBBI), TaK
U JIMHTBUCTHYECKOTO (M300pEeTeHNE HOBBIX JIEKCHYECKUX CMHMII) TIaHa HE UMEIOT
CMBICJIA.

B EBpomne CcTpeMUTENbHO BO3pACTAKOLIMNA YCIEX HJIEH «IOJIUTHYECKOU
KOPPEKTHOCTH» CBSI3aH B TEPBYID OUEpelb C TPOIECCaMU BBINIE YIMOMSHYTON
«aMEepUKaHU3aLMN», a UMEHHO: MOJIUTUYECKON HHTErpaldd U PAJOM COLUAIBHO-
KyJBTYPHBIX W3MEHEHUH TOCIETHETO BpPEMEHH, KOTOpPhIE B YEM-TO CXOIHBI C
amepukanckumu. «[lomuTudeckass KOPPEKTHOCTH» TPEMOJHOCUTCS MHPOBOMY

COOOIIECTBY KaK CpeACTBO M30ekaHUs KOH(GIUKTOB B MOJIUKYJIBTYPHOM OOIIECTBE
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(MeX1y YyepHbIMH U O€NbIMH, MEXKIY MY)KUMHAMH W SKCHIIMHAMH U T.[.) MyTeM
YCTaHOBJCHUSI W (YHKIIMOHUPOBAHUSA CHEHHAIBHBIX HOPM pPEUEBOTO 3TUKETA,
NpeXIe BCEro, YMOTPEOJIEHUSI 0CO0O0TO SI3bIKa, COAEPKAIIETO HCKIIOUYUTEIBHO
CMSITUCHHBIE CJIOBA M BBIPAXKEHUS, KOTOPbIe OYIyT BOCHPHUHSATHI MPEACTaBUTEIIMU
BCEX WM OOJIBIUMHCTBA TIPYII aJpPecaToB SMOLUOHAIBHO 0€30IacHO |
MOJIOKUTENbHO. IHBIMHM CJIOBaMH, LIENBIA PAJIl CJIIOB M BBIPAXKEHUN, KOTOPHIE MOTYT
INPUBECTH K IOTEHUMAIbHO BCEBO3MOXKHBIM HETaTUBHBIM accoUMalusM OyJer
NoJIBEpKEH mpoueccy Tadyuszanuu. Kak cienctBue, NOCTOSHHOE M, K HACTOSILEMY
BpEMEHH, Heu30exkHoe (QyHKIHMOHUpoBaHUE «llonuTHUECKOW KOPPEKTHOCTUY» B
A3BIKE NPUBOAUT K LEIOMY psAy W3MEHEHUHM B JIEKCHKE, TPaMMATHKE W
CIIOBOYNOTpeOsieHnu. VIMEHHO MOATOMYy  NpEIACTaBisSIeTCS  LeJIeCO00pa3HbIM
paccMOTpeThb, KakKUM >K€ OOpa3oM HOJUTKOPPEKTHOCTh HAXOAUT MAaTE€pPHAIbHOE
BBIpaXkeHue B si3bike (Amiiep,1993: 20).

[lonutnueckass peyb M3-3a Ccepbl CBOETO  yHOTpeOJNEeHUs M 1O
parMaTHYeCKUM MPUYMHAM SIBJISETCS OJHOW M3 HambOojee OoraThix «KOPPEKTHOMN
JIEKCUKOW» cTuiiel peud. JIrobast myOiau4Has peyb Ha JIIOOOM SI3bIKE, B OOJIBIIECH WITH
MEHBIIEH CTEIICHU, XapaKTEPU3YETCS 3aMEHON ONPEAECICHHBIX BBIPAXKEHNUN, KOTOPBIE
aJpeCaHT CUUTAET HENPUINYHBIMU, TPYObIMU, HEAOMYCTUMBIMH, OCKOPOUTEIbHBIMU
JUISL TaHHOM KaTeropuu ajpecaToB, Ha Oosiee HEUTpaJbHbIE UM IPUHATHIE B JAHHOM
S3BIKOBOM COOOUIIECTBE B BHJI€ MOJXOJAIIEH 3aMEHbI, KOTOPbIE MOMOTYT M30€KaTh
HEraTUBHOTO BO3JICWCTBHS, BBI3BAHHOTO TOW WJIM MHOW mMH(popmarmu. [Ipoueccs n
MOTHBBI BO3HUKHOBEHUS MOJIMTHYECKH KOPPEKTHOW JIEKCUKU CXOJHBI B Pa3JIMYHBIX
A3bIKAaX, B YACTHOCTH, B €BPOIEUCKUX C UX B3aUMOCBSI3aHHBIMU KYJIbTYPAMHU.

Hy»xHO oT™METHTB, 4TO caMO NOHATHE MOJUTHYECKON KOPPEKTHOCTHU JOBOJIBHO
MHOI'0aCIIEKTHO " IIOHUMAETCS HEOJAHO3HAYHO. K IIpuMepy,
H.I'. KomnieB B «CioBape HWHOCTpaHHBIX CJIOBY» omnpenenser «llomutuueckyro
KOPPEKTHOCTb, MOJIUTKOPPEKTHOCTE» Kak yTBepausueecs B CIIA nosstue —
JIO3YHI,  JIEMOHCTpUpYyIollee JuOepaibHYI0  HAMNpaBIEHHOCTh  COBPEMEHHOMU
aMEpPUKAHCKOW TOJUTUKUA. [IOJIMTKOPPEKTHOCTP HMMEET [EeJI0 HE CTOJBKO C

COJEP’)KaHUEM, CKOJBKO C CHMBOJHYECKMMH O0pa3aMH M KOPPEKTHPOBKOIA
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A3BIKOBOr0O Kojna. VccienoBarenb yTOUHSET, YTO pedYb JAEKOPUPYETCS 3HAKAMHU
aHTHUpacu3Ma, »dKOJIOTU3Ma, TEPHUMOIrO0 OTHOIIECHHS K HaIMOHAIBHBIM U
CEeKCYaJIbHbIM  MEHBIIIMHCTBAM, COIMAILHO YIIEMJICHHBIM TpYyIIaM  JIOJICH.
Tepnumoe, ToJepaHTHOE  OTHOILIEHHWE MAaHU(pECTUPYeTCs B  CMATYEHHBIX
BBIPDOKCHHUSIX (HAampuMep, BMECTO «UEpPHBIE» — «apoaMEepUKaHIIB», BMECTO
KHHBAIUABDY — «HY)KIaommecs B ¢pusndeckoi nmoaaepxke») (Komuaes, 1999: 279-
280).

Cnoapps Merriam-Webster Dictionary tpaktyer onpejeiieHue «IoJIuTHIeCKas
KOPPEKTHOCTB»  CIEAYIOIIMM  00pa3oM:  «IOJUTHYECKass KOPPEKTHOCTh -
MPUBEPKEHHOCTh MHEHHIO, 4YTO S3bIK U JCHCTBUS ,KOTOpbIE MOTYT 3aTPOHYTh
MOJMTUYCCKH YyBCTBUTEIIBHBIC BOIPOCHI, JODKHBI OBITH MCKIIIOUCHBI» -‘Conformity
to a belief that language and practices which could offend political sensibilities
should be eliminated ” (MWD).

Ounmknonenus «The Hutchinsony (BenukoOpuTaHus) COACPKUT CIICAYIOIICE
OTnpeIeNICHUE: «TOJIUTUYECKAasi ~ KOPPEKTHOCTBb»-  Pa3rOBOPHBIM  TEPMUH,
UCTIOJB3YIOMIMICA B  KayecTBe JIMOEpAJIbHOTO OTHONIEHUs K MpolsiaeMam
oOpa3oBaHUsS U OOIIECCTBEHHOTO IOJOXKEHHUS M BCETO C ITHUM CBsI3aHHOTO. UTOOBI
OBITh TMOJUTUYECKH KOPPEKTHBIM HAJ0 pearupoBaTh Ha MPOSBICHUS pacuU3Ma,
CEKCYaJIbHOTO HACHWIIMSA, TMPOSIBIATh OECIOKOWCTBO 00 OKpyKaromiei cpene
(Hutchinson, 1995: 430).

C. I'. Tep-MunuacoBa monaraer, 4ro MOJUTHYECKAss KOPPEKTHOCTH SA3bIKA
BBIPOKEHA B CTPEMJICHUW HAWTH HOBBIE CIIOCOOBI S3BIKOBOTO BBIPAKEHHUS HA CMEHY
TeM, KOTOpbIE TaK WM WHAye 3aJICBalOT YyBCTBAa M JOCTOMHCTBO WHAWBUIYYMA,
YIIEMIIIET €r0 YeIOBCUECKUE MpaBa MPUBBIYHON SI3bIKOBOH OCCTAKTHOCTBHIO H/HIIH
MPSAMOJIMHEWHOCTBIO B OTHOILIEHUH PACOBOU M IMOJIOBOW MPUHAJICKHOCTH, BO3PaCTa,
COCTOSIHUS 3JI0POBBSI, COLIMAIBHOTO CcTaryca, BHenHero Buaa u T.4. (Tep-MuHnacosa,
2004: 216). Oanako, C.I'. Tep-MuHacoBa CYUTAET CJIOBOCOYETAHUE «ITOJUTHYECKAs
KOPPEKTHOCThY» HEYJauHbIM, TIpeayiaras 3aMEHHTh €ro 0oJiee MOIXOISIIIM

TECPMHUHOM «S3bIKOBOM TAaKT», OIacasiCb, 4YTO IMOJIUTHUYCCKAA KOPPEKTHOCTb MOKET
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JUCKPEIUTUPOBATh CEOsl KPAWHOCTSIMU U BBIPOJUTHCS B HEUTO IMPOTUBOIOJIOKHOE
(Tep-Munacosa, 2004: 223).

OdeHb HENpOCTO YCTAHOBHUTH OTIPABHYIO BPEMEHHYIO TOYKY, C KOTOpPOH
HA4aJIoCh MacCOBOE YNOTPEOIEHNUsSI OCHOBHBIX CPEJICTB SI3bIKOBOM pean3aluu uaen
MOJIUTUYECKOH KOPPEKTHOCTH - 3BPEMHU3MOB TMOJUTHKAMU W OOIIECTBEHHBIMU
JUACPaMH, OJHAKO HENb3s HE CONNIACUTHCS C HEKOTOPBIMH aBTOpPaMH, KOTOpPBIE
CBA3BIBAIOT BO3pACTaHHE 3B(EeMHU3aUUU C pa3BUTHEM B EBpome Tak Ha3pIBa€MOIO
IIPUABOPHOTO 3THKETA. [Ipu €BpONencCKuX KOPOJIEBCKUX U KHSKECKUX JBOPAX TaKUE
LEpEMOHHUANIbHBIE (DOPMBI PEUr CITY>KUJIH AJI MOJYEPKUBAHUS U JEMOHCTPATUBHOIO
IIPOCJIABJIEHUS NMOAJAHHBIMUA BJIACTH M MOTYIIECTBA CBOErO TOCyNaps W NPHUIAHUS
0c000# 3HAUMMOCTH €ro nepcoHe. OO0 3TOM U CBUJECTENIbCTBYET YKOPEHUBLIEECS B
aHIJINKCKOM SI3BIKE CIIOBO “‘courteous”.

BBeneHue HOBOro 3THKETa, MOSIBJIEHUE HOBBIX 3alPETOB, BHIOOP M 4YaCTOTa
ynotpeOiaeHust 3BPEMH3MOB MOJUTUKAMM W OOIIECTBEHHBIMHU  JIEATEISIMU
HEpa3pbIBHO CBS3aHbl C TOCIOACTBYIOUIEH MOJIMTHYECKOW M OOIECTBEHHOU
UJCOJIOTUEH, aKTyaJbHbIMU WM MOMYJSIPHBIMA COLUUAIbHO-KYJIBTYPHBIMU U
NOJINTUYECKUMHU OPUEHTUPAMH, TAKUMH KaK IPAKJAHCKUI MUpP, paBHOIIPABUE U T.II.
31eCh K€ MOXKHO TOBOPUTH M O CMEHE NOJUTHUYECKHX CHUCTEM, HACOJIOTHH,
HanpaBJIeHUN OOLIECTBEHHOIO pa3BUTHA; TOUCKE TMOAJEPKKH B Pa3IUYHbIX
CUTYyallMsIX Y TOM WM MHOM KaTeropuH HAaCEJCHHs] — ITHUYECKUX TPYMI, >KEHILHH,
WHBAJIMJOB, HEOOXOAMMOCTH OTB€YaTh TPEOOBAHUSAM JPYrHUX KYyJIbTyp MpHU
BO3pDacCTaHUU TMOJMKYJIBTYPHOCTH OOIECTBA; HEOOXOIUMOCTH  YIOBIIETBOPATH
MEXIYHAPOJHON TMOJUTUYECKOW KOHBIOHKTYpE (Hampumep, Npu MEKIyHApOAHOU
NOJINTUKO-3KOHOMUYECKOM  MHTErpallud M 4YIEHCTBE B  MEXIYHapOIHBIX
OpraHU3aIMSIX WU MEXTOCYIapCTBEHHBIX Oy0kax, Takux kak OOH unu EC, a Taxke
MOJ1 BIIMSIHUEM TYMaHUTAPHOM MOJUTUKU CBEpXAEprKaB, B nepByto ouepenb — CIIIA).
VYyamaromeecss ciaydau ynorpedsieHue SBPEMHU3MOB 3aMETHBI B  «CIIOXKHBIX
MOJIMTUYECKUX CUTYAIUAX», KOT/1a HEOOXOIUMO H30eXKaTh pa3BUTUS KOH(DIIMKTA WK
KOI'/Ia TOBOPSIIMM — IOJUTUK — COMHEBAETCS B YCTOMYMUBOCTH CBOETO IOJIOKECHHMSL.

Hanpumep, B mocneaHue rojpl CTajgo MNPUHATO JIOOBIE, JaK€ OUYEHb CEphE3HBIC
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MEXMapTUIHBIE PA3HOIIACHA 0 MOJIUTUYECKUM BOIpocaM MMEHOBaTh «Dialoguey.
[IpenBecTHUKOM TMOSBICHUS TOJUTKOPPEKTHOCTU CIEAYET CUMTaTh TpeOoBaHME
BBIIIOJIHEHHS BCAKOTO POJia YKa3aHUW, HE OObEKTUBUPOBAHHBIX B BHUJI€ MMChbMEHHBIX
JIOKYMEHTOB, CYIIECTBOBABILIEE €CJIM HE BO BCEX, TO BO MHOTMX oOmiecTBax. MHaue
roBopsi — TpeOoBaHHE COOMIONATh PAMKH MPWINYUA. B yYacTHOCTH, HMIIUM Ha
HarnepTy MoAaBaId BO MHOTOM M3 COOOPaKCHUH MOJMTKOPPEKTHOCTH /TPUITNYNH.
KpuTHKM CUYMTAIOT NOJUTKOPPEKTHOCTH CIIOCOOOM 3aTylIeBaTh WM CIVIAUThH
OCTpble OOIIECTBEHHbIE MPOTUBOPEUNS, KOTOpPbIE BEAYT K HEXKENATEIbHbIM U
HEraTUBHBIM IOCIEACTBUAM. [IOJMTKOPPEKTHOCTh TaKKe paccMaTpPUBAETCA M Kak
OJIHO W3 MPOSBICHUN LEH3YPBhI, YTO OTPAHUYMBAET MIPABO YEJIOBEKA HAa a0COIMIOTHYIO
cBoOony cinoBa. Mnes TONepaHTHOCTH, KaK 4acTh MOJUTKOPPEKTHOCTH, BBI3BIBAET
BO3pAXEHUE B KOHCEPBATHBHBIX W PEIMTHO3HBIX Kpyrax, a Takke B
HAallMOHAJIMCTHUYECKUX,  IIOBHHHCTHYECKUX, PACHUCTCKUX U  YyJbTpampaBbIX

opraHnu3anu:ix.

1.2. Boipa:keHue ujaeil MOJUTHYECKH KOPPEKTHOM JIEKCUKH B TEKCTAX

CMH

Ponp  OCHOBHOroO pacmnpoCTpaHUTENS «IOJUTKOPPEKTHOW, CMATYEHHON»
mexcuky B3 Ha ce0s CMU. Ha mamaeii moment CMU 4BISIOTCS MOIHBIM
UHCTPYMEHTOM (OPMUPOBAHUS S3BIKOBBIX HOPM. COBpPEMEHHBIE CPEICTBA MAaCCOBOM
uH(OpMAIIUU OTPAXKAIOT OCHOBHBIE COIMAIBHO-DPKOHOMHYECKHE TMPOIECChl B
oOIIIECTBE U MPOIECCHl MPeoOpPa30BaHMl B SI3bIKE, a SI3bIK, KaK OJHA M3 BAKHEHIIINX
3HAKOBBIX CHCTEM, MMEET TECHYIO CBSI3b C KYJbTYpOH M MEHTAJIUTETOM TOTO
oO1ecTBa, B KOTOpoM cymiecTByeT. COBEPIIEHHO JII000e SIBIIEHWE WM COOBITHE B
TOM WJM WHOM BHJI€ HAaXOJUT OTPAXXCHHE HAa CTPAaHMIAX Ta3eT M JKypHAJIOB, Ha
HKpaHax TEJNEBU30pPOB, KaK B Pa3HOIUIAHOBBIX TEJEIIOy, TaK U KHUHemaTorpade, H,

KOHCYHO K€, B HOBOCTHBIX JICHTax I/IHTepHCT-HOpTaIIOB. SI3pIKOBOC BBIPAXXCHUC
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http://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%A3%D0%BB%D1%8C%D1%82%D1%80%D0%B0%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2%D1%8B%D0%B5_%D0%BE%D1%80%D0%B3%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B7%D0%B0%D1%86%D0%B8%D0%B8&action=edit
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ujel NOJUTUYECKON KOPPEKTHOCTU 3aKIIOYEHO B YMOTPEOJECHUU CMSATYEHHBIX CIIOB
U BbIpakeHHd. Tem cambIM, BCEBO3MOXKHBIC CIIOBOOOPAa30BaHUs, NMPUBHECEHHBIC B
A3bIK CpPEJCTBAMU MAacCOBOW HH(pOpMAIMK, MPOYHO BXOJAT B HAIIy pEYb,
YKOPEHSIOTCS B HEM.

[TonuTrueckass KOPPEKTHOCTh OKa3bIBa€T HamMOOJIee OILYyTUMOE BO3JCHCTBUE
Ha JICKCUYECKUN COCTaB si3bIKa. JIeKCHMKa Kak HambOojee YysS3BUMBIM M IJIACTUYHBINA
YPOBEHb SI3BIKOBOM CHCTEMBI Cpa3y K€ pearupyeT Ha IPOUCXOIAIINE B OOIIECTBE
MepeMeHbl. OTOT TMPOLECC CTAHOBUTCA OCOOEHHO 3aMETHBIM B  TEPHOJIbI
HDKOHOMHUYECKUX, COIMAIbHBIX W JIPYTUX OIIYTUMBIX H3MEHEHHHl B OOIIECTBE
(JIeontoBuu, Ilanun,). OOBEKTHUBHAS PEAIBHOCTH MPEACTACT JJISI MOTCHIMAIBLHOIO
PELIMIMUEHTA C PA3JIUYHBIX TOYEK 3PEHHS U OH HE B COCTOSHHUM 3/IPABO OLIEHUTH TY
uH(popMaIuio, KOTOpYyI0 OH moiiydaer depe3 kaHansl CMU, mpuHumas ee Kak
JAaHHOCTb, Y€MY CHOCOOCTBYIOT BBIIICHIEPEUUCICHHBIE DJIEMEHTBl  SI3BIKOBOM
KOMMYyHUKauu. Hepeako TmosiBieHne B CpeACTBAX MaccoBOM HHQOpMaIuu
MaTepUaJiOB O KOHKPETHBIX COOBITHUAX B OOJIACTU MEKHAIMOHAJBHBIX OTHOIICHUI
BEJIET K YXYAIICHUIO CUTYallMu U POCTYy B3auMHOro HeaoBepus. C 0qHON CTOPOHHBI,
CMUM crpemarcs paccka3plBaTh O  COOBITMSIX TakuM  00pa3oM, 4TOOBI
MUHUMHU3UPOBATh BO3MOXKHBIM Bpel OT CBOMX MaTepUaoB, C APYrod — MHOTHE
KYPHAITUCThI, HAMEPEHHO WU HEHAMEPEHHO CHOCOOCTBYIOT  Pa3KUTaHUIO
MEXITHUUECKON U MEKKOH(PECCHOHAIBHOW po3HU. J[ake MOJI0KUTETbHYI0 HOBOCTh
B c(pepe HanmoHaaprHOrO Borpoca CMMU MoryT npenoHecTy B HEraTUBHBIX TOHAX.

31ech, B CBOIO 0Y€pE/lb, MOAKIIOUAETCS ICUXOJIMHIBUCTUKA U HEMAJIOBAKHYIO
pOJIb UTpalOT TEXHUKU MAHUIYJISITABHOTO PEYEBOro BO3jAeHCTBUs. OmnpenencHue
«MaHUIYJSIUS TPAKTYETCS] B LIMPOKOM U Y3KOM CMBICTIaX. B IIMPOKOM CMBICIE 3TO
OMPENICICHHOE BIIMSIHUE HA CO3HAHHWE W TOBEJCHHUE 4YEJIOBEKa WA COIMAJIbHBIX
IPYII, KOTOPOE XapaKTepU3yeTCsl Pa3IuyHON CTENEHbI0 OCO3HAHHOCTH M HAJIMYHEM
COBOKYIIHOIO MaHuUMNyJsiTopa. B maHHOM cilydyae TEpMUH «MaHUITYJISILIHS
TpakTyeTcs: 0oJjiee y3KO, a KOHKPETHO KaK CO3HATEJIbHOE U IIeJICHAIPaBJICHHOE
JTUCKYPCUBHOE BO3JIEHCTBHE HA TMOTEHUUAIbHBIM OOBEKT (YenoBeka) uepes

uHPOpMAIlMOHHBIE KaHaja CBsS3M, KOTOpPblE HAa JAaHHBII MOMEHT o00JanaroT
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KOJIOCCAIBHOM cuioi BozaeiictBuss - CMMUM, nnd QOCTHKEHUS ONpEaeTICHHBIX
M3MEHEHU BO MHEHMSIX, OLICHKAX, MOBEJACHUU U YOCXKIACHUSAX, TyTEM BHEAPEHUS B
CO3HAaHWE OOBEKTAa TEX WM WHBIX CYXIEHUW, BBITOAHBIX CAMOMY MAaHHIIYJSTOPY
(ER9).

OgauM W3 CHOCOOOB MAHWMYJSIIUA CO3HAHWEM PEIUIUEHTA  SIBISCTCS
Ipollecc CEeMaHTU3allMM, T.€. MOUCK Hambolsiee MOIXOIAIIMX CIOB, B KOTOpPbBIE
ciemyeT obnedb 00y WH(pOpMaTUBHYIO Mojmenb. JIJis 3TOW 1enu co3maercs
OOJIbIIIOE KOJIMYECTBO KJIMINE, JIO3YHIOB, OJIUTETOB, MeTadop, 3BGHEMHU3MOB,
KpaTKUX, HO HEYEeTKuX ¢pa3, MpU MOMOIIM KOTOPHIX MOXHO OIUCATH JIHOOYIO
MEXKIYHAPOJHYI0 HOBOCTh KaK B IOJOXXKHUTEJIHHOM, TaK WU B HETaTUBHOM CBETE, B
3aBUCUMOCTH  OT  HaMmMepeHuil  uHpopmaropa. MaHUIYNISIUS  CO3HAHUEM
PUCYTCTBYET BO Bcex cepax 0OIIeCTBEHHOM ku3HU. B 1yx0oBHOI cdepe nyXxoBHbIE
IIEHHOCTH MPONaraHAupyrTCs Yepe3 MPUOPUTETHI BOCIIUTAHUS, Yepe3 00pa3oBaHueE,
UCKYCCTBO U JUTepaTypy. B momuTudeckoil cdepe mpomaranaupyrorcs oOpasbl U
MpUBJIEKATEIbHbIE, C TOYKH 3pEHUS] MaHUNYJIATOpa-uHpopmaropa (B JaHHOM cliydae
— TMOJUTHUYECKON CHUCTEMbl), HOCUTEIM MOJUTHYECKMX HuAed mnocpeactBom PR-
CPEIICTB, MOJIMTUYECKOU PEKIJIAMbI M CPEJICTB MAaCCOBOM MH(MOpMAITIH.

Jlanee cTouT 0OpaTUTh BHUMAHUE HA TO, YTO aHAIU3 KYJIbTYPOJIOTUYECKUX U
COIIMOJUHTBUCTHYECKUX uccienoBanuii (I'ymanoBa, 1999; Kumnpckas, 2005;
MacnennokoBa, 1999; Ilamaxuenko, 2004), mNOCBAMIEHHBIX  IPOOIIEMaM
(YHKIITMOHUPOBAHUS TIOJUTUYECKH KOPPEKTHOM JIEKCUKH AHTJIUMHUCKOTO sI3bIKa,
MO3BOJISIET BEIABUHYTH MPENOI0KEHUE O TOM, YTO MOJUTUYECKU KOPPEKTHBIE CIOBA
U CIIOBOCOYETAHUS MPEACTABISAIOT COOOM Pa3HOBUAHOCTh 3HAKA, M3BECTHYIO Kak
cumyIsakp. [lonsTre cumynskpa («BUTUMOCTHY, «IIOJ00MS») BIEPBBIC BCTPEUACTCS
emte B apeBHOCTH. OHO HAYao CyIIeCTBOBATh B €BpoOIeHcKol Gpunocodun, HaunHas
C QHTUYHBIX BpPEMEH, W BKIIOYAJIOCh B TEOJOTHYECKYIO CXEMY perpe3eHTalluH,
chopmynupoBanHyto [lmaroHom. CormacHo 3TOW CXeMe HMEeTCs WujeaabHas
MOJICTb-OpUruHaAN (9H0C), MO OTHOIICHHIO K KOTOPOM BO3MOXHBI HEKOTOPBIC

KOJIHMYCCTBA BCPHBIX HJIM HCBCPHBIX nozxpamaHm”I. Beprle noApaKaHHuA-KOIINH
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XapaKTEpU3yIOTCS CBOUMM CXOJICTBOM C MOJIENbIO, @ HEBEpPHbIE MOJpaKaHMsI-
CUMYJISIKPBI — CBOUM OTIUYHEM OT MOJEIHU U JIPYT OT APYTa .

CornacHo ¢unocodekoit konueniuu JKana bonpuiispa, ¢hyHIaMeHTaIbHBIM
CBOMCTBOM CHUMYJSIKpa MPU3HAETCS €ro MPUHIUIHUAIbHAS HECOOTHECEHHOCTh U
HECOOTHOCHMOCTH € Kakoil ObI TO HH OBLIO YacThIO peadbHOCTUH. CUMYJIISIKpP CO3/aeT
UCKIIIOUUTENFHO BUAMMOCTh €€ HAJMYUsl, MACKUPYET €€ OTCYTCTBHUE, MOCPEICTBOM
CUMYJIALIMY, BbIJAaBas HEYTO HE CYIIECTBYIOILIEE 3a peaibHO cyluecTByromiee. [Ipu
TOM CHUMYJISIUUS TOPOXKAAET aOCOJIOTHOE COBIAJEHUE PEATBHOIO C MOJEISAMU
CUMYJISIUU. MoJieny CUMyJISIUU COBIAAAIOT C PEaIbHBIM HAaCTOJBKO, YTO MCUE3AET
camoe CYIIECTBEHHOE — pa3IniIue MEXITy CUMYJIIKPOM U peaiibHoCThIO ( ER 9).

Taxum 00pazomM, cpeacTBa MaccoBOM MH(POpPMAIMU MOJIHUEHOCHO pearupyer
Ha JI00Oble OOIIECTBEHHbIE M3MEHEHHUs, M, KaK YK€ YINOMMHAJIOCh HaMH paHee,
OKa3bIBAET CEPHbE3HOE BIIMSHMS HA JIEKCUYECKUW COCTAB A3bIKA, SIBJSISICH OJHUM M3
IJIaBHBIX M HaubOojee 3((EKTUBHBIX HHCTPYMEHTOB (HDOPMUPOBAHMS SI3BIKOBBIX

HOPM.

1.3. OBpeMn3MbI KAaK OCHOBHOE JIEKCHYECKOe CPEeICTBO BbIPAKEHUA HACH
MOJIMTHYECKOI KOPPEKTHOCTH: OMpe/iesieHne MOHSATHS ¥ OCHOBHbIE

XapaKkTepUuCTUKN

Jlns Havama, HYXHO OTMETHTh, YTO Yy4deHHE 00 3BdemMusmax yxoJWUT B
TIIyOOKYIO IPEBHOCTh. TepMUH «IB(PeMU3M» TPOUCXOUT OT TPEUYECKOTO “‘euphemi”,
YTO 3HAYUT JOCIIOBHO «XOPOIIO TOBOPIO». YTMOMHUHaHWE 00 3BPeMU3ME €CTh B
JPEBHEM YUYEHHUH O Tpomax, ynoTpeoyisieMoM BO M30€KaHHE HEMPUCTONHOCTH, MO0
o Bo3BenmuuBaHus —npeamera. B XVI Beke B.  Illekcnimp — ABisicA
POJOHAYAIBHUKOM MHOTHUX 3B(PEMU3MOB, OTHOCSIIUXCS K cdepe CeKCyalbHBIX
otHomieHui. T.M. benseBa, B.A. XOMSKOB BBIACIAIOT JBa IEepUOJIa B HCTOPUHU

aHTJIMHACKOTO O0IIEeCTBa, KOTAa U3-3a BIUSHUS «PEITUTHO3HOW MOPAJIM M XaHKECKOU
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0JIaronpuCcTONHOCTH OYUIIAIUCh npousBeaeHus lllekcnupa u Ipyrux ApaMatypros
ero AMOXH OT OOroXyJbCTB M HenpuindHBIX Gopm» (benseBa, Xomsikos, 1985: 23).
[lepBriii meproa CBA3aH C BEKOM «BOMHCTBYIOIIMX IMypPUTaH». DTOT BEK HM3BECTEH
TEM, YTO U3TOHSJIUCH JOCTUXKEHHU d11oxu PeHneccanca. Bropoit nepuoi, kKak CUMTarOT
JMHTBUCTHI, CBSA3aH C XAH)XKECKOW MOpalbl0 BUKTOPHAHCTBA. B BUKTOPHAHCKYIO
smoxy B XIX Beke B AHIIIMM BO3HUKAET MHOTO 3B()EMHU3MOB B pe3yibTaTe KECTKOU
neH3ypbl. OOIIeW3BECTHO, YTO €IIe TMpH CYIIECTBOBAHUU MEPBOOBITHBIX
MPEIPACCYJIKOB, CYE€BEpHi, BEPOBAaHW B MAarMyeCKuMe 3aKJIMHAHUA, MOSBUIUCH
npesHeiimme 3Bdpemusmal (I'muoc, 2007: 18).

[Tonumanue ponu U GyHKIMH 3B(HEMU3MOB HCCIIEOBATENSIMU 00YCIOBINBAET
OTJMYUS B TOJIKOBAHWU HOHATUA «3BPeMu3M». IMeercs HECKOJIBbKO ONpeesIeHUui
3B(EMUN KaK SI3bIKOBOrO sBJieHUS. B JIMHIBUCTHYECKOM SHIMKIIONEIUYECKOM
cioBape mnon pen. O.C.AxmaHOBOU 3BMEMUIO ONPENESIOT KakK, 3MOIMOHAIBHO
HEUTpaJbHOE SBJICHHUE, YNOTPEOIIEMOE€ BMECTO CHHOHMMHUYHBIX €My CJIOB U
BBIPXEHUH, TPECTABIAIOMIUXCS TOBOPSIIEMY HENPUINYHBIMHU, TPyObIMH WU
HETaKTUYHBIMHU (AxmaHoBa, 2005: 97).

ITo muenuro B.®. JloHckoro, pazHooOpasue nepuHULMN dBheMU3Ma MOKHO
CBECTH K JIByM OCHOBHBIM BHJaM. B 0CHOBE ompezienieHnii mepBoro THIMA JIEKUT, BO-
NEPBBIX, TMPOTUBOINOCTABIEHUE 3BPEMU3MOB 3alpeTaM Ha CJI0OBa, BO-BTOPBIX,
UHTCHIIMM  TOBOPSIIMX  HM30€XaTh  YMNOTPeOJeHHUS TPyObIX,  BBI3BIBAIOIINX
OTpHIATEIFHBIC SMOIINH, HETAaTUBHBIC TIOCTIEACTBHS , CJIOB M BhIpaskeHUH. OCHOBHOM
byHknuer SBPEMU3MOB ABISCTCS (PYHKIUS CMATYCHUS HENpUsITHOro (akra
JEHCTBUTENILHOCTH TIPU TIOMOIIM SI3BIKOBBIX cpeacTBa. CoOriacHO BTOpPOM TOUKe
3peHHs, HCCIEAOBATEIM CUYUTAIOT, YTO TMOJ 3BPeMU3MaMUd HAJAO0 MOHMMATH
pa3pellieHHBIE CIIOBa, KOTOPbIE YMOTPEOISIOT BMeECTO 3amperieHHbIX ({oHCKoid,
1976: 123). Ilonumanue »3BdemMH3Ma B [JaHHOM CIIy4ae BBIXOJAUT 33 pPaMKu
VTBEPXKJICHUSI ~ «CKa3aTh  MSTKO,  MaKCHUMaJIbHO  BEXIHUBO»,  OBPEMU3M
paccMmaTpuBaeTcsi Ha TMOPSAIOK MIMpE ,a UMEHHO KaK CPEICTBO PEUEBOTO ITHKETA.
WubiMu  cnoBamu, cTpeMiieHHe K OeCKOH(JIUKTHOMY OOILEHHIO, BEXJIMBOCTD,

JACINKATHOCTD, CO6J'IIOI[€HI/IG TaKTa u MpuIniIus ABJIIOTCA MOTHBAaMH,
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MOPOXKIAIIMMHU 3BPeMucTruueckyro cyoctutynuo. Kak cuuraer B.®D. JloHCKOH,
3B(EMHU3M SBIISETCS CBOCOOpPA3HBIM CHHOHUMOM B PSIy BBIPA3UTEIBHBIX CPECTB,
BBIMIOJHSIONINM CcTHiMcTHYecKyto (yukuuio (Jdonckoit, 1976: 124). PesynpraTom
CpaBHEHUSI JIBYX TOYEK 3pEHHS, JIBYX BUJOB JePUHUIMI sBPemMusMa, SBIsSETCA
BAXKHOE 3aKIIIOYEHHE HCCIEAOBATEeNsl O TOM, YTO MOTHUBAMH, IOPOKIAIOIUMU
B(EMU3MBI, CTal0 HE TOJBKO CTPEMJICHHWE CMSTUYUTh, CKa3aTh BEXIJIMBO, HO €Il
CKa3aTh PacCIUIbIBYATO, TYMAHHO, MCKaXXEHHO, a MOpPOWM M COBCEM HENOoHATHO. [lo
MHEHMIO HCcaefoBarensi, 3BGEMU3MblI HMEIOT I1EJIbI0 HE MPOCTO 00pa3zHOe
MPEACTABICHUE JIEMUCTBUTEIBHOCTH, KaK TPOI MO3THYECKOrO SI3bIKa, a 3aTEMHEHUE
WU TPUKPBITHE HENPUTIISIHBIX SBJICHUN camMol neicTBuTenbHOCTU (JlOoHCKOM,
1976: 124). ComnmanbHasi 00yCIOBIEHHOCTh 3BGEMUU CIIOCOOCTBYET BBIJIBUKCHHUIO
Ha TIEPBBIM TUIAH U YCUJICHUIO (PYHKIIMM MACKUPOBKH, PETYIIMPOBAaHUS, B OCHOBE
KOTOPOH JIEKUT CTPEMIICHHE BBECTU COOECETHUKA B 3a0TyXKICHUE.

B.M.3a0oTkuHa BbIAENSAET MparMaTuuecKue MPUYUHBI, OO0YCIOBIMBAIOIINE
MosiIBJICHHE HB(OEMU3MOB B A3BIKOBOM cuUcCTeMe: 1) MPUHIUIT BEXIUBOCTH,
oOycnoBiauBaeT (popMupoBaHue 3BGHEMHU3MOB, CMSTUYAIOMIMX Pa3JIUYHbIE BUIBI
(Gu3NUeCKUX W YMCTBEHHBIX HEAOCTATKOB; 2) MPHUHIMI TaOyHpOBaHHMS,
CIIOCOOCTBYET CO3JaHHMIO 3B(OEMH3MOB, KOTOpBIE SBISIOTCS 3aMEHAMU MPSMBIX
HAaMMEHOBaHHMU OOJIC3HEH W CMepTH; 3) MPUHIIUI PETyJIATUBHOTO BO3CHCTBUSA Ha
MacCoOBOTO  pELUMIHUEHTa,  OOyCIOBIMBAET  (OPMHUPOBAHHE  MOJIUTHYECKHX
aBpemMu3MoB; 4) mparmatuyeckas yCTaHOBKA Ha 3aCEKPCUMBAHHE CBOCH
NESATETLHOCTH CIOCOOCTBYET MOSBICHUIO IB()EMHU3MOB - COIMOJICKTOB (3a00TKMHA,
1989: 94).

A.B. Octpoyx BBIJEHSET HaIMYHE «IBPEMUBANMMOHHON CHUTYyaIlu», IO
KOTOpOW TOHUMAET OOCTOATENhCTBA, 0053aTeNbHO TpeOyromue 3BheMU3auu —
CMSITUCHMSI,  «YJIYYIICHHs», MACKUPOBKHM, 3aBYaJUPOBAHUS», B  KayeCTBE
IB(EMHUCTHYECKON 3aMEHBI MOTYT BBICTyNaTh YHCIA, IIBETA, UMEHA COOCTBEHHBIE,
KOMIIBIOTEpHBIE CUMBOJIBI U T.1. (OcTpoyx, 1998: 111).

B.. Kapacuk noguepkuBaeT, 4YTo JEMOHCTPALUS YBAKUTEIHHOTO OTHOIICHUS

K ajJpecary BBIpAXaeTcsl B BHIOOpE M M30ETaHWU OMPECICHHBIX TEM Pa3roBopa, U
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yKa3blBa€T Ha  CYIIECTBOBAHME  «aOCOJNIOTHO  TaOyMPOBAHHBIX,  YCJIOBHO
TaOYMPOBAHHBIX U CUTYaTHMBHO TaOyHpoBaHHBIX TeM B oOmeHun» (Kapacuxk, 2002:
75).

JI.B. ApTromnikrHa BBIJEISIET YE€ThIpE MPUUMHBI BOSHUKHOBEHHS 3BGHEMU3MOB U
COOTBETCTBYIOIIME UM TPYNIBI 3BPeMH3MOB: 1) cTpax W pelauruo3HbIi 3ampeT; 2)
MOpaJIbHO-3THUYECKUI (hakTop; 3) cTpeMiieHHE cOOJIoAaTh MpaBwia 3TUKeTa; 4)
CTPEMJICHUE CKPBITh UCTUHHOE TOJIOKEHHUE JE: a) IO COOOPAKEHUSIM ITPECTUXKA; 0)
10 WUJEOJIOTHYECKUM COO0OpakeHusM. B cooTBeTcTBUM ¢ Kiaccuukanuend npUuruH
BO3HUKHOBEHHUSI 3B(PEMHU3MOB, HCCIEAOBATENb MOApa3JeisieT HB(EMU3MBl Ha
cleayrolue Trpynnel: 1) ApeBHEHIIME TEPEUMEHOBAHUS «IO 3amlpeTy»; 2)
sB(eMu3MbI, 00pa30BaHHBIC MO MOPATBHO-3TUYECKUM MHpUUMHAM; 3) 3BHEMU3ZMBI,
oOpa3oBaHHbIE W3 JKeJaHus COOJOJaTh TMpaBWia »dTUKeTa; 4) 3BHEMHUZMBI,
o0pa3oBaHHbBIE MO COOOpaXEHUSIM NPECTUka; 5) ABGEeMHU3MbI, 00pa30BaHHBIC IO
UIC0JIOTHYCCKUM TpuurHaM (ApTromikuna, 2002: 31-32).

Takum oOpa3oM, Kak B OTEYECTBEHHOW, Tak HM B 3apyOexHOU
JMHTBUCTUYECKON JIMTEpaType HAKOIUJIEH OOIIMPHBIA Marepuanl MO H3YUYEHUIO
B()EMU3MOB B CBETE Pa3NUYHBIX acHeKTOB. PaccMoTpenue mnpobiieMbl 3BheMUn B
nyOIUKaAIUsAX, TMPEACTABICHHBIX JUHTBUCTAMA M COIMOCTABIEHWE Pa3IMYHBIX
HOJIXOJ0B K IpobiieMe 3B(EeMUH, O3BOJISIET NPUNUTH K CIEAYIOUIEMY 3aKJIIOUEHHUIO,
YTO CIEKTP MOTUBOB, TOPOXKAAIOIINX 3B(PEMU3MbI, 3HAUYUTENHHO PACILIHUPHUIICS.

CymecTByroniue onpeaesieHus: sBpeMu3sMa MOXKHO OOBEIUHHUTh B YETHIPE
OCHOBHBIC TPYIIBl 1O (PYHKIMOHAIHPHOMY TMPHU3HAKY, KOTOPBIA BBIACISIOT
UCCJIeI0BATENN.

B nepByro rpynmy BXOAST ONpENENeHUs NOTYepKHUBAIOMIME (YHKIHUIO
cvsiruennsi. Hampumep, mo muenmio Y. Keiinu, sBdpemusm mpencraBisier coOow
CIoco0, MOCPEICTBOM KOTOPOTO HETAKTUYHOE, OCKOPOUTENIbHOE WIIM BBI3bIBAIOILEE
CTpax CIJIOBO, 3aMEHSETCS KOCBEHHBIM, Oosiee msrkuM tepmuuoMm (Kany, 1960: 5).
Onpenenenue, BeIABUHYTOE A. CIIMPCOM CO3BYYHO C NMPUBEICHHBIMU BbIIIE, TaK KaK

NOJYEPKUBACTCS  HAMpaBlIEHHOCTh 3BpeMH3Ma Ha CcMsrdalmmid 3¢ QeKT.
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HccnenoBarens cuutai, 4To 3BPEMU3M — 3TO 3aMeHa IIEPOXOBATOIO BBIPAKEHUS
0osee MarkuM 1 pueMiiemMbiM (Spears, 1981:11).

OBdemu3msl, ¢ ToukH 3peHus B.®. JloHckoro, SBISIOTCS CHHOHUMAMH B Py
BBIPA3UTEIBHBIX CPEJICTB $3bIKA, BBIMOJHSIIOMMMU CTHIMCTHYECKYIO (DYHKIUIO
(Hdonckoit, 1976: 120).

CtpemieHue cOONIOCTH TMpaBUiia JTUKETa, MOPAIbHO-dTUYECKUN AaCIIEKT,
colyagbHasi 00yCIOBIEHHOCTh B(heMHu3Ma MPUCYTCTBYET B OIMPEAETICHUSIX BTOPOTO
tuna. B nepununum sBdpemusma, npegnoxenHo J. [latpumkem, akueHTHpYETCS
TUYECKUN ACTIEKT KOMMYHUKAIIMU — TOCTHKEHUE CHUKEHUS 3P PeKTa HEMPUITHOTO
BIICYATJIICHUS] HA CIYMIAIOLIEro, C LEJbI0 MPOU3BECTH NPHUATHOE BIEYATICHUE
(Partridge, 1964). K. Annan, K. bappux paccTaBisitoT IpUOPUTETHI CIEAYIOMUM
obOpazom: 1) »3BpemMH3M Kak aJbTEpPHATHBHAs 3aMEHA HEMOAXOJALEMY B
ONPEJEICHHON CUTYalluHd BBIPAKEHUIO, 2) LEJIbI0 YIOTPEOIEHHS] KOTOPOIO SIBISETCS
«coxpanenue nuna» (Burridge, 1996: 42). B cnoBape cOBpeMEHHOTO aHTIUICKOTO
A3bIKa JTAETCS OMNpEACNICHHE, MOJYEPKUBAIOIIEE ATHUUYECKYIO LIEeJEHANPaBICHHOCTD
9BpemMHr3Ma. A HMMEHHO BBIICICHBI CICAYIOUINE XapaKTePUCTUKU: 1) CIOBO WM
BBIDOKCHHE B BEXIMBON (opme; 2) 3aMeHa MPsIMOTO HAMMEHOBaHUs; 3) IIejb
ynoTpeOJieHHs: n30ekaHue HEMPUATHOTO MOKUPYIONIETo dddekra.

Tpersto rpynmy omnpeneneHudt sBpemMusmMa OOBEAMHSIET AaKUEHT Ha
COLIMAJIBHYI0 OOYCJIOBJIEHHOCTh M (PYHKIMOHAJIbHYIO HAINpaBiICHHOCTh 3B(heMH3Ma
Ha MAaCKUPOBKY, KaMy(JIUpOBaHHE, ByaJIU3alMI0 KaKUX Obl TO HU OBUIO peanuit
nerctButensHoCcTH. J{. Bomuumkep onpenenser sBGeMu3Mbl, Kak MPUHAIJICKAITUE K
KJIacCy CJIOB C JIOTIONIHUTENIBHOM CMBICIIOBOW Harpy3koit “loaded words”, kotopeie
UCIIOJIB3YIOTCSL I 0003HAYEHUSI YEro-TMO00 B OJIATOMPUSITHOM JJii TOBOPSIIETO
ceere (Bolinger, 1984: 72-73). JIxk. JloypeHc B cBOeM OIpeACiCHUH MOTICPKUBACT
CMSITYEHHOCTh U 3aBYaJIMPOBAHHOCTH (POPMBI IB(peMHU3Ma M0 KaKUM-TUO0 MpUYuHAM
(Lawrence, 1973: 81). Msrkocts ¢opMbl 3BheMH3MA, 3aMEHSIOIIETO MPSIMOE,
OCKOpOUTENbHOE HAaMMEHOBaHHE U 3(PPEeKT MACKHUPOBKM  XapaKTEPUCTHKU

sBpeMusma B aeununmu, npeaaaraemoit Jx. Humanom un K. Cunseepom (Neaman,

Silver, 1995: 15).
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YeTBepTyr0 TpymnIy ONpEeTIeHU OOBEAMHSET CTPEMJICHHE OTPa3UTh TpU
B3aMMOCBSI3aHHBIX AacCleKTa 3B(EMHU3MOB. COIMOKYJIbTYPHBIH (B TOM 4YHCIIC H
TICUXOJIOTHYeCKast MOTHBAIIHS), parMaTHIeCKHH, JTUHTBHCTHYCCKUHT
(MHOCKA3aTEeIBHOCTh O00O03HAYCHMS aHTeleneHTa). OnpeneneHus, BXOAAIINE B
COCTaB YETBEPTOW TPYIMIBI, MOXHO OXapaKTEPHU30BaTh KaK «IPOCTPAaHHBIC U
pa3BepHYTHIE», MPEACTABIAIOIMINE COO0OW OTpakeHHE HENaBHHUX HCCIEIOBAHUN B
obnactu 3Bpemun. K mpumepy, ¢ Touku 3penus O.B. OO6BuHIIEBOH, 3BHeMU3IMOM
SBIISIETCS. 3aMeHa JI00OTO HEAO03BOJECHHOTO WM HEXENaTeNbHOTO CJIoBa WJIH
BBIpXEHHUS 0o0Jiee TAKTHYHBIM C IEIbI0 M30EKaTh MPSIMOTO HaWUMEHOBAHUS BCETO,
YTO CIIOCOOHO BBI3BAaTh HETaTHMBHBIC YYBCTBA, KaK Yy TOBOPAIIETO, TaK H Y
coOecenmHnKa, a TakkKe C IeNbI0 MACKHpPOBKM  OIpPEHCICHHBIX  pealnit
nevicrButenbHocTr (OOBUHIICBa, 2003: 14).

Wtak, wmccnemoBaTeny HA3bIBAIOT HIB(EMHU3MaMH pPa3HOOOpa3HBIE CPEICTBA
s3bIKA: CJIOBA, CJIOBOCOYETAHMS, COKpAIleHUs, TpadUUIeCKUil MPOMyCK U T.II.
Hcnonp3yemMble JTUHTBUCTAMH TEPMHUHBI IS OOO3HAUCHUS TOHATHS «IBHEMU3M»
SBIISIOTCA: «IBEMUCTHYECKAs] 3aMeHa», «IB()EMHCTUYECKOE IEePEUMEHOBAHUEY,

«CHHOHHUMHYCCKAsA 3aMCHA 3aIIpCIICHHBIX CJIIOB», ((I)B(I)GMI/ICTI/ILIGCKI/Iﬁ CY6CTI/ITYT».

1.3.1. IlonsiTHe «IMOJIUTHYECKHH IB(PeMU3M»: ero cneunpuka, MOTUBbBI

CO3aHMsl, TUNBI U QYHKIUH

OTaenpHOro pacCMOTPEeHUS TPEOYeT MOHATHUE MOJIUTHYECKOTO 3Bhemusma. I1o
MHeHuio O.B. OOBUHIICBON, OHU WCHOJIB3YIOTCSI B TEKCTaX MOJUTHYECKOMN
KOMMYHUKAIIMM, KaK 3aMEHbl CJIOB WM BBIPOKCHHM, SBISIONIMXCS B O0OIIECTBE
noauTUYeckumMu Taly. lleneBoe Ha3HaueHWE TMOJUTUYECKUX IB(PEMHU3MOB, TIO
MHEHHIO HCCJEIOBATENs, 3akiaodaercsa. 1) B IMONBITKE u30€XKaTh MPSIMOIO
HAaWMEHOBAaHUS BCETO, YTO MOJXKET BBI3BaTh HETATHBHYIO OIICHKY WJIA OCKOPOWUTH
YyBCTBa ajpecara IOJUTHYECKONH KOMMYHHUKAIMK, 2) TIONBITKE H30eKaTh

BO3MOXKHBIX HCTAaTUBHBIX HOCJ'IGI[CTBHIZ PRI | aZpeCaHTa MOJIUTUYECKOM
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KOMMYHUKaIMK; 3) IeJICHANPABICHHOM BO3JCHCTBUM Ha OOIIECTBEHHOEC MHCHHE
(O6BuHIIEBa, 2004: 63).

Hawubosree moHOE ¥ 4E€TKOE MOHUMAaHUE TIOHATHS «IOJTUTUYSCKHIHA dBHEMU3M)»
TpeOyeT pacCMOTPEHHsS OCHOBHBIX MOTHBOB HCIOJB30BaHUS TMOTHTHUYECKUX
3B(EMHU3MOB, THUIIOB MOJUTUIECKUX IB(HEMU3MOB U UX (PYHKIUH.

HekoTopsie aBTOpPBI OTKa3bIBAIOT TOJUTHYECKHM 3BPEMU3MaM B CTaTyce
UCTUHHBIX S5B)EMH3MOB, TaK KaKk OHH TMPECICIYIOT Ielb I[eJICHANPaBICHHOTO
uckaxenus uctuHel. [lo muenuto U.P. I'anpniepuna, ecnu sBpeMusMy He ynaercs
COXPAHHTH CBSI3b C 0003HAYAEMBIM JICHOTATOM, TO OH IIEPECTaeT OBITh IBPEMHU3MOM:
“tension” - «HampspKeHHass OOCTaHOBKa» BMECTO “UPriSing” -«BoccTaHuey,

b

“undernourishment” - «uemoemanue» BMECTO ‘“‘starvation’
1981: 175).

B.II. MOCKBUH pa3rpaHUYMBAET MOHATUA «3BPEMUS» U «IE3UHPOpMaLUD,

- «rosiony (I"anmpnepuH,

noJiarasi, 4T0 OHU IPOTHUBOIIOCTABIIEHBl (PYHKIIMOHAJIBHO (110 KOMMYHHMKAaTHBHOU
nemu). Lenp sBpemMun - cMmsrdyeHue BhIPAXKECHUS («IOJHBIN» BMECTO «TOJICTBIN),
nenp Je3uHdopManuu - JI0XKb, OOMaH, HMCKaKEHHE HUCTUHBI («YEpPHOOBUIbCKAs
aBapus» BMECTO «4epHOOBLIbCKas Katactpoda») (Mocksun, 2001: 61). C nHamein
TOYKHM 3pEHMs], JaHHbIE PUMEPHI BCE-TAKHU SIBISIOTCA AB(EMH3MaMU, HECMOTPS Ha
cialbyro CBA3b C JCHOTATOM. Bo-NepBbIX, OHM 3aMEHSIIOT CJOBa W BBIPAXKEHW,
KOTOpbIE ObLIM HEXeJaTeIbHbIMU JJI1 KOMMYHHUKATOpa B JAHHON CUTYyallMH, MOTJIN
BbI3BaTh OTPHUIATEIbHYIO PEAKIMIO; BO-BTOPBIX, OHHM 00JIaJal0T HEWUTpanbHOU
KOHHOTAallMe! M, B-TPEThUX, COOTBETCTBYIOT OCHOBHBIM IIENISIM (PYHKIIMOHUPOBAHS
B(YEMHUCTUYECKUX 3aMeH B peud: u30exaTh KOH(IMKTAa B OOUIEHUH, CKPHITh
HENpUATHbIE SBJICHUS AelcTBUTENbHOCTH. [lomuThueckue sBpemMusMbl 001anaoT
Haubosee 3 (HEeKTUBHBIMU BO3MOXKHOCTSMH JJI1 MAaHUMYJISITUBHOTO BO3JICHCTBUS HA
co3HaHuEe yenoBeka. MccinegoBaTenu €IMHOINIACHO OTMEYAIOT, YTO CTpEMIJICHHE
3aByaJupOBaTh HETAaTUBHBIE CTOPOHBI SIBJCHUN JEUCTBUTEIBHOCTH, MOCIEACTBUS
HEMPUTIISAIHBIX TOJUTHYECKMX U SKOHOMHUYECKHX MEp HEH30€XHO BelIeT K

HCITOJIB30BAHHIO IMMTOJIUTHYCCKHUX BB@CMI/ISMOB 141 06y0HaBJII/IBa€T HX pa3BUTHUC.
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MHorue wuccienoBaread MNOAYEPKUBAIOT, YTO CTPEMIICHHE NPEIOTBPATUTh
OOIIIECTBEHHBII PE30HAHC, MAaccOBOE BO3MYIIEHUE, COKPBITHE TMOPOKOB U
PErYIMPOBAHMS CHCTEMBI IIEHHOCTEM COBPEMEHHOTO OOHIeCTBAa OOYCIOBIMBAOT
UCIIOJIb30BaHue 3B(PemMu3MoB B si3bike nonautuku (B.W. 3ab6otkuna ,E.B. Kumnpckas,
JLIL. KpbicuH u np.).

Haunbonee mnonHOEe pacKkpbiTUE TMOHATUN «IOJUTAYECKHH 3BhEMHU3M» U
«monutuyeckass  dBdemus»  TpeOyeT  pPacCMOTPEHHs OCHOBHBIX  MOTHBOB
UCITIOJIb30BAHUS MOJUTHYECKUX 3B(PEMU3MOB. JIMHIBUCTHI BBIACISIOT Psii MOTUBOB
HNOJIMTUYECKONH 3B(eMH3ali, MHOrooOpa3ue KOTOPbIX CBOJUTCS K MOTHUBaM
KOMMYHUKATUBHOI'O, COLIMAJIBHOTO M IIpaBoBoro IwaHoB. Hanpumep, O.B.
OOBUHIIEBA BBIJCISIET COIMAIbHBIE, KOMMYHHUKATHUBHBIE M IPABOBBIE MOTHUBBI
nonutuyeckod  sBdemusaruu  (O6BuHneBa, 2004: 59). Hccnemosatenb
IPOTHUBOIIOCTABISET TEPMHUHBI «IOJUTUYECKass H3BOEMUS» U  «IOJUTHYECKAs
KOppeKTHOCTb». [lonutuyeckas KoppekTHocTh, o MHeHH0 O.B. OO0BuHIEBOM,
CBSI3aHA C «SI3BIKOBOW MOJIMTUKOM, C OMPEACICHHON TOCYIApCTBEHHOMN UJIEOIOTUEN,
B TO BpeMs KaK MOJUTHYECKas 3B(PEeMUsi UMEET OTHOILIECHUE K «SI3bIKY M Ipolleccam,
npoucxonasimumM B Hem» (O6BuHIIEBa, 2004: 59, 65).

B.O. OOGBuHIIEBa NpeINPUHUMAET MOMBITKY pa3rpaHUYHUTh IMOJIUTHUYECKYIO
3B(EMHUI0 U MOJUTHYECKYI0 KOPPEKTHOCTh B HccienoBaHuM. OpHaKo, CMEIIeHHE
MOTHBOB, JISKAIIUX B OCHOBE CO3/IaHUS MOJIUTHYECKUX 3BPEMU3MOB, U 3BPEMU3MOB,
0o0pa30BaHHBIX B COOTBETCTBHUM C TMOJUTUYECKONM KOPPEKTHOCTHIO, BEHAET K
OTCYTCTBHIO BO3MOKHOCTH YETKOTO Pa3rpaHUYEHHUs JABYX SIBIICHHUW: MOJIUTHYECKON
’BGEMUM U TOJUTUYECKOW KOPPEKTHOCTU. I[IOMBITKM YETKOro pasrpaHuyeHust
sBpemMu3anuu B chepe SKOHOMHKH, MOJUTHKH M COIHAIBHBIX c(ep, CBI3aHHBIX C
KYJIbTYPHO-TIOBEJICHUECKOM M SI3BIKOBOW  MPAKTUKOM  —  ITOJUTHYECKOHU
KOPPEKTHOCTBIO OCJOXHSIOTCS OJIM30CThIO, CMEXKHOCTBIO 3TUX SIBICHUW, KOTOPBIE
UMEIOT Topa3io OOJbIIe CXOJCTBA, OTIWYMS HE3HAYUTENIbHbl W CHTYaTHUBHO-
cnenuUUHbl, YTO 3aTPYIHSET BbIJCIICHHWE PEJIEBAaHTHBIX KpUTEpHUEB Mg Ooliee

YETKOI'O pasrpaHu4CHHU OTUX JABYX B3aMMOCBA3aHHBIX SIBIICHU.
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E.B. Kunpckasi BbIIeNII€T CEMb OCHOBHBIX MOTHUBOB CO3/IaHMS MOJUTUYECKUX
9BpeMu3MoB. 1) HE0OXOIUMOCTH COKPBITHS MpoOJieM B cColMaIbHOW cdepe BO
n30exxanne KOH(MINKTA; 2) UCTIOIb30BaHUE SBPEMHU3MOB KaK CIOco0a «COXpaHEHUs
Juna  y CcyObeKkTa TOJUTHUKH»;, 3) CTpeMIICHHE 3aByallupoBaTh JIEWCTBHS,
HapyIIaloIye TpaBa YeJIOBEKa, PAa3HOTO POJia aMOpajbHBIC TMOCTYNKH C IEJIBIO
n30ekaTh OCYXICHHS OOIICCTBEHHOCTH, 4) ’KkeaaHWe u30ekaTh OCKOPOJICHHUS
cyObekta ¢ Oojee HU3KAM COIHAIBHBIM CTaTyCOM WJIM JPYrOod pPacoBOU
MIPUHAIICKHOCTH; 5) OTPUIIAHUE OTBETCTBEHHOCTH BCIIEJCTBUE MepepacipeaeieHus
BUHBI; 6) HEOOXOJUMOCTh COOJIOJICHUS JUILIOMATUYECKOTO ITHKETa; 7) OJIUH U3
CIIOCOOOB 3aBOCBAHUS TOIJACPKKH MOJMTHYCCKUX CHII TIPH TIPOBEICHUH PA3THIHOTO
pona HenomyspHbiXx Mep (Kunpckas, 2005: 59-61).

[TonMUTKOPPEKTHOCTh KaK SI3bIKOBas KaTeropusi 00JiajlaeT OmNpeesieHHbBIMU
KaTeropuajibHbiMu mnpu3Hakamu. Tak, [[.D. OcMoOHOBa BBIAEHSET JBA TAKHUX
MpU3HAKa: «a) UHTETpaJbHBIA MPU3HAK — OTCYTCTBUE B KOHHOTATUBHOM 3HAYECHUU
A3bIKOBOM E€IMHUIIBI JUCKPUMHUHALIMKM TI0 PACOBOM, HAUHMOHAJIBHOM, IMOJOBOU
MIPUHAICKHOCTH, COCTOSHHUIO 3I0POBBS, BO3PACTHOMY U COIIMAIBHOMY CTaTycaM U
ap.; 0) nuddepeHUMANTBHBIA TPU3HAK — CIOCOOHOCTh S3BIKOBOM  COMHHIIBI
WCKITFOUUTD MPOSIBJICHUS BBIIICTICPEUNCIICHHBIX BUOB TUCKPHUMHUHAITA

Onupasch Ha [JaHHBIC, NpUBEICHHBIE B padoTtax JI.3. OcMOHOBOM,
pPacCMOTPUM TOAPOOHEE, C TIOMOIILI0 KaKUX CPEICTB BBIPAXKACTCS KAaTETOPHUS
MOJINTKOPPEKTHOCTH Ha CIIOBOOOPA30BATEIHLHOM, JICKCHYECKOM M CHHTaKCHYECKOM
YPOBHSIX.

Ha crmoBooOpa3zoBaTteTbHOM YpOBHE KaTerOpHs MOJUTHYECKONH KOPPEKTHOCTH
MPE/ICTABIICHA CJIOBaMH, OOpa30BaHHBIMU TMPU TOMOIIM HEMapPKUPOBAHHOW TIO
npu3HaKy Tmojia Mopdemoi “person” (chairman > chairperson; spokesman >
spokespersons;), onymieHueM cybdukcoB “-ess”, “-ette”, “man” Bo usbekaHHE
yKa3aHUH Ha MOJOBYIO MPHHAIICKHOCTH (Cameraman > camera operator; fireman
> fire fighter; postman > mail carrier; stewardess > flight attendant; headmistress

> headteacher).
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Ha nekcuueckoM ypoBHE KaTeropuss IMOJUTHYECKOM  KOPPEKTHOCTHU
MIPEICTABIICHA TEPEOCMBICICHHBIMU HAa3BAHMSAMHU JTHUYECCKUX W HAIMOHAJIHHBIX
menbmuHCTB (Afro-American, Asian-American, Native American, Native Alaskan),
dbopmoit obOparenus “Ms” (He yka3bIBaroIIed Ha CEMEHWHBIH CTATyC >KCHILIUHBI),
MOJINTUYECKH KOPPEKTHHIMU 3BGEMHU3MaMH, HAIMpaBICHHBIMA Ha WCKIIOUYCHUE
pasnoro poga auckpumunarmu (person of color, senior, physically challenged,
person of size, low-income, environmental hygienist u t.1.) (ER 1).

Ha cuHTakcmueckoM ypOBHE KAaTETOPHS TOJUTHYCCKON KOPPEKTHOCTH
MPOSIBIISIETCS] B BUJIE 3aMEHBI MeCTOMMEHUS “he’” (his) B IpeAJIOKEHUU HA COUETaAHUE
“he/she”, «oH/oHa» WIM MECTOMMEHHMEM MHOXKECTBEHHOIO 4HCIa “their” «ux»,
TaKK€ Ha KOHCTPYKIIMM C YHCITUTENbHBIM “one” WM HEONpPEeIeleHHO-TNYHBIC
npeioxkenust (They say that ..., etc.), KOrjua HOJ CYIIECTBUTEILHOIO HE YKa3aH.
3mech Takke pedb MACT O MpaBWaX IMMOCTPOCHUS MENbIX (pa3 W IPEIIOKCHHH,
KOTOpbIE€ UHOT/a B PE3yJbTaTe COBEPIICHHO TEPSIOT CBOM MEPBOHAYATIBHBIN CMBICIH,
TaK KaK U3 HUX a0COJIFOTHO HEBO3MOXKHO TMOHSATH, O KOM HJET Pedb: 0 MYXKYHHE WJIH
YKEHUIIMHE, OEJIOM WJIM YEPHOM.

OB eMu3MbI, OTHOCSIIMECS K chepaM MOJUTUKU M SKOHOMHUKH, Yalle BCETO,
MOTHUBHUPOBAHBI TOMBITKON OIpaBaaTh HEOJIATOBUIHYIO TIOJUTHUKY TOCYIapCTB,
PETYIIMPOBATh CYIIECTBYIOIINE MOPOKHU B oOmiecTBe. Kak cnipaBeayinBo otmevaeT Y.
JIyTii, B OCHOBE S3bIKa TIOJUTHKH JIKUT CTPEMIICHHE «BBECTH B 3a0yXICHHE,
HCKa3UTh, 0OMaHyTh, IEPEXUTPUTH, 3aByaniupoBath» (Lutz, 1989: 2). B teuenue XX
BeKka “‘eCONOMIC CrisiS” 3KOHOMHYECKHI KpHU3UC, OBLIO BBITECHEHO ‘‘slump”’ —
«maaeHuey, “slump” ObLIO 3aMEHEHO Ha “depression ”- «JIeIPECCUs», YTO BBI3BAJIO
HOBBIN ABemMusM ‘“recession” «oTcTymiieHue». bojee cOBpeMEHHbIE TEPMHUHBI B
3HAUCHUU «IKOHOMUYECKUU KpU3UC» BKIIOYAIOT: “period of economic adjustment” —
«MepuoJl CcTabWIM3alluh IKOHOMUKWY, “period of negative economic growth” —
«TEepUoJ OTPUIIATEIILHOTO JIKOHOMHYECKOTO pocTay, ‘“‘meaningful downturn” —
«3HAYUTENBHBIA craay. YToObl CMSATYUTH HEraTUBHBIA d(dekT cioB “firing”,
“laying off” — «yBoJbHeHHE», BO3HUKIN 3BheMu3mbl “downsizing, rightsizing,

redundancy  elimination”. Ha3Banme camMoOl  COIIMAJIBHON  CTPYKTYypHl —
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«KamuTaau3M»  MpUOOpEeNo  3a  TOCIEIHUE  JECATUJIETHS  PSJ  HOBBIX
IB(EMUCTHYECKUX 3aMEH. “‘the system of free enterprising ““ — «cucteMa cBOOOJHOTO
NpeINpUHUMATEIBCTBAY, “open society” — «OTKPBITOE OOILIECTBO», ‘‘economic
humanism” — «3KOHOMHUYECKUI TYMaHHU3M.

[IpuBeneM mpuUMeEpHl MONUTHYECCKUX HSBPEMU3MOB TEMATHUYECKOW TPYIIITHI
“The loss of a job, firing” . Panee ObUIO HEOJHOKPATHO OTMEYEHO, YTO OJIHUM HU3
MIPU3HAKOB, OIPEACISIONINX COIUATBLHO-CTATYCHYIO TPUHAIJICKHOCTD, SBISCTCS
npodecCHOHANIbHOE 3aHATHE, Haimuuue padoTel. Bwmecto Beipaxenus “firing
workers” UCTIONB3YyETCS Psiii IBPEMUCTUUECKUX 3aMEH , BBITOJHSIONUX (DYHKIHIO
MAaCKHPOBKH HETIPHUIJISIHOCTH siBlieHWH. Hampumep, cioBo “dehiring” (mpouecc
MIPOTUBOIIOJIOKHBIN HaiiMy) 3aMeHsieT BbIpakeHue ‘‘firing workers”. DBpemusm
“dehiring” oOpa30BaH ¢ MoMoIIbio mpedukca “de-“, ciykariero, Kak MpaBuUiIO, JIs
oOpa3oBaHHsI CIIOB TEPMHHOJIOTMYECKOTO XapakTepa. Hamwune HEraTUBHOTO
npeduKca MOYTH HE OTPAXKAETCS HA JIGKCUYECKOM 3HAYCHUU clloBa “‘hiring’’, nHade
TOBOPS, JIOTUKO-TIPEAMETHOE PO CIIOBA OCTAeTCS HETPOHYThIM. OCHOBaHWEM IS
addekta cMmsArdeHUs SABISETCS AHTOHUMUYHOCTBH JEHOTaTa W accoluara. Tak ke
HaOJIoAaeTCs TpyMMa TJIarojioB, MPOTUBOMOCTABIISIEMBIX JAPYT APYTy MO 3HAYEHUIO:
“promotion” n “demotion”. JIns cmaryenus 3HaueHus 0e3paboTHBIN “unemployed”
UCIIOJIB3YeTCsl 9BPEMHU3M «UYEJIOBEK, HE TMOJYy4alolluid 3apriaTey - ‘“‘unwaged
person”.

Takum oOpa3oMm, mnoJuTUYECKUN HBPeMu3M o00Ja7aeT OTHOCUTEILHOMN
PaBHO3HAYHOCTBIO CO CJIOBAMHU M BBIPAXKEHUSMHU, TIOJIJICKAIIUME TTIEPENMMEHOBAHHUIO,
COOTBETCTBYET JAeUHUIUAM dB(PeMu3Ma, MepeurciIeHHbIM B HACTOsIIEH padoTe, HO
C TOW JIMIb PAa3HUIIEH, YTO B JIAHHOM CJIy4ae CTUTMAaTUYHOCTh, HEXKEIATCIbHOCTh
IpSIMOTO HAaWMEHOBAHMUsSI CBSI3aHA C CYIIECTBYIOIIEH OOIECTBEHHOW HICOJIOTHEH,
HOPMATHBHO-IICHHOCTHBIMH ~ CcUCTeMaMu  coruyma. OCHOBHBIMH ~ MOTHBaMHU
WCIIOJIH30BAHUS TTOJIUTUYECKUX AB(OEMHU3MOB SIBIIICTCS CTPEMIICHUE 3aBYyaJIHpOBATH
HETaTHBHBIC CTOPOHBI SIBJICHUN JICHCTBUTEIBLHOCTH, 3aMacKHpPOBAaTh HETATHBHBIC
MOCJIE/ICTBUSI HETIPUTJIAIHBIX MOJUTUYECKUX M SKOHOMUYECKUX MEp, KOTOphIE, TaK

W  wuHade, ocBemarorca CMUM, ¢  1meapio  Cco3JaHUS  MOJIOKHUTEIBHOIO
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OIpaBAAaTEILHOr0 IPOMAraHaIuCcTCKOro 3¢ @deKkTa, Kak CpeACTBa IMPEIOTBPAILCHHUS
OOIIIECTBEHHOTO pEe30HaHCa, JUIA COXpaHEHUs «OallaHCay» COIMAIbHO-CTATYCHBIX
WHTEPECOB Ha YPOBHE TOCYIapCTBA.

BekTop dhopmupoBaHue ompeaeieHHOro oOMICCTBEHHOIO MHCHHS 3aacTCs C
IIOMOIIBIO BHJIOM3MEHEHHOTO CI0c00a pernpe3cHTaluu HHPOpPMAIMK, Ha OCHOBE
COLIMAJIbHO-OIICHOYHOI'O HCIIOJIb30BAHUS SI3BIKOBBIX CPEACTB, B TOM 4YHCIEC U
MOJIUTHYCCKMX  ABPEMU3MOB KaK CPEJACTB  S3BIKOBOH  MacKupoBku. Ilox
BUJIOM3MCHCHHBIM ~ CITOCOOOM  perpe3eHTal  uWHboOpMaluu B Ciydae
WCITOJIB30BAHUS MMOJTUTHYCCKUX 3BGEMHU3MOB, MbI IOHUMAaeM HEKHUI ITPOIIecC IMOMCKa,
orOopa, KOHCTPYHPOBaHHMsSI M  Iepeladyd  CMbBICIA  BBICKAa3bIBAHUS  C
OpHUCHTHPOBAaHHOCThIO Ha TMPEAMET BBICKA3bIBaHHUS, TaKUM OOpa3oM, 4TO
IIPOMCXOJHUT HAJCJACHUE IIpPEeIMETa BBICKA3bIBAaHUSI HEOOXOIUMBIM CMBICIOM.
«9BheMU3M — 3TO UIPa, B KOTOPYIO MTPAIOT B3POCIIbIC», HA HAIIl B3I, Ta (pasa
[1. Tpamxumia o4YeHb KpaTko W oOpa3HO IepeAacT HCTUHHYI CYIIHOCTH
nosutuaeckux sBhemusmos (Trudgill, 1995: 73).

[TonBoass WTOr BBINIECKA3aHHOMY, MOXXHO OTMETHTh, 4YTO CYIIECTBYIOT
pasIuyHbIe  TOYKHM  3pEHHS  Ha  NpoOJIeMy  S3BIKOBOTO  BBIPAKCHHS
HOJIUTKOPPEKTHOCTH. OJHAKO MBI CKJIOHHBI MPUICPKUBATHCSA TOUKH 3PCHHS, UTO,
9B(MEMHU3MBI SBJISIOTCS OJHUM M3 OCHOBHBIX S3BIKOBBIX CPEACTB BBIPAKCHUS
MOJIUTKOPPEKTHOCTH Ha JIGKCHYECKOM YypOBHE. A HMEHHO «IIOJMTKOPPEKTHBICH
9B(EMHU3MBI: HEHTPaIbHbIC H/HITH MOJIOKUTEIbHBIC 9B()EMHU3MbI, KOTOPHIC 3aMEHSIOT
CJIOBA HMJTM BBIPAKEHUS, CITIOCOOHBIC 3a/IeTh YyBCTBA U IOCTOMHCTBO TOT'O VI HHOTO
WHIMBH/IA WU TIPEICTABUTENS KAKOT0-TM00 MEHBIIIMHCTBA B OTHOIIICHUH PACOBOU U
TIOJIOBOW MPUHAIIICHKHOCTH, BO3pAcTa, COCTOSIHUS 370POBbs, COIMAIBHOIO CTaTyca,
BHEIIIHEr0 BU/IA U T. II.

[TonmuTkOppeKkTHBIC 3BHEMHU3MBI B CBOIO OYepeb MOTYT OBITh pa3/icjcHb Ha
JIBE TPYIIITHI:

1) sBheMHU3MBI, HCKITIOUAIOIINE Pa3InYHbIC BUABI JUCKPUMHUHAIINY,

2)>BpeMH3MBbI, CO3JaHHBIE C IICJIbI0 COKPBITHS HWJIM BYyaJUPOBaHUS

HETaTUBHBIX (DAKTOPOB B MOJUTUYECKON U IKOHOMUYECKOM chepax.
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MOXHO TakXe pe3lOMHpPOBaTb, 4YTO IPUOPUTETHAs LElb, KOTOpas
IpecieayeTcsl TOBOPAILIUMH MPU UCTOIB30BAaHUU TIOTUTKOPPEKTHBIX 3BEMU3MOB B
COLIMAJbHBIX U  MEXKIMYHOCTHBIX OTHOLIECHUSX — CTpeMJieHHe u30eraTh
KOMMYHHMKATUBHBIX KOH(QJIMKTOB , HEyJ1ad U KOH(PY30B, HE CO3/1aBaTh y cOOECEIHUKA
OLIYIIEHUS! KOMMYHUKAaTUBHOTO auckomdopra. TakuM 00pa3oM K HCIOIb30BAHHUIO
KaMy(QUIMpYIOIIUX CJIOB MpHOEraroT B TeX CiydasX, KOorjga mnpsmoe o0O3HaueHHE
00BEKTa, ACUCTBUS, CBOWCTBA, [0 MHEHHUIO TOBOPSIIIETO ,CTIOCOOHBIE 3aJ€Th YyBCTBA
U JIOCTOMHCTBO TOIO WM HMHOIO WHJWBHJA WM TPEICTABUTENS KaKOro-mdo
MEHBIIMHCTBA B OTHOLICHWH pAacoOBOM W IIOJOBOM NPHHAIJIEKHOCTH, BO3PACTA,

COCTOSAHMA 300POBbs, COONUAIIBHOI'O CTaTyCa, BHCINHCTO B4 U T. II.
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BriBsoanl mo IVTABE |

B pesynbrate wucclieoBaHUS TEOPETUYECKHX OCHOB B COOTBETCTBUU C
MOCTAaBJICHHBIMU 33/1a4aMU ObLIN CJIEaHbI CIEAYIOIINE BHIBOBI.

1. «llomuTHyeckass KOPPEKTHOCTH» TMPEACTABISIET Cco00M MacmTabHoe
SBJICHHE, UMEIOIIIEe MECTO B COBPEMEHHOM MHUPE, KOTOPOE 3aTPOHYJIO CaMbI€ pa3HbIe
chepsl KU3HHM aHTJIOroBopsmiero ooOmiectBa. Ha maHHBIE MOMEHT HaOIIOMaeTCs
AKTUBHOE BJIMSHUE TOJUTHYECKON KOPPEKTHOCTH W Ha EBPOMEHCKUE KYJIbTYPHI.
bonee Toro, BIMSHUE TMOJUTKOPPEKTHOCTH OTPA3UIOCh HA COCYIIECTBOBAHUU
PAcoOBBIX M ATHUYCCKUX TPYIII, OTHOMICHUSX MYKYHH W JKCHIIWH, TIOJOKCHHH B
oOIIIeCTBE JIIOAEH pa3HbIX BO3PACTHBIX KaTETOpHi, COIMAJIBHOTO CTaryca u
MaTepualibHOM oOecrnieueHHOCTH. [lonuTnyeckass KOpPEKTHOCTh SBJISIETCS CPEICTBOM
n30ekaHusT KOH(MJIUKTOB B TOJHKYJBTYpHOM 0OmecTBe (MEXIy YEpHBIMH U
OeNbIMU, MEXIy MYKUYMHAMU W KEHIIMHAMHU U T.1.). M30exaHne KOHQIMKTHBIX
CUTyalluid K€ JIOCTUraeTcs IIyTEM YCTaHOBJEHUS CIHEIUAIN3UPOBAHHBIX HOPM
pEUYEeBOr0 JTHUKETA, MPEXKAEC BCETo, YMOTPEOJEHUs «sI3bIKa 0COOOTO Ha3HAYEHUS»,
COJIEPKAIIET0 HCKIIOUUTENILHO T€ BBIPAXKEHHUS, KOTOpPBhIE OYIyT ASMOIMOHAIBHO
MOJIOKUTENIBHO BOCIPUHSTBHI apecaTaMd BCEX WM OOJBIIMHCTBA TPYII, U
TabyHu3aluy IeJIOr0 TUTacTa JIEKCUYECKUX €IUHUIl, KOTOpPhIE MOTYT MPUBECTH K
HEraTUBHBIM acconuanusaM. CaMo MOHATUE TMOJUTUYECKOH KOPPEKTHOCTH JTIOBOJIBHO
MHOT'0aCIEKTHO U IOHUMAETCS HEOJTHO3HAUHO.

2. IlpueM «mOJUTUYECKH KOPPEKTHOTO» BBICKA3BIBAHUS MOXKET HE TOJBKO
3aMacKUPOBAaTh HACTOSIIIMI CMBICIT WJIM HAITPaBJIEHHOCTb PEUU, HO U ONPEACICHHBIM
oOpazoM chOpMHUPOBATH BOCHPHUITHE OKPYKAOIIMMHU TMPOUCXOIAIIETO, CleaB
JIOTUYECKHE U MOPaJIbHO-HPABCTBEHHBIE aKIICHTHI, BBITOJAHBIC TOBOPSIIEMY.

3. [IlIpomecc dopMupoBanue ONpeaeIeHHOTO0 OOIIECTBEHHOTO MHEHUS
JIOCTUTAETCS C TIOMOIIBIO BHIOM3MEHEHHOTO CIToco0a perpe3eHTanuu nHhopmaruu,
Ha OCHOBE COILIMAJIbHO-OILIEHOYHOTO UCIOJIb30BAHUS SA3bIKOBBIX CPEACTB, B TOM YHCIIE

H ITOJITUTUYCCKHUX 3B(13€MI/13MOB KaK CpCACTB SI3BIKOBOM MaCKHUPOBKH.
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4. VccrnenoBaTeny €IMHOIIIACHO OTMEYAIOT, YTO CTPEMJICHUE MTPEIOCTABUTD TY
wiM uHyo wuH(opmanuio B Haumbosiee BBITOJMHOM Il WHGOpMaTopa CBETE,
3aMacKUpOBaTh HETATUBHBIC, HENPUSITHBIC ISl BOCIPUSITUS CTOPOHBI SIBICHUI
JNEUCTBUTEIBHOCTH, MOCIEACTBUS HEMPUTTISIHBIX MOJIUTHYECKUX U SKOHOMHUYECKUX
Mep 00yCIIOBIUBAIOT UCTIOIB30BAHNE MMOJTUTHIECKUX 3BHEMU3MOB.

5. Posib OCHOBHOTO pacmpoCTpaHUTENS «IOJUTKOPPEKTHOM, CMSTYEHHOW»
smexcuky B3sd Ha ceos CMU. Ha mamaein moment CMU saBasgroTCs OOHUM W3
CaMbIX MOIIHBIM UHCTPYMEHTOB (DOPMUPOBAHHUSI SI3BIKOBBIX HOPM.

6. KopHu coBpeMeHHBIX 3BGHEMU3MOB YXOASIT B JalEKOE MPOILIOe, U MHOTHE
JIMHTBUCTHI CBS3BIBAIOT MOSBJICHUE AB(PEMUZMOB C TOHATUEM «Ta0y».

7. MotuBamu QopmupoBaHuss u GYHKIUOHUPOBAHUS  TMOJUTHUYECKUX
9B(PEMHU3MOB SIBJIIOTCA: 1) CTpeMJICHHE 3aByaldpOBaTh HETaTUBHBIC CTOPOHBI
SIBIICHUH JIEHCTBUTEIIBHOCTH; 2) CTPEMJICHUE MTOANPABUTh HETAaTUBHBIC TOCIICICTBHS
HCTIPUTJISAHBIX TOJIMTHYECKUX W SKOHOMHUYECKHMX IPOLECCOB; 3) CTPEMJICHHE
COXpaHUTh OaJaHC COIMAJIbLHO-CTATYCHBIX MHTEPECOB HAa YPOBHE TOCYJapCTBa, C
LEJbI0 CO3/JaHusl OMpaBaTEILHOTO MpomaraHAucTckoro »ddexra, Kak cpeacTna
MpeI0TBpaIeHUs] OOIIECTBEHHOTO Pe30HaHCa

8. OcHOBHOE 1IeTIeBO€ Ha3HAYCHHE TMOJUTHUYECKUX SBPEMH3MOB, IO MHEHHIO
UcclieioBaTeNiei, 3aKiarodaeTcess B 1) MmombITKe M30eKaTh NMPSIMOTO HaMMEHOBAHHMS
BCET0, YTO MOET BbI3BATh HEraTUBHYIO OIIEHKY WJIM OCKOpOUTH YYBCTBA ajpecaTa
MOJIMTUYECKOW KOMMYHHUKAIIMW, 2) TOMBITKE H30€KaTh BO3MOXKHBIX HETaTHBHBIX
MOCJICICTBHUI JJIs aJipecanTa MOJUTHUYECKOM KOMMYHHKAIIMHU; 3) IieJIcHAPaBICHHOM
BO3JICMCTBUM Ha OOIIECTBEHHOE€ MHeHue. [lo 3Toill mpuyuHE HEKOTOphIE aBTOPHI
OTKa3bIBAIOT MOJUTUYECKUM 3B(EeMH3MaM B CTaTyce MCTUHHBIX BPEMHU3MOB, TaK
KaK OHH MPEJCTABISAIOT COO0M HAMEPEHHOE NCKAKEHUE NCTUHBI.

9. CymectByronme onpeacsieHus: 3BhemMu3mMa MOXXHO OOBEAMHUTH B YETHIPE
OCHOBHBIC TPYIIbl 1O (PYHKIIMOHAIHPHOMY TMPU3HAKY, KOTOPBIA BBIACISIOT
uccienoBaTenu: 1) ompencieHus, MOMYepKHUBAIONIMEe (QYHKIMIO CMSITYCHUS, 2)
CTpEeMJIEHHE COOJIFOCTH MpaBHJIa ITUKETA, MOPAIbHO-3TUUECKUI aclekT ; 3) aKIEHT

Ha COIMAIbHYI0 OOYCIOBIEHHOCTh U  (YHKIMOHAJbHYIO HANpaBIEHHOCTD
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3BpeMn3Ma, Ha MAaCKHPOBKY JEHCTBUTENBHOCTH; 4) CTpEMIICHHE OTPa3UTh TPH
B3aMMOCBSI3aHHBIX acCleKTa 3BPEMH3MOB. COIHOKYIbTYPHBIH (B TOM 4YHCIE H
NICUXOJIOTHUYECKast MOTHBAIHS), nparMaTHYeCKHi, JMHTBUCTUYECKUIN
(MHOCKA3aTETBPHOCTh 0003HAYCHUS AaHTHIICH/ICHTA).

10. ConocraBnenue U 00001IeHNE B3TIISAA0B, TOUCK 3PEHUS HA OINpEAeTICHUE
TEPMHHA «3B(EeMHU3M» BBIIBWIO OTCYTCTBHE €AMHCTBA B3IVISIIOB Ha Mpobiemy, U
SBIICHHE HBPEMHUHM B IEJIOM, YTO TMO3BOJSET CAENaTh CJICIYIOIIME BBIBOABL: 1)
OTCYTCTBHE OOILIETIPUHATON Ae(PUHULIUN TEPMUHA «3BPEMU3MY; 2) CHHOHUMUYHOCTD
CYUIECTBYIOILIMX ONpEeNeNeHnu; 3) s3BPeMU3MaMu Ha3blBalOT Pa3HOOOpa3HbIE
CpeACTBa  A3BIKA:  CJIOBA,  CIOBOCOYETAHUS, IPEMJIOKEHUS,  COKpallEeHus,
rpaguyeckuil MPOIycK W Jp.; 4) TPaJUIMOHHBIMH TEPMUHAMHU, HCIOIb3YEMBIMH
JUHTBUCTAaMU  JUis  OOO3HAu€HUsT  MOHATHS  <OBPEeMH3M»,  SABIAIOTCS
«3B(eMucTUYecKas 3aMeHay, «3B(PEMUCTUYECKOE MIEPEUMEHOBAHUEY,

«CHHOHHUMHYCCKAsA 3aMCHA 3aIIpCIICHHBIX CIIOB», ((3B¢)€MHCTH“I€CKPII>1 CY6CTI/ITYT)>.
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IJIABA |l. ®yHkunoHaJ bHbIe 0COOEHHOCTH Npoiecca GoOpMUPOBAHUSA U

(GYHKUMOHHMPOBAHNS NMOJUTHYECKH KOPPEKTHBIX 3B(pemusmoB B CMHU

2.1. SIBjenne nceBa03B(eMHUHU M SA3bIKA IEMATOTUU

B mpomecce wuccineqoBaHuss HaM  MOKa3ajloCh MHTEPECHBIM  3aTPOHYTh
npobsiemy eHOMEHa MCEeBA0IB(OEMUN, TaK KaK OH CTABUTCS BCe 00JIee aKTyalbHBIM
U BCE Yallle NpPUBJICKAET BHUMaHUE HcceaoBaTesied (eHOMEHOB MOJUTUYECKOU
KOppekTHOCTH M d3Bpemun. [lanHbld maparpad SBISETCS aBTOPCKHM IEPEBOJIOM
ctatbu “The world of Doublespeak” npencraBiennoit B ydyeOHuke “Advanced
Masterclass CAE”.

Cormacio mnocnenauM  AaHHbiM -~ genapramenta CIIA  mo  Bompocam
3emiienienusi, Ha (epmax Ooiibllie HET CBUHEH, KOPOB, OBEI, Kyp M APYyrux
KUBOTHBIX. BmecTto Hux Teneps GepMepsl 003aBEIUCh «YMOTPEOISIIONUMHU
3epPHOBBIC KYJbTYPBI KUBOTHBIMH CIUHHUIIAMKY» - “grain-consuming animal units”.
Bce, KTO BHUMATenpHO CIEOUT 32 M3MEHEHMSIMH JIEKCMYECKOTO COCTaBa
aHTJIMHACKOTO $3bIKA 3AMETHIIM, YTO KpyNHEHIINI (POHIOBBIN PHIHOK HE Pa30pHIICS B
1987 romy, a OBUT «JIMIIEH YacTH CBOETO AKIIMOHEPHOTO KamuTajga I0 BUHE
HEIPEOJIOIUMBIX OOCTOSITENBCTBY - “‘a fourth quarter equity retreat’; camOJETHI
OonpIlIEc HE TEpHAT KpyImIeHHWe ¢ He pa3OWBalOTCsA, TEMepb MPOUCXOIUT
«HEKOHTPOJUPYEMbIH KOHTAKT C 3eMHOM MOBEepXHOCThIO» - “ uncontrolled contact
with the ground”; BO BpeMs XHPYPTHUYECKHUX OIEpAlMU JIIOJM HE HaXOIATCS B
0ecco3HATEIPHOM COCTOSTHUH, a B «COCTOSIHUM HECTIOCOOHOCTH MPUHUMATH PEIICHUS
CaMOCTOSITEIILHO» - “NON-decision-making form”; Taxke NMAlMEHTH HE YMHUPAIOT, a
IPOMCXOIUT HEUTO BPOJIE «HETaTMBHOTO MCXOJa JieueHus» -“negative patient care
outcome”. SI3pIK-meMarorusi WIA  S3BIK  TCEBAOAB(GEMHM BCE  aKTUBHEE
pacnpocTpaHseTcsl KaK s3bIK 0(OUIIMATTEHON KOMMYHUKAIIAH.

S3bIK-emMarorust WM nceBao3BheMust — 001U TEPMUH ISl A3bIKA, KOTOPBIN

CO3/1a€T «KOMMYHHUKATHBHBIA 3((eKkT», HO KaKk TaKOBYI0 KOMMYHHKAIMIO HE
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OCYUIIECTBJSIET. DTO $3bIK, KOTOPBIA CTPEMUTCSI «IUIOXO€, HEMpPHUBJIEKATEIBHO,
HETaTHMBHOE» BBIJATh 33 «XOpOIIEe, MPHUBIEKATEILHOE, TO3UTUBHOEY; S3BIK,
KOTOPBIN H30eraeT, ByallupyeT WU BOBCE MCKAXXA€T peajbHOE IMOJIOKEHHE BEIICH.
Mbl Bce e MpPEeKpacHO MOHMMAaEeM, YTO TaKOW MpeAMET JIMYHOW THUTHMEHbI Kak
«3yOHasi MIETKa», OCTAHETCsA «3yOHOUM MIeTKo» pnaxe ecnu pekinamubie CMU
MPENOTHOCAT 3TOT MPEAMET KaK «MHCTPYMEHT IS ylajeHus Hal€Ta B JIOMAIIHUX
yCIHOBUSX» - “home plague removal instrument”, 1le10€ TEXHUYECKOE YCTPOMCTBO.
Takxe, TaKOW CIIOKHBIM MPOILECC KAK «IUETA» HE CTAHET MPUSITHEE U JIErde, €Clu
CTaHET «IHTaHUEM C JeueOHbIM 3(dekTom»- Nutritious avoidance therapy” wmm
«Tepamved, KOTopas HWCKIYAeT  M3JIUIIHIO  MHTATEIBHOCTHY»;  IPOIECC
CBOpAuYMBaHMS MPOU3BOJICTBA HA 3aBOJIC M3-3a PA30PEHUS] HE U3MEHUTCS, €CIIH €ro
Ha3BaTh « U3MCHEHMS B PACIMCAHUU MTPOU3BOJICTBEHHBIX MEPOTIPUATHIN» - “volume-
related production schedule adjustment”; yBonbHEHUE BPSJI JIU OCTAHETCS B TTaMSITH
OBIBIIMX COTPYAHHKOB YEM-TO 0oJiee MO3UTHBHBIM, €ClIM Oy/IeT HOCUTh Ha3BaHUE
«mporpamMma paclIMpeHHUs KaphepHBIX albTepHATHB» - ‘@ career alternative
enhancement program’; B3pbIB Ha aTOMHOW CTaHIMM HE OTMEHHUT CBOMX
CMEPTENIbHO OMAaCHBIX IS BCEr0 HWBOTO IMOCJEICTBHMA, €CITU TPEBpaTUTCS B
«QHEPreTUUECKOe pa3IoKeHUe) - energetic disassembly”.

OBdeMu3Mbl, KaKk HEOJHOKPATHO TOBOPUJIOCH PAHEE, CIIOBA «CMSTYAIOIIETO
addekray, npusBaHbl yOepeub COIMAIBHO YIIEMJICHHBIE TPYMHIbl JIOJIEH OT
HETaTUBHOTO, HETAKTUYHOTO, HEMpuemsieMoro BepOanpbHOTO Bo3zaeicTBusa. Ho,
3B(EMHU3M, UCHOIB3YEMBIH I TOTO, YTOObI OOMaHyTh, BBECTH B 3a0yXJCHHE,
WUCKA3UTh  SBJIICHUS  JICHCTBUTEILHOCTH,  CTAaHOBHUTCS  TICEBI03BHEMU3MOM,
JIEMaroruen.

XKaproH, crnernuanM3upoBaHHBIA S3BIK HEKOTOPHIX mpodeccuid U mporecca
TOPTOBJIM, TO3BOJISIOIIMKM JIFOASIM OOIIAThCS YETKO, OBICTpO, MOHATHO. KoHeuHo,
YTOOBI MIOHUMATh ITOT SI3bIK, HY’KHO OBITh HEMOCPEICTBEHHO CBSI3aHHBIM CO C(hepoit
ATOW JACATCIBHOCTH, B KOTOPOW JKaproH «OKMBET W pas3BuBaeTcs». Ho, sBlieHHe
JIEMarorud MOXET TPOSBIATHCS U 3]1€Chb B COBEPILIEHHO HESCHOM, H30TEPUUECKON

TCPMHUHOJIOTHHN, KOTOpasd IMPCBpAlIacT «IIPOCTOC» B «CIIOKHOC», KOTOpas HC
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OOBSCHSET, a CBOEr0 pPOJa OCTaBIsE€T MPUBKYC YEro-TO MOXKET W HE COBCEM
IIOHATHOTO, HO Broeyamiomero. K mnpumepy, UCHONb3ys HOPUAUYECKYIO
TEPMHUHOJIOTHIO, B CIIy4ae yTpaThl Kakoid Obl TO HHU OBUIO COOCTBEHHOCTH IIO
NPUYMHE KPak, HECUACTHOTO Cy4as UM KOH(PHUCKALMU, aJBOKATHI UM HAJIOTOBBIE
MHCIIEKTOpa TOBOPAT O «HEMPOU3BOJHLHOM IMPEOOPa30BaHUU COOCTBEHHOCTHU» -
“involuntary conversion of property”.

OxoHYaTeIbHBIA BHJI MICEBA0IBPEMHUH ITO MPOCTO Pa3AyThINA A3BIK, KOTOPHIN
dbopmupyeTcsi  1eJIeHanpaBiIeHHO, 4YTOObl OOMAaHBIBaTh, CO3/7aBas MHUMBIN
«KOMMYHHUKATUBHBIN 3¢ (dekT», uckaxas HHPOpMalMIO, MAaHUIYJIUPYS CO3HAHUEM
PELUNMEHTOB TAKUM ITyTEM, KAKAM 3TO BBITOJTHO MAHUITYJIATOPAM.

SIBneHue 1ceBlO’BPEMUN OUEHb ONACHO U HEOOXOAUMO OBITh MPEAEIHHO
BHUMATEJIbHBIMU, YTOOBl OTIMYATh JACUCTBUTEIBHO MOJUTHUYECKH KOPPEKTHYIO

JICKCUKY OT CKPBITOTO MaHHWIyJHUPOBaHWs dYeloBeueckuMm cosHanuem (T.Aspinall,

2006: 14).

2.2. JIMHTBOKYJILTYPHbI€ 0COO€HHOCTH SI3bIKA B PAMKAax

AHTPOMOUNECHTPHUICCKOI0O mMoaxoaa

B paMkax aHTpONOLEHTPUUECKON NTapaIurMbl COBPEMEHHOM JIMHIBUCTUKU BCE
OoJpIlIce BHUMAHUE OTBOJMTCS UCCIICTOBAHMIO SI3bIKOBBIX CIMHMII, 3aKPETUICHHBIX B
S3BIKE COIMYMa, B COBHAHUH CaMUX JIIOJICH, YTO MO3BOJIAET MOHATHh UX OTHOIIICHUE K
TOW WM WHOW CHUTyalluu. AKTUBHOE M JIeTaJbHOC HM3yYEHUE JIMHTBOKYJIbTYPHBIX
OCOOCHHOCTEH sI3bIKa MO3BOJIACT JyYIIe MO3HATH JIO0YI0 KYJIbTYypy CKBO3b MPU3MY
camoro si3bika. M3yueHue CpeicTB SI3BIKOBOW CEMaHTHUKH TOTO, WM MHOTO SI3bIKA,
(UKCUPYIONUX KYJbTYPY B SI3BIKE, CIIOCOOCTBYET MOHUMAHHIO (PYyHIOMEHTAIbHBIX
MPEICTABJICHUM, YCTAHOBOK M CO3/A€T YCJIOBHS I YCHEIIHOTO MEXKKYJIbTYPHOTO
obmenus. HeogHOkpaTHO mMOABEprajivch MCCIEAOBAHUIO  3aKOHOMEPHOCTH,
cnenuduka hGopMupoBaHusi, 1 QYHKIIMOHUPOBAHUE TaOYHUPOBAHHBIX cdhep, KOTOPhIE,

MpeKAC BCCTO, CBA3aHbI C CcoIMaJIbHOM CYHIHOCTBIO 4YCJIOBCKA, C COBOKYITHOCTBIO
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COLIMAJIbHBIX, MOJUTHUYECKMX M JYXOBHBIX IIPOLIECCOB, UMEIOIIMM MECTO OBbITh
oOIIeCTBE B ONPEACIICHHBIN TIeprol. B mpeapinyIiei riaBe Mbl TOBOPUIIM O TOM, YTO
SBJICHHE TIOJIUTUYECKON KOPPEKTHOCTH PEATM3YETCSI HA PA3HBIX S3BIKOBBIX YPOBHSIX:
OT 3aMeHbI Cy(pPrKcoB Ha MOPPOJIOTUIECKOM YPOBHE JI0 IIEPECTPOCHHUS LIETBIX (pa3
WIN TPEIJIOKEHUH Ha CHHTAKCMYECKOM ypoBHE. OCHOBBIBAsChb Ha 3THUX JIaHHBIX,
MOKHO TOBOPUThH O KJIaCCU(PHUKALUU MOIUTKOPPEKTHOCTU MO SI3BIKOBBIM YPOBHSIM:
HNOJMTKOPPEKTHOCTh Ha MOP(OIOTHYECKOM (CI0BOOOPA30BATEIHLHOM), JTEKCHYECKOM
U CUHTaKCHYECKOM YpOBHSX. MpbI, B CBOIW oYepenb, Haubolsiee MOAPOOHO
OCTAaHOBHMCSI Ha HCCIEAOBAHUM pEAIN3alUU IOJUTUYECKOH KOPPEKTHOCTH Ha
JIEKCUYECKOM YPOBHE M 00paTUMCA K paCCMOTPEHHUIO 0COOEHHOCTEN (hOPMHUPOBAHUS
U (YHKIMOHUPOBaHUS 3BPEMU3MOB B HEKOTOPBIX HanboJjee NpoayKTUBHBIX chepax,
a uMeHHO: 1) B cdepe QopmMUpoBaHUS MOJUTHUECKU KOPPEKTHOM JIEKCUKH,
HAIICJICHHON Ha M30e)KaHKE TOJOBOW JTUCKpUMHHAIMK; 2) ¢ chepe popMHUpOBaHUS
NOJINTUYECKH KOPPEKTHBIX E€IMHUIl KacaTeJIbHOIO BHEIIHErOo BHUJA, BO3pacra Hu
(¢u3MYeCcCKUX BO3MOXKHOCTEH uenoBeka; 3) B cdepe (GpopMUpOBaHUS MOJUTUUYECKU

KOPPECKTHBIX C-)B(l)eMI/ISMOB, HCKIIOYArOMKUX COMUAJIBbHO-CTAaTYyCHYIO TUCKPHUMHWHAIIHUIO.

2.2.1. IlonuTHYECKN KOPPEKTHAS JeKCUKA, HAlleJIeHHAsI HA u30eKaHue

AUCKPUMHMHAIUHA 110 M0JIOBOM NPUHAAJICKHOCTH

Eme kakux-To CTO JET Ha3aJ JKEHCKas MOJOBHUHA HACEJICHHsS IJIAHEThl U HE
3aJlyMbIBaiiacb O paBHompaBuu. Ho, coumym u Bce ero cdepbl HEYMOIHMMO
Pa3BUBAIOTCS, MEHSIOTCA LEHHOCTH, MPEANOYTEHUS, YCTAHOBKM M ILIEHHOCTh U
YHHUKAJIbHOCTh YEJIOBEUECKOI'0 CYLIECTBA CTAaHOBUTCS Bce Oosiee 3HAYUMOM. f3BIK,
OyZyuyd HEBEpPOSTHO UYBCTBUTEIbHBIM K MOJAOOHBIM NEPECTPOlKaM, MOJIHHUEHOCHO
OTpakaeT Bce OOlecTBeHHble U3MeHeHus. He yauBUTeNnbHO, 4YTO Cpeau
CTOPOHHHMKOB JBVJKCHMsS 33 HE3aBUCUMOCTb W PABHONPABHsA IIOJOB HJIEH
MOJIUTKOPPEKTHOCTH HAIIM HanboJiee MHTEHCUBHYIO MOIACPKKY. B caMoM Havaie

XX Beka B AaHTIMHACKOM SI3bIKE HE CYIIECTBOBAJIO CJIOB, OOO3HAYaBIIUX
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JUCKPUMHUHALIMIO IO MOJOBOMY NpHU3HAaKy. B 60-X rogax akTUBHUCTKH YKEHCKOTO
JBW)KCHUS Hayajdu UCIOJIb30BaTh CJloBocoueTanue “ male chauvinism™ ( pycc.
«NposiBNEeHUE MYIHCCKO2O Npesocxoocmeay) U TepMUH ‘‘sexism”™™ — «cexcuzmy». B
cepeaune 70-x rogoB XX BeKa aHMVIMHUCKUM S3BIK ObLI OOBSBICH CEKCUCTCKUM
S3BIKOM Ha OCHOBAaHHUH COJICP’KaHUS B HEM OOJBINIETO KOJIMYECTBA ()OPM MYKCKOTO
poaa, 4em KEHCKoro. B nmanbHeilneM, A3bIKOBbIE U3MEHEHHUS U HOBOBBEIICHHS HE
3actaBuiu cebs xxmath (ER 5).

B nepByto ouepenb, B CBSI3U ¢ CEKCU3MOM AHTJIMHUCKOTO SI3bIKA U3MEHEHUSAM
MOJIBEPTJINCH CJIOXKHBIE CJoBa ¢ JekceMmon “man”. Iloa BausiHUEM (PEMUHUCTCKOTO
JOBWODKCHUST W JJI8  CHSTHSL TPYIHOCTEM mepeBoJa BMECTO TPATULMOHHBIX
“cameraman, mailman, foreman, fireman, policeman” B aHTTTUACKUI S3BIK BOIILIN
“camera operator , mail carrier, supervisor, firefighter, police officer”.
CooTHOMIEHNE MEXIAY MYKCKUM M KEHCKHM ITOJIOM B TUTYJaX KOMIIOHEHT “‘man”
TaKK€ PEKOMEHJIYyeTCs 3aMEHATb Ha — “‘person u member”: ‘“chairman —
chairperson, congressman — congressperson, spokesman — spokesperson, committee
man- committee person” (ER 5, ER 8).

Hoctarouno BcriomHuTh 20 utonst 1969 rona, korja 4enoBeK BHEPBBIC CTYIUI
Ha MOBEPXHOCTh IJIABHOIO M E€IMHCTBEHHOrO CIyTHHKa 3emyin — Jlyny . Dtum
yenoBekoM Obu1 Hum Apmctponr ( anrn. “Neil Armstrong’). OH mnpousHec
cienyromee: “That's one small step for a man, but one giant leap for mankind ™ (
pycc. «9mo 00un MAaneHbKuli wiaze Ons 4elo8eKd, HO 2U2AHMCKUL CKAYoK OJisl 8Ce20
yenogeuecmsa»). Ecim Obl 3TH cioBa ObUIM CKa3aHBI B MOCJIEIHAE HECKOJBKO JIET
“man” ObLIO OBl 3aMEHEHO Ha “person” wnu “human being” , a “mankind” Ha
“people winu humanity”.

COoucok M3MEHEHHBIX CIIOB  MPOJOJKAT  HEKOTOPHIE  CTEPEOTUITHBIC
cioBocoueranus, Takue kak: “‘like a man , master of ceremonies , man of action ,
man of letters, rise of man, mother tongue” osu1 TpanchopmupoBansl B “resolutely
or bravely, moderator or convenor, dynamo , scholar or writer, rise of civilization,

native language”. CiioBo “man” ObLIO 3aMEHEHO Ha coueTaHue “‘human being” unm

Ha Apyrue CjaoBa B KOHTCKCTax, Iic MMCIKOTCA B BHAY BCC JIFOJHW, @ HC TOJIBKO
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MYKCKOE€ HaceJeHHe, TaK npeaioxkenus “Man is a mammal”, “All men are created
equal”, “A home for man is his castle” , “Man has always been driven by his desire
for happiness” mensitores Ha “Humans are mammals”, “We all are created equal”,
“Your home is your castle”, “Humans have always been driven by their desire for
happiness ”.

CnoBa ¢ cydpdukcom “— €SS/ -ette”, 0003HAYAIOUIUMH JIMIL YKEHCKOTO II0JIa,
3aMEHAIOTCA Ha  HeulTpanbHblie. Hampumep, BMecto crnoBa “stewardess”
ynotpeossercs “ flight attendant”, a cnoBo ‘“hostess” mnpeBpatwiocb B “host”.
Hekoropsie u3ganus, B uactocty, “ The Official Politically Correct Dictionary and
Handbook ”, mpemtaraer BBectn cypdukc “-ron” BMmecto cyddurco “ —Or,-er/-
ess”’, HallpUMep CJOBO “actron” 3aMEHsET clioBa “‘actor um actress”, “waitron —
waiter u waitress” , 4TOObl HHUBEIMPOBATH PA3CIICHUS IO IOJIOBOMY IMPH3HAKY
(ERD).

N3meHenuss He OOOIIIM CHUHTAKCUC M TPAMMATHKY aHTJIMHCKOTO si3bika. Kak
HanOoJIee XapaKTePHBIM MPUMEP MOXKHO BBIJACIUTH MUCKIIOUCHUE U3 YIIOTPEOIeHUS
MecTouMeHus “he’”’, mnbo ucnosib3oBaHue “‘fe or she” B OE3NUUHBIX MPEITIOKEHUSIX
tuna “A good manager knows his staff”’. UtoObl ObITH KOPPEKTHBIM C TOYKH 3PCHHSI
IrpaMMaTHUKH, CIIEYET UCTIO0JIb30BaTh CIAEAYIONIYI0 alIbTepHATUBY: “A good manager
knows his or her staff”. Ilpemnokenne, Kacarolieecs HCKIIOUEHUS MECTOMMCHHMS
«he» W TIpU3HAHHUE MPABWIBHOCTU YNOTPEOJECHUS] MECTOUMEHUN “they” u “their” ¢
HEONpeEeJICHHBIMI MECTOMMEHUSIMU “someone u everybody”. CTOpDOHHHUKU 3TOU
MO3UIIUUA TIPEANOYUTAIOT BapuaHT “Everybody should button their coat” BMecTO
“Everybody should button his coat”(ER 9).

CimoBa “Miss u Mrs”, obOnamaromuye HEKHM OTIIEYAaTKOM CEMEWHOIO
MOJIOKEHUS, OBLTM 3aMEHEHBI CJIOBOM “Ms ”, KOTOpoe Tak ke, KaK U CJIOBO “Mr”, He
0003HayaeT CEeMEWHOro TMOJOKEeHHsI 4YelloBeKa. 3aMmeHa cioBa “gir/” Ha CJIOBO
«Womany Tpu OOpaIlIeHnu K COBEPIICHHOJETHUM MPEICTABUTEIBHUIIAM KEHCKOTO
nona. MckiroyeHue Takux CIOB, Kak ‘“‘honey, sweetie” W T.I. KOTJa OHH

yHOTPEONSIIOTCA TPU OOpallleHUH K KEHIIMHAM, ¢ KOTOPBIMU Yy TOBOPSIIErO HET
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Oym3kux oTHolleHW. OrpaHudyeHue Ha ynoTpeOJieHHe TaKuX CJIOB, Kak ‘‘chick,
broad’ n T.I. B OTHOLIEHNH K KEHIIIHAM.

Uccnenoarenu ©.Opsuk u @.DHIIEH OTMEUYAIOT, YTO B OOJBITMHCTBE CBOEM
,A3MEHEHUH B aHTJIMICKOM SI3bIKE, 32 KOTOPbIE€ BHICTYNAIOT (DEMUHUCTKU, OTHOCSITCS
K CJIOBapHOMY COCTaBY S3bIKa, TOJIbKO HEOOJIBIIINE M3MEHEHHS IMPEIO0JIaraloTCs B
00JIaCTH CHHTaKcHuca, 00 M3MEHEHHUSAX B MPOU3HOLIEHUWU IMOKA HUKAKUX TOYHBIX
naHHBIX HeT (Anshen, Frank, 1983: 82).

[To amamoruu C BBHINICHA3BAHHBIMHA, MOHO TPUBECTH TPUMEPHI, TAC B

b

CJIOBOCOYETAHUSIX paHEE yMoTpedisieMoe CIOBO “‘man’ 3aMeHsieTCs Ha “Person” u
cioBa “Miss u Mrs” na “Ms”:

(1) Toledo, who has a doctorate from Stanford University and has been a
visiting scholar at Harvard, is a «choloy the Peruvian term for a person of mixed
Indian and white blood (Newsweek (ER 8)).

(2) The District missing persons office investigates about 1,900 cases a year,
Adams said (Newsweek (ER 8)).

(3) No baseball person condones what Alomar did. But many baseball people

believe that baseball's biggest on - field problem is not the impulsive misbehavior of
players... (Newsweek (ERG6)).

(4) If a Japanese person is hit on the head he says, 'it's my honor' (Newsweek
(ERT)).

(5) No person shall create, commit or maintain, or allow to be created,

committed or maintained, any nuisance within the Township of East Hanover, New
Jersey (The Gazette (ER8)).

(6) Ms. Jackson said the group regretted that it was in the guide and would
cover the page with a label in all published copies and remove the page from future
printings (The New York Times (ER4)).

HOI[BOI[?I HUTOI' BBINICCKA3aHHOMY, MbI MOJKXCM BBIJICIIUTD HepBBIfI IIPUHOAII
dbopMHpOBaHUS ~ TMOJMTHYECKHM  KOPPEKTHBIX  3BPEMU3MOB -  U30ekKaHue

AUCKPUMUHAIINH 110 TCHACPHOMY IIPU3HAKY.



41

2.2.2. TlloauTu4ecku KOPpPeKTHAsI JieKCHUKAa, choOpMUPOBAHHAA 0
NPUHITANY UCKJIIOYEHUs] TUCKPUMUHAIMY M0 CONHMAIbHO-CTATYCHBIM

pasiinIusamM

OBdemus KaKk aJanTUBHAs CTPATETUs «BKJIIOYAETCS» TOT/A, KOTJa U3MEHUTh
caM MHp TOBOPSIIEMY HE IPEACTABISETCS BO3MOXKHBIM II0 PA3HBIM IPUYMHAM U
HY’)KHO BHUJOU3MEHSATH CBOE MPEACTABICHHE (WM Yy)KO€) O HEM U OTHOIICHHE K
HeMmy. SIBieHue 3B(peMHH — HEOTheMJIEMas YacTh S3BIKOBOTO IIOBEJIEHUS, TECHO
CBSI3aHHas C TMOHATUSAMU HOpPMbI U oueHkW. Jlrobas 3Hauumas cdepa
KU3ZHEAEATEIIbHOCTH COLMYMa HMEET CBOIO IIKAIYy ONPEACIICHHBIX IPECTUKHBIX
OLICHOK, KOTOpas pETyJHpPyeT IOBEIECHUE W JETEPMHUHHUPYET Ba)KHEWINE
COLIMAJIBHBIE  MPOLIECChl.  3HAYMMOCTh  CUCTEMBI  «HUMHJKEW»,  Hepapxus
NPECTIXKHOCTH, COLMAIbHBIA CTaTyC 4Ye€JIOBEKa B OOIECTBE, €ro COIUalIbHbIC
OPUEHTHUPHl U IPUOPUTETHI NMPUBEIU K MOSIBICHUIO 3BPEMUCTHUECKHX IO CBOEMY
COJICP)KaHUIO0 Ha3BaHWUW [JI1 HEMOJHBIX, HENomyJspHbIX mpodeccuii. He B
HOCIIEAHIO O4Yepeib 3TO OOYCIIOBIEHO CTPEMJIEHHEM NPEOAOJETh COLUAIbHOE
HEPaBEHCTBO, CBSI3AHHOE C pa3/elICHUEM TPYJa, a 3HAYWT, C Pa3JIEICHUEM JIIOACH,
3aHUMAIOUIUXCSI YMCTBEHHBIM WIH (PU3UYECKUM TPYAOM, KBATU(DPUIIMPOBAHHBIM HIIN
HEKBAJM(UIUPOBAHHBIM, 3aHUMAIOUIUXCA YIPABICHUEM WM HUCHOIHUTEICKUM
TPYJOM, TBOPUYECKUM WJIM MOHOTOHHBIM. Ellle B Heganekom mpouuioM npodeccuu,
CBSI3aHHbBIE C (PU3NYECKON NEATENbHOCTHIO, HE BBI3BIBAIU Yy T'PaKJaH HETaTUBHBIX
acconuauuii. OgHako koHenr XX — Hayano XI B. OTMEUYEHBI MEPEOCMBICIEHUEM
KyJIbTYPHBIX OCHOBOMOJIAraromux eHHocTe. TpaauiimoHHble MPUOPUTETHI CETOTHS
CMEHSIOT HMHbIE, MaTepuaibHble. XOTS OOMIECTBO U MPOBO3IJIAIIAET BaXXHOCTh U
PAaBHO3HAYHOCTh BC€X Mpodeccui, JIoAM TMOACO3HATEIbHO pa3AeNaioT HX Ha
MPECTIXKHBIE U HEMPECTHKHBIE, OJHAKO B PA3HBIX COIMYMAX MOHSITHE «IIPECTUH»
TPAKTYETCsl MO-Pa3sHOMY U MOXET MEHATHCS CO BpeMeHeM. Tem He MeHee, ¢ KOHIa
XX B. Mbl HaOIo0JaeM TEHACHLMIO 3aMEHATh TPAJAULHMOHHBIE HAWMEHOBAHUS

HEMNOMYJIAPHBIX, HO HEOOXOAUMBIX TMpodeccuil Ha Oojee 3By4HbIE, PEeCTUKHbIE. B
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YKCJIE OCHOBAHUI MOXHO OTMETUTH CTPEMIICHHE CO3/IaTh PECTIEKTA0CIbHBIA UMUK
U KEJIaHWE BBITIIAJETh «YCIEIIHO» B IIa3aX OKpysKarolux. biaro3syunoe HazBaHue
npodeccuu MpUAAET OUIYIICHHE YBEPEHHOCTH M KOM(opTa, 4TO KOMIIECHCHPYET
HEYJOBJICTBOPEHHOCT, CBOMM IpodeccuoHanbHbiM  cTtatrycoM (I'mmoc ,2007:
185-186).

HccnenoBanue, KOTOpoe MPOBOAWIOCH Ha 0a3e MaTtepuanoB IHTepHET CallToB,
MO3BOJIUJIO  BBIACNUTH  TPYIINy  TOJUTHYECKH  KOPPEKTHBIX  3B(EMU3MOB,
HaIpaBIEHHBIX HA WMCKIIOYEHHE AUCKPUMUHAIIMK HAa OCHOBE COILMATBHO-CTaTyCHOU
npuHajie)kHocTd.  [IpeumyinecTBeHHO — naHHas — rpynna  c(OpMHUpOBaHA
BGEeMU3MaMH, TPEACTABISIONIMMUA  COOOM  HAUMEHOBAHMSI Pa3HBIX  BUJIOB
npodeccuonanpHoil nesrenbHocTd. O.D. lBaHOBa mojaraer, 4To MNOJUTHYECKU
KOPpPEKTHbIE Ha3BaHUS MHOTUX Ipodeccuil CBOMM TMOSBIEHHUEM OO0s3aHbl, B TOM
YyHUCIe, OPUEHTAIIMU aHTJIOSA3BIYHBIX KYJIbTYp Ha JaeicTBue U padoty (MBanoBa, 2004:
149). Tak, 6o7bI10€ KOJMYECTBO Ha3BaHUM pa3IMYHBIX Mpodeccuil MoABEprarTcs
sB(emucTrueckoil 3aMmeHe. HauHeM ¢ HaMMEHOBAHMI HEKOTOPBIX HWCIPABUTEIBHBIX
YUpPEXKIACHUN M JIUL, HEMOCPEACTBEHHO TaM paloTarolux: “prison’”- «TIOpbMay
3ameHseT “‘correctional facilities” , a “prison guards” TIPEeBpPaTUIUCH B
“correctional /custodial officers”’; camu ke 3aKITIOYCHHBIC Tereph 30ByTcs “clients of
correctional system”. Jlanee, HammeHOoBaHue mpodeccun “‘cowboy” 3aMeHSET
BhIpaxkeHue “‘bovine control officer” — «oduiep-KoHTpoJEp CKOTa». JIeKCuyeckyro
eAuHULly ‘‘janitor” 3amMeHsieT 0oJiee «YCJIOKHEHHBIN» TMOJUTUYECKU KOPPEKTHBIM
cyocTuryT “environmental hygienist” — «cneyuanucm no 60NpPOCaAM 2USUEHbI
okpyacaroweti cpeovly. HazBanue mpodeccuu “‘garbage collector”- «mycopuwury
npejrnoiaraeT KpailHe MaJIONpUBIIEKAaTEIbHYI0, MAJIONPHUATHYIO (OpPMY 3aHATOCTH,
HO COBEpUICHHO MO-APYyroMy IMpeicTaeT npeoOpa3oBaHHas, «OOHOBIEHHAs» MpU

19

MOMOIIM HaykooOpazHoro adduxca ‘“-ist”, Jekcuyeckas eauHuiia ‘‘garbage”,
npeBpauiaer cioBo B “garbologist”. Tem caMbIM TpPOU3OMIENT IPOLECC
npupaBHUBaHUA “‘garbologist” B OIUH psAll ¢ TAKUMU MTpOoQeccusiMu, Kak, Halpumep,
“agrobiologist”, “aerologist”, TeM caMbIM TTOBBICUB HAMMEHOBAHHUE B «PAHTE», YTO

COOTBCTCTBYCT COBPCMCHHBIM TCHACHIIUAM B JIMHI'BUCTHUKC B paMKax
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aHTPOMOIEHTPUUECKON TEHJEHIMH, MPU3HAIOIIEH YeIOBEYECKOE CYIIECTBO BhICIIEH
IEHHOCThI0O U OTpaXKalolllel CTPEeMJICHHME YeJOBEKa K MPOJABUKEHUIO IO
«COLIMAJIHOM  JIECTHUIIE» B COBpPEMEHHOM 3amagHoMm obOmecTtBe. [Ipormecc
B(eMHU3alud HUKAK HE CTOMT Ha MECTE M IMOCTOSIHHO <«3BOJIOLHOHUPYET». UTO
MOATBEPIKIACTCS TEM, UTO HA CMEHY CIIOBY ‘‘garbologist” mpuren HOBBIN dBheMHU3M
“sanitation engineer”. IlpuBenem npumepsl (7,8) 4YTOOBI TPOMILIIOCTPUPOBATH
UCITOJIb30BAaHUE TaKUX 3B(EMU3MOB!

(7) The person in charge of waste disposal for the township of Montclair, N.J.

refers to herself as «Senior Sanitarian» (The New York Times Magazine (ER3)).

(8) No person shall, within the Township of East Hanover, deposit, empty,
drain or discharge any gasoline, fuel or lubricating oil or other petroleum product

without control of petroleum transfer technician (ER5).

[IpuBpiuHOE Ha3BaHWe ‘‘gas station attendant” — «OOCITyXKUBAIOIIUA Ha
3alpaBOYHOM CTAHIIMM» CMEHUJ OoJee 3BYYHBIM MMOTUTHYECKH KOPPEKTHBIN
cyoctutyt “Petroleum transfer techmician” — «T€XHHMK-OEH303alpaBIIUK» WIH
“petroleum engineer”’- «MHX)EHEP-OCH303aMPABILIUK.

Tak, HampuMep, BcTpeuaroTcsl Takue sBheMusMbl, kak “vehicle appearance
specialist” - «CTIEMANTHMCT TIO BHEITHEMY BHUIY TPAHCIIOPTHOTO CPEICTBA» BMECTO

“car washer - «MoWIIMK MalkHy, “‘rodent operative, rodent operator “ - «paGoTHUK

10 HEWTpaJM3allMk TPBI3YHOB» BMeCTO ‘“‘rat-catcher” — «kpbicojoBy, “cleansing
personnel’-«niepcoHa MO OYUCTKE» WU ‘“‘domestic assistant” - «IOMOIIHUK IO
I0My» BMecTo “‘cleaner” - «yOopmuk», “tonsorial artist“ - «wmacrtep

apUKMaxepCKoro niena» BMecTo “hairdresser”- «mapukmaxep» (ER6). Otmerum,
YTO «MOJUTHYECKH KOPPEKTHas» JIEKCMKAa TpHBEiIa M K JAPYTMM OTPAaHUYCHHSIM B
HAaMMEHOBAaHUSX HEKOTOPBHIX MaJONMPECTHRKHBIX Mpodeccuii. Teneppb mpu Ha3BaHUU
poda JESITEIBHOCTH YEJIOBEKa cieAyeT u30eraTh CceM, YKa3bIBaIOIUX Ha
oOCTy>KHBArOIINI U HAEMHBIN Xapaktep Tpyaa. OTcrona 3aMeHsl “railway servant” -
«Cayxammi x/n myrei» Ha “railway officer” - «aHCHIEKTOp X/1 MyTeH», “nurse” -
«cuaenka» Ha “home care assistant”’- «JIU10, OKa3bIBAIOIIEE METUIIMHCKYIO TTOMOIIIb

Ha JOMY», “ supervisor’’- «JIALO, KOTOPOE MPUCMATPUBAET 3a JETbMH BO BpEMs
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o0eIeHHOTO  TepepwiBa», ‘“‘servant” - «mpuciayray Ha ‘“‘housekeeper” -

X3

«JIoMpaboTHULIAY, “‘employees “- «paboTtarouiue Mo HalmMy» Ha “team members” -
«4JICHBI KOMaHABD» WIH ‘“‘coworkers” - «KOJIJIETH, COTPYIHHUKH» W JAp. Takxke
3B(EMHUCTUIECKIM CYOCTHTYTaM TOJIBEPIIIUCH Ha3BaHMsI HEKOTOPHIX HAMMEHOBaHUH
JTOJDKHOCTEM MeNKuX OQUCHBIX chyxamux. Hanpumep, Bmecto “secretary” -

«CEKpeTapb» MOKHO BCTPETUTH “‘personal assistant” - «IUYHBIA TOMOIIHHUKY» WM

“administrative assistant” - «oduc-meHemkep», Bmecro “filing clerk -
«JIETIONPOU3BOUTENY , “information retrieval administrator” - «CHEUHAIUCT IO
MOMCKY JIaHHBIX», BMeCTO ‘‘clerk in the law office” - «cnyxammii aaBOKaTCKOM

KOHTOPBI» , “‘service lawyer” - «aCCHCTEHT aJIBOKaTa 1o JokymeHTanum» (ER 2).
CtpemieHue MOAYEPKHYTh JOOPOBOJBHOCTh TpyAa, a HE TMOJYHMHEHHE,
OTIpeJIeIISIET MUPOKOE PACTIPOCTPAHEHUE JIEKCEMBI “help ” B Ha3BaHUAX Pa3HOTO Poja
npodeccuii: “help” - «aompaboTHUIIA» BMeCTO “servant” - «mupuciayra», “daily
help” - «npuxopsmas pabOTHUIA» BMECTO ‘‘charwoman”- «1OJICHHas yOOPIIHUIay,

(X3

“hired help” - «HaemHBIH paboTHUK» BMecto “hired man, hand “ - «maemHbIH
pabouuii / O6arpak». B Ha3BaHUAX MHOTUX APYTHX Npo(deccuil 4acTo MCHOIB3YIOT
JEKCUYECKYI0 €IUHULY “‘manager’, XOTb OHU U HE CBSI3aHbl C YIPABICHUYECKOMN
JNEATENBHOCTBIO. VCIonp30BaHne JIEKCMYECKOW €IWHHULBI “‘manager’’ BBITOIHSIET
Takylo ke (yHKIHIO, 49TO U ‘‘engineer’, a HMEHHO NPHUJIAHUE TOBBIIICHHOM
CTaTyCHOCTH HEKOTOPBIM U3 HHX: “Classroom manager” - «pykoBOIUTENs pabOTHI B
KJIacce» BMECTO ‘‘teacher” - «yuutenwy, “education welfare manager” - «munuo,
OTBETCTBEHHOE 3a CO3[aHhe OJIarONPHUITHBIX YCIOBHM [Js 00pa30BaTEIbHOTO
npoliecca» BMECTO “fruancy officer” - «ILIKOJIbHBIN HaA3UpaTellb, 00OHAPYKUBAIOIIUN
HPOTYJIBIIMKOB U HAMPABIIAIONIMN UX B MIKOIY», database manager - «menemkep mo
O0a3zam maHHBIX» BMecTo ‘‘database administrator” - «agMuHHECTpaTOp 04361
JAHHBIX», “sales manager” - «MeHeIKEp MO MpoJaakam» BMECTO “‘sales assistant” -
«KOHCYJbTaHT-IpogaBely,  “office  manager”-  «oduc-MeHemIKEP»  BMECTO
“administrator” - «aIMUHUACTPATOP» U JIP.

Ha 3amame uHaycTpusi pasBiieueHUi, OTIbIXa M CIOpPTa Bcerna Obuia Ha

BBICOTC, IIO3TOMY B 3TOM OTpPACJIM TAKKC HCMAJI0O MCHC/KCPOB. B ux uucio BXOAAT:



45

“project manager” - «MEHEIKEp IO YHPABICHUIO MPOCKTAMW», “‘stage manager -
«aIMUHUCTPATOpP CTYIUW», “service manager’ - «MEHEIXEpP MO OOCITYKHUBAHUIOY,
“road manager”- «aAMHHHCTpATOp TacTpojupyomieid Ttpymmby, “football team
manager” - «MeHemxkep ¢GyTOonbHOM KoMmaHab» u Jp. Yucino mnpodeccuit ¢
KOMIIOHEHTOM ‘“‘Manager” 3HAaYuTEIbHO BBIPOCIO B CBS3U C PAa3BUTHEM BBICOKUX
TEXHOJIOTU M C OpHUEHTAlMell Ha pPHIHOYHYIO SKOHOMHUKY. Tak MOsSBHIKCH
HanMeHOBaHusa mnpodeccuit kak: “brand-manager” - «Opena-mMeHemKep», risk-
manager”’- «pUCK-MEHeIDKep», “training-manager ’- «MeHeKep IO IOBBIIICHHUIO
kBanudukanun», “PR-manager” - «cnenuaiucT mo CBI3SM ¢ 0O0IIECTBEHHOCTHIOY,
“top-manager” - «ron-mMeHemKep», “City-manager” - «CUTH-MEHEIKEpP» H JIp.
JleficTBUTENHLHO, B CEMAHTUKE ClioBa “Manager” CONEPKUTCS KaK XapaKTepUCTHUKA
MpecTKHAs cTabuiibHasi padoTa, TaK U BHICOKUN CTAOWIIBHBIN 0XOJI, JOCTUKEHUE
COLMAJIBHOTO yCIieXa. 3a JAHHOW JICKCHYECKOW €IMHUIIEH CKPBIBAETCA HE CTOJIBKO
npodeccusi, CKoJIIbKO o0pa3 KHU3HHU, IeNas KyJbTypa, KOTOPYIO MOKHO Ha3BaTh
KOPITIOPATUBHON UJIN «KYJIBTYPOU OEJTbIX BOPOTHUUYKOBY.

K IpyTUM HAaUMEHOBaHUIM npodeccuoHanbHON NEATEIBbHOCTH,
PENPE3ECHTUPYIONIUM MOJIOKUTEIbHBIE CTaTyCHbIE 3HAUEHUSI IOMUMO “‘engineer’” W
“manager”, MOXHO OTHECTH JIEKCUYECKHE €AUHULBI ‘“‘expert” wu “trained”:
“housing expert “ - «cmenWaaUCT MO JKHIMIIHOMY CTPOMTENBCTBY», ‘“‘Marketing
expert” - «CHEUMAINCT MO MAapKETUHTY», “livestock expert” - «crenUanuCT
300TeXHUK», “trained social worker” - «xkBanupuUUPOBaHHBIA PAOOTHUK CQepbl
COIMMATIBHBIX Mpoonem», “trained nurse”’ - «IAIUIOMAPOBAHHAS MEIUIIMHCKAS
cectpay, “trained laborer - «00y4eHHbBIN paboumit». ITO B MOJTHON Mepe OTHOCUTCS
U K JIEKCUYECKOU eMHHUIIEe ‘‘fechnician’, KOTOpas CETOMHS TaKKe MOMyJspHa, KaK U
“engineer” B mpomnuioM Beke. Hekorma aBTomMexaHwk ‘“car mechanic” ceromHs
Ha3bIBaeTCA ‘“‘automotive technician”, B caJloHaX KPacoOThl YCIYTH MPEIOCTABIISICT HE
MacTep MaHUKIOpa, a “nail technician”, 3a )XUBOTHBIMH TEIepb yOupaer “scooping

technician”, a MOMIIIUK OKOH ‘“‘window cleaner’ 30BeTcs “‘environmental technician”

(Keyes, 2010: 300).
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OpnuM 13 crnocoOOB MOBBIIEHUS MPECTUKHOCTH HAUMEHOBAHMS Mpodeccuit
SBIISIETCSL 3aMEHa MPSAMBIX HOMHHAIMKA clIoBaMH ¢ cydurcom “-ician”, KOTOPBIH
o0nagaeT 3HAYUTEIHHBIM 3BGEMUCTHYECKHM TMOTeHIMaioM. B Hawaie XX B.B
AMepHKe IIHMPOKOE PACHpPOCTPAHEHHE BMECTO BBI3BIBABILIETO MpPAYHbIE aCCOLMAIIMU
“undertaker” - «rpoOOBIIMK» MOJIYYHI dBHEMUCTHUCCKUI CYOCTUTYT “mortician -
«BIAJCNEI MOXOPOHHOTO OrOpo», 00pa30BaHHBIA 110 aHAJOTUM C ‘“‘physician” -
«TepaneBT» — npodeccun, CBI3aHHON € JICYEHUEM JIIOZICH, a TTOTOMY BBI3bIBAIOIIEH
MOJIOKUTENIbHBIE accoruanuu. Jlamee mocimenoBan psiji MOJHBIX, KPacHBBIX
HauMeHOBaHUi Ha cypbuxkc ‘“-ician” Kak ‘“‘beautician” - «CHIEIHAINCT
KOCMETHYECKOT0 KaOuHeTa», “esthetician”- <«dCTETUCTY, ‘‘cosmetician”- «Bpay-
KocMmerosior» W Ap. OTMETHM, 4YTO HEKOTOpble HOBOOOpPA30BaHMUS BBIIUIM U3
ynoTpeOieHus: MMEHHO U3-3a CO3BYYHOCTU C “mortician”, a, TO4YHEe, U3-3a
OTPHUIIATEIBHBIX KOHHOTAIIMH, TMOSBUBIINXCS Y 3TOTO CJIOBAa C TCUYEHHWEM BPEMCHHU.
[Mo3nHee “‘mortician 'noaBepryioch naibHeiied (qBoWHOW) 3BdeMuszanuu u
3aMEHUJIOCH CIIOBOM ‘‘funeral director” - «1UPEKTOP OIOPO MOXOPOHHBIX YCIyT», a
“cosmetician’- «BpPa4-KOCMETOJIOT» CTaJI0 Ha3bIBaThCA Oo0Jice 3aMaHYMBO B TJla3ax
OKpYKaroIIMX codeTanueM “make-up artist”- «Busaxxuct». YacTo sBheMUCTHYCCKHE
NeperMEHOBaHUs MPOodEecCUuil HUCMOIB3YIOTCS HE TOJIBKO C IO TOBBIIICHHUS
npecTmka npodeccud, HO U JjIsi MAaCKUPOBKHM IEpPBOHAYAIBHOTO 3HaueHus. [lpu
WCITOJIb30BAaHUU JAHHBIX OBPEMUCTHUYCCKUX Tepudpa3 MPOWCXOAUT 3aMCHA Ha
aOCTpakTHbIC HAaWMMEHOBaHHUS C pa3MbITON cemaHTHkoi: “health care providers”
(doctors) -  «mocTaBIIMKM — MEOUIIMHCKHX — YCIyD», “‘Server (waiter)”
«oOciyxuBaroiee JuIo», ‘customer service attendant (hotel clerk)” -
«IIpeICTaBUTEIb CITYKOBI TI0 paboTe ¢ KimeHTammy», “‘environmental health officer
(sanitary inspector)” - «crmenuagucT 1Mo BOMPOCAM THEHBI OKPY)KAMOMIEH CpeasDy U
np. Hy’)xHO cka3arh, 4TO 3BGEMU3MBI B chepe 3aHITOCTH HE OTPAHUIUBAIOTCS JIUIIIH
HauMEHOBaHMSIMH  mpodeccuil. B OTJICTFHYI0  TPYMONY  BBIJCISIIOTCS
B(EeMUCTHYECCKUE TIEpH(Pa3bl, CBI3aHHBIE C YBOJbHEHHWEM COTPYIHUKOB, TaK Kak
noTepst pabOThl SBISIETCS OJHOW M3 HamOOJiee CIOXKHBIX COLMAIBHBIX IPOOIEM.

CooOmiennss 00 yBOJBHEHHUH OOJIE3HEHHO BOCIPUHUMAIOTCS HE TOJBKO JIFOJBMHU,
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oKazaBIIMMCsS 06e3 paboThl U OOIIECTBOM B II€JIOM, HO 3a4acTyl0 HEJIETKO AaroTcs
caMuM paboromareisiM. YIpaBISIIOINIME CTapaTeIbHO MOAOUPAIOT BBIPAKEHUS,
9TOOBI KaK MOXKHO 0€300JIe3HEHHEH COOOMUTh 3Ty HOBOCTh. ODTHM, BO3MOXHO,
OOBSICHSETCS TMOSIBJICHHE MHOXKECTBa 0003HAUEHUH, CBS3aHHBIX ¢ Oe3paboruued u
YBOJIbBHEHUSIMU, TaKU€ Kak ‘“‘career change opportunity” - «BO3MOKHOCTb CMEHHTb
npodeccutoy», “decruitment’- «yBonbHeHHE», “00WNSsizing” - «COKpaIllEHUE IIITATaY,
“having to let people go” - «BBIHYXJEHHBIE MEPHI IO COKPAIICHUIO IITaTOBY,
“restructuring» -«pecTpyKTypuzauus» u ‘“‘workforce imbalance correction”-
«KOppeKIus aucdananca TpyaoBeix pecypcoB» (ER 1).

CrnenyeT OTMETUTH, YTO CJIOBa M CIOBOCOYETAHUS, 0003HAYAIOIINE ITOT KPYT
MOHSATUH, WMMEIOT pa3ju4HbIA CTHJIb M CMBICIOBBIE OTTeHKH. Hampumep, eciu
COTPYIHHUK TIO KaKUM-TMOO MPUYMHAM HE YCTpamBaeT PYKOBOJICTBO M €ro MPOCAT
MOKWHYTh KOMITAHHUIO, TO 3TO YBOJIBHEHHE HOCHUT CYry0O0 JMYHBIA XapakTep W
0003HayaeTCss TaKUMU CHHOHMMamH, Kak “t0 fire” - «BbITHATH C PabOThHY, “t0
dismiss” - «O0CBOOOJMTH OT JOJDKHOCTHY», “to give the push” - «yBonuTh», “t0 be
given the sack “- «BBIICTETH C pabOThI», “f0 axe ’- «COKpaTUTHY ,  to discharge” -
«paccuntathy. Eciam ke KOMIaHUM TO pa3HbIM OOBEKTUBHBIM SKOHOMUYECKUM
NpPUYMHAM TPUXOAUTCS WITH HA TaKWE BBIHYXKICHHBIC MEPBI, TO 3TOT IPOIIECC
0003HavaeTcs CIeAyIMUMH dBheMusMamMu: “‘downsizing” - «COKpaIlleHUE MITaTay,
“restructuring” -  «pPeCTPyKTypu3auus», ‘‘streamlining”-  «ONTUMHU3ALMN,
“reshaping”-  «uepenpodunupoBanuey, “involuntary force reductions” -
«BBIHYKJICHHOE COKpaIlleHHue TepcoHana», “focussed reductions” - «TouedHbBIC
COKpalieHus», “‘managing down the staff resources” - «peryaupoBaHUE ITaTa B
CTOPOHY COKpaimeHus», “‘cutbacks” - «cokpamenus» , ‘“back-to-basics policy’-
«BO3BpaT K HMCXOJAHOMY KOJHYECTBY IMEpCcOHana» (YTO 3HAYUT, KOMIIAHUS XOYeT
COXpaHUTh TOJBKO OCHOBHOW INTaT), a YyBOJBHECHHE COTPYJAHHKOB TIPH ITOM
uMmenyercst kak “laid off” - «cokpamieHHbIi paOOTHUK (TJIaBHBIM 00pazom
BPEMEHHO)», “let g0’ - «OCBOOOXKIICHHBIN OT 3aHMMAEeMOW JOJDKHOCTHY WiH “‘Made
redundant” - «yBOJIEHHBIN MO MPOU3BOJCTBEHHBIM NMPUUYUHAMY, IPUUEM IOCIIEIHEE

BBIp@XEHHUE paHbIIe YHOTPEOISATIOCh B Clydasx, Korja padouuil Tepsia MECTO u3-3a
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TEXHOJOTHYECKUX WHHOBAIMI, aBTOMATH3allMM TPOM3BOJACTBA WJIH B PE3yJbTaTe
3aKpBITHSI caMOi KoMnaHuu 6o ee punuana. Ceituac xe cioBo “redundant” crano
HauboJee YacTo ynoTpedasieMbiM 3BpeMu3sMoM aiis “unemployed’- «6e3pabOTHBIIN
(Topommena, 2003: 142).

K aToli rpynme moJMTHYECKH KOPPEKTHBIX 3BPEMH3MOB, Ha HaIl B3I,
HEOO0XO0MMO OTHECTH 3BGEMHU3MBI, YIOTPEOIISIONIUECS BMECTO CJIOB U BBIPAKCHHIA,
KOTOPBIC BOCIIPHHUMAIOTCS KaK «KJICHMO», aKIICHTUPYIONINE BHUMAaHUE Ha HHU3KYIO
COLIMAJIbHO-CTATYCHYIO MPUHAMJICKHOCTh. 37€Ch MBI MOAPOOHEe OCTAaHOBUMCS Ha
ciioBe “homeless”, BMECTO KOTOPOTO TAaKTUYHEE HMCIIOIH30BATh TAKHE MMOJTUTUYCCKU
KOPPEKTHBIE CyOCTUTYTBHI Kak ‘“‘outdoor urban dwellers”- «2opoockue owcumenu,
arcusywyue Ha ceedcem 6o30yxe» unu “‘residentially flexible - «eubxue» n1r0ou 6 niane
Mmecma dcumenvcmeay. Jlaiee ,Ha CMEHY JIGKCMUECKON eIUHMIIBI ‘homelessness”
ynotpeossieTcs: BblpaxkeHue “‘mortgage-free living” — «owcusHb c6oboonas om
3an0206  [unomex» , ymnorpeOiaeHue ciaoBa “loser”  3aBeJOMO  CO3/acT
«KJICUMHUPYIONIYIO» HETaTUBHYIO KOHHOTAI[MI0, HAMHOTO TaKTHYHEEe OyIeT
WCIIOJB30BaTh  CICAYIONIYIO 9SBGEMHUCTHYECKYIO 3aMeHy: ‘“‘uniquely fortuned
individual on an alternative career path” — «uenosexk ¢ YHUKAIbHbIM Be3eHUEM U
anvmeprnamuenuvim nymem 6 kapvepey (ER1, ER2).

CnoBo “bum” o0o03HauaeT JrOACH, HE MMEIONIUX HU J0Ma, HU pabOThI,, HH
KaKuX Obl TO HU OBIJIO MaTepUaIbHBIX OJIar, 3aHUMAIOIIUXCS MOTPOITAHHUICCTBOM.
Ha cmeny cioBy “bum” npuinuio 6oJjiee TyMaHHOE MO CBOEMY CMBICITY BBIPAKCHUE
“displaced homeowner” — «cmewennviti domosnadeneyy WIAA CIOBOCOYCTAHHE,
UMEIOIIEe CBOETO pojaa OMNpaBIaTeIbHbIM MOATEKCT ~involuntary domiciled”-
«BbIHYHCOEHHO NOMEWEHHbIU HA NOCMOSHHOE MEeCmONCUMenbcmeaoy. BMecTo Takoin
JIEKCUYECKOW eNUHMIBI ‘‘vagrant” «Opoodsiea», KOTOpas «CTaBUT KIEHMO» Ha
YeJIOBEKEe,  MPEANOUYTUTEIbHEH  ymoTpeOuth  Oojiee  MATKOE  BBIPAKCHHE
“nonspecifically destinationed individuall” — «uenosex, ¢ uemko HeoOO3HAUEHHBIM
Inesvipasicennvim nynkmom nasnauenusinpeovisanusy (ER1, ER2).

I'azera “Chicago Tribune” undopMHpyeT O TOM, Kak HEKHH aKTHUBUCT IO

npobiieMaM KWJIbS JaBal CIEIYIOIIME WHCTPYKUUU O€3AOMHBIM. «Bbl  He
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be300MHble, Y 8ac, NPOCMO Hem HCUTbS, 8e0b 8aul 0om ee3oey - “‘You are houseless
but not homeless because home is whenever you are” (ER7). CnoBo “house”
ompenensercs Kak — “‘a building that you live in”- «30anue 6 komopom mol
Jrcusentby, a CIIoBo «homey B ogHoM u3 3HaucHuUit —‘the place where you came from
or where you usually live” -«mecmo, omxyda msi podom uiu 20e mvl OObIYHO
arcusewvy (Holder, 1991: 236).

UYrto kacaeTcst HaceIeHUs ¢ OTpPaHUYCHHBIMHA (DPMTHAHCOBBIMH BO3MOKHOCTSIMH,
kak mnosicusaet I'.J[.ToMaxuH, TPOUCXOIUIN ClIeNyIONKUe TpaHCHopMalu : CIOBO
“the poor”’-« beduviey B IeUaT ObUIO 3aMEHEHO Ha “the needy”, “the ill-provided -
« Heobecneuennviey, TIO3IHEE Ha «the deprivedy «nuwennvle Onaey, 3ateM Ha «the
socially  deprived»-«coyuanono  obezdonennvien,  “the  underprivileged -
«mMaronpusuiecuposantvley, €Ie nosaHee Ha “the disadvantages» - «nonasuiue 8
MeHee Onazonpusmuvle oOcmosmenbcmea» W TIOCIACIHEEe , aKTyaJbHOE Ha
COBPEMEHHOM JTare HauMeHoBaHHEe “lOW-income people”- «manoobecneuennvie»
(Tomaxun, 1988: 113).

[IpousmocTpupyeM 310 Ha npumepe (9):

(9) It was designed for the truly needy,” the governor said last month.

“During these difficult economic times, we need to go back to (providing) service to

the neediest, not to middle-class families (Lincoln Journal Star(ER 5)).

Bmecto nexcuueckodt enuHuibl  “‘stoned” BO UW30€KaHUE HEMPHUATHBIX
accoIManuii B IOJIMTUYECKA KOPPEKTHOM OOIIECTBE MPHEMIIEMO HCIOJIb30BATh
aBhemusM “chemically inconvenienced” — «ucnvimouigarowuii Hey0oOCmea 6 césa3u ¢
Xumuveckumu  gewgecmeamuy. IBhHEeMUCTHUYECKOe cloBocoueTanue “‘chemically
challenged” — «npeodonesarowuti mpyoHOCmMuU, CEA3AHHbIE C XUMUYECKUMU
sewecmeamuy 0003HAYAET «IyMy» HBIHEUIHETO CTOJIETHUS - HApKO3aBUCHMOCTb.
CnoBocouetanue “drug addict” coaepXuT NPUIUYHYIO JIOJI0 «IIPUTOBOPAY», BEIIAeT
Ha YeJI0BeKa OOIIECTBCHHO MOPHUIIAEMBbIH «spJIbIK /KieiiMo». DBhemusm “chemically
challenged” o6nanaer HOCTATOYHBIM TOTEHUMAJIOM IMPEBPAaTUTh HAPKOMaHA B

OO0JBLHOTO YeNI0OBEKa, K KOTOPOMY OyJIeT MPOSIBJIEHO COUYBCTBUE B OOIIECTBE.
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N3 Bcero BbIIIECKAa3aHHOTO, MOHO OTMETUTh 3(PQEKT, TaK CKaxeM,
«IEUTETHLHOT0» BO3JCHCTBUS TOJUTUYCCKA KOPPEKTHBIX 3IB(OEMH3MOB, C OIHOU
CTOPOHBI, OTCYTCTBYET HETaTUBHOE OLIEHOYHOE CYKJIEHHE 10 COLUAIbHO-
CTaTyCHOMY TNPHU3HAKY, «KJIEHMSIee» YeJIOBeKa, a ¢ APYroid CTOPOHBI, TPOOIEMBbI U
MPOTUBOPEYMS COLMAILHOTO HEPABEHCTBA BOCHPUHUMAIOTCA HE Tak ocTpo. Ha
npoiiecc (HOPMHUPOBAHUS TOJIUTUYECKH KOPPEKTHBIX 3BHEMHUCTHUECKUX CpPENICTB
OKa3bIBAIOT BIMSHUE pPa3IHYHbIE (AKTOPBI, B TOM YHCIIC, CTPEMJICHHE H30€KaTh
KOMMYHUKATUBHBIX KOH(JIMKTOB, CMSTYUTh OCTPOTY COLMAIBHBIX U MOJIUTHUYECKUX
MPOTUBOPEYHII, @ TAK)KE YCHIICHUE POJIM CTATYCHBIX MOPSAKOB, ONPEAECISIOIINXCS
CTUJIEM >KU3HM, TMPUHAMJICKHOCTBIO K COIMAIbHO-CTATyCHOM rpynme. B pamkax
MOJIUTKOPPEKTHOCTH HB(EMUS TpeArnosaraeT pa3MbIBAHUE CEMAHTHUUYECKOrO TOJIs
SBJICHUSI WM K€ €ro «o0jaropakuBaHue» BIUIOTH JO TMOJMEHBI IMOCJEIHEro, a
3HAUUT, LEJBIO SBJSETCS TaKOE SI3bIKOBOE BO3JICUCTBHUE, KOTOPOE MpeoldpasyeT (XOoTs
OBl OTYACTH) MPEJACTABICHUE O MHPE aJpecara W €ro OLEHKY MOJCIH MHUpa, T.C.
COBOKYITHOCTh TPEJCTaBICHUN 00 yCTpPONCTBE JEHCTBUTEIBHOCTH. OBQeMus
BOCCO3/1aeT 00pa3 MHUpa B MHOW KOH(MUTypaluy, TPENOAHOCUT IEUCTBUTEIBHOCTH B
KpPacHBOW «YIaKOBKE», MOJAMEHsS cojepxkaHue (OpMOi ero BhIpAXKEHUs, TIPU ITOM
cama 3Ta (opmMa HaAMPSAMYK 3aBUCUT OT HUCTOPUYECKOTO M COLMOKYJIBTYPHOIO

KOHTCKCTAa KOMMYHUKAITHUH.

2.2.3. Oco0eHHOCTH YIOTPeOJIeHUs] MOJUTHYECKH KOPPEKTHBIX
3BeMH3MOB KacaTeJIbHO BHEIIIHEr0 BU/1a, BO3PACTHON KATeroOpuu u

(l)I/I3I/I‘-leCKOFO NnoTeHIMaJgaa 4e¢J10BCKa

[Tonutrueckass JeATENBHOCTh HANPSIMYIO CBs3aHa €O BceMH cdepamu
NESATETLHOCTSIMU COIIMyMa, KaKk BHYTPH CTpaHbI, TaK U 3a ee npeaenamMu. OCHOBHBIC
CyOBEKTHI JTF000M cephl AeATENHPHOCTH — JIIOAU M OHM ,TaK WJIA WHAa4Ye, 0OpariarT
BHUMaHuEe Ha (U3MUYECKHUE OTIMYMSA MEXIy COOOH B Mpolecce B3aUMOICHCTBHUS.

HNmenHo Ha 3T0il OocHOBE W (HOPMHPYIOTCS TaK Ha3blBaeMble «yHHBEPCAJIbHBIC
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napamMeTpbl» WM «CTaHAApThl BHEIIHEro BUJA», TOJ KOTOpPble MHOTHE
nojictpauBaroTcsi. OJTHAKO, 3TO ClIeTaTh TOCTATOYHO HE MPOCTO U JIaJICKO HE KaXKIbIN
JKEJIaeT COOTBETCTBOBATH EAMHUYHOMY 5TajoHy. HEKOTOpBIX COBEpIIEHHO HE
3a00TAT «3TAJOHHBIE 00PA3UUKWY», a IPYTUe, HAPOTHUB, YYBCTBYIOT TUCKOMGOPT U
0€33alIMTHOCTh, HMes Jel0 C S3BIKOBOM OecTakTHOCThIO. HekoppekTHoe
MOJINTUYECKOE TIOBEJCHHE B OTHOIICHWM BHEIIHEro BHJA TMOJYYUIIO Ha3BaHUE
“lookism” (anrn. look— cMoTpets, mpoBepsTs) — “favouring the attractive over less
attractive” «npeonoumeHnue O01ee NPUBIEKAMENbHO20 MeHee NPUBTEKAMETbHOMY».
CyliecTByIOT CHEIHMAIbHBIE TEPMHUHBI, KOTOpbIe O0003HAYAIOT pa3Hble BUJbI
“lookism” (mykwm3ma). Hampumep, tepmun ‘fattism” (anrn. fat — TosCTHIN),
0003HaYaeT JAUCKPUMHUHALIMIO TIO OTHOIICHHIO K TOJHBIM JIIOJASIM, C IIEJbIO
OCKOpOUTH, JIOJEH, CTpaJarolX JUIIHUM BecoM. JIMCKpUMUHAIMA, CBSI3aHHAS C
BECOBOM KaTeropueil 4eiioBeKa, Ha3blBAaeTCA ‘‘weightism”, a JUCKPUMHUHALHUS TIO
rmapaMeTpaM pocta o00O03HaueHa CJIOBOM ‘‘heightism”. B nanpHeimieMm, OBLIO
MPEMIOKEHO OOBECIUHUTh pa3IUYHBIC JUCKPUMHUHAIIMA 110 OTHOIICHHIO K
Gu3nUeCKUM TIapaMeTpaM CIUHBIM TOHITHEM ‘‘sizeism”’ WM «SIZISM», 37eCh XKe
burypupyer mnoHsitue ‘“‘ableism”, o0o03HaHaroIee HEKOPPEKTHOE TOBENICHUE,
CBSI3aHHOE C (PU3MYECKUMH BO3MOKHOCTSIMHU YETIOBEKA.

Ha 6a3e uccnenoBanusi matepuanoB MHTEpHET — MOPTAIOB MOXHO BBIJICTUTH
HEeabld psAn dB(PEeMU3MOB, OOBEIMHECHHBIX OTHOIICHHEM K pa3HBIM TMapaMeTpaMm
BHEITHOCTH YEJIOBEYECKOTO CyIecTBa. Bce 3T0 MHOrooOpasme 3B(HEMUCTHIECKUX
3aME€H Ha OCHOBE «aHTPOIOIICHTPUUECKOTO MPHU3HAKAY» IeJiecoo0pa3Hee pa3aeiiuTh
Ha 4 ocHOBHBIC Toarpymmel. [lepBas rpymma chopmMupoBaHa Ha OCHOBE OIHUCAHUS
BHEIITHOCTH M HEKUX JIMYHBIX KaUYeCTB YEIOBEKA.

Haunem co cnoBa ‘“fat” (pycc. noamwil, myumwitl) TaK KaK B CBS3H C
HE3JIOPOBBIM TMHTAaHHEM M HEBEPOSTHOrO TIporpecca B HHIYyCTpuM dacT-dyna
npoOjemMa JIMIIHEr0 Beca celvac Kak HUKOTJA akKTyalibHa. beun 0OHapyXeHbBI
cieayomue »BPeMU3MBbI, 3aMEHSIONIME clIoBO “fat” — “differently weighted” -

«npuHaonexcawull Kk Opy2oill eecogoli kamezopuuy, ‘“‘horizontally gifted»” - «8
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NPONOPYUOHANLHOM  OMHOWEHUU o0apenuvlily, ‘“‘gravitationally challenged -
«npeooonesaowull mpyoHOCmuU, C8s3aHHbIE C 3eMHOU 2PpABUMAYUEl».

(10) Clyde Haberman of The New York Times... described a rotund Turkish
political figure as kilogramically endowed (The New York Times Magazine(ER
13)).

JlaHHBIE TIpUMEp WILTIOCTPUPYET eIle OAHY IBPEMUCTHYECKYIO 3aMEHY CJIOBa
“fat”’- “kilogramically endowed”- « ¢paxmypnuvlil, He cmpadarowuii HedoOCMamKom 8
gecey», 9TO TOBOPUT 00 HEOTHEMJIEMOM Pa3BUTHH M, KaK CIEJCTBHEC, HEBEPOSITHOM
pa3HO00pa3uu BPEMUCTUYECKUX 3aMEH, MPU TMOMBITKaX u30exaTh JIOObIX (hopm
JTUCKPUMHHAIINA OTHOCUTEIIEHO «IIPOCTPAHCTBEHHBIX)» MTAPAMETPOB YEIIOBEKA.

Becbma wWHTEpECHO CHOPMHUPOBATUCH TMOJUTHUYECKA KOPPEKTHBIC 3aMEHBI
cioBa “‘short” (pycc. HEBBICOKOTO pocTa). [IoMUMO «XpeCcTOMATHIHBIX» MIPUMEPOB,
tuna “‘short” — ‘“vertically challenged”- «npeoodonesarowuii mpyonocmu u3-3a
sepmukanvHelx nponopyuily WM ‘“‘horizontally challenged” — «npeodonesarowuii
MpYOHOCMU  U3-3d  20PU3OHMANbHBLIX  NPONOPpYULLy, XOodeTcs 00aBUTH eIle
HECKOJIBKO, C HaIlleH TOYKH 3PCHHSI, OYCHb HECOOBIUHBIX MOJUTHYCCKH KOPPEKTHBIX
SKBHUBAJICHTOB JIEKCHMYCCKOW emuuuil “short” — “anatomically compact’-
«KOMNAKMHBIU, C AHAMOMUYEeCKOU moyku 3peHusy, ‘‘vertically inconvenienced’-
«UCILIMBIBAIOWULL  Hey0oOCcmEo 6 eepmukaibHom npocmpancmeaey, “vertically
enhanced”-«ycunennviity 6 sepmuranvrom npocmpancmee» (ER 7).

B a1y moarpymnmy Takxke OyayT OTHOCHTBCS 3B()EMH3MBI, OIUCHIBAIOIINE
JMYHOCTHBIC, WHIWBUIyaJbHBIC KaueCcTBA M XapaKTEPHBIC YEPTHl XapaKTepa
4yelloBeKa, HalpuMep, Takue Kak:  “chronmically late” -  «xpoHuuecku
onazovigarowutly,  ‘“‘temporarily challenge”- «npeodonesarowuti - mpyoHocmu,
cesa3anHble ¢ epemenemy, ‘‘dishonest”- «neuecmmuwiiiy — “ethically disoriented’-
«O0e30pueHmuposantvll 8 niare smukuy, ‘“‘lazy”- «ienuswiiiy — “motivationally
deficient/dispossessed - «nuwennvii momusayuuy, ‘“energetically declined”
«UCNBIMBLEAIOUUTL OHepeemu4ecKull cnaoy, “‘energetically-challenged” -
«Npeooonesanwull. mpyoHoCmu, C8A3aHHbIE C IHEPO0OMEHOM», WHINBUIAYATbHBIC

OCOOEHHOCTH UYEJIOBEKa B (1)I/IBI/IOJIOFI/I‘-I€CI(OM U MCHTAJIbHOM OTHOIICHUAX:
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“ignorant” — «Hesedicecmeennvlily — ‘factually unencumbered” — «He
obpemenennvlii  haxkmuuecku cywecmeyiowumu  oannvimuy, ‘knowledge-base
nonpossessor” — «He ooOradarowul  6azoevimu  3Hanusmuy;  “illiterate”-
«Hecpamomuvily — “alternatively schooled” — «obyuenmsiii anrbmepHamugHo,
“verbally deficient” - «necogepuennsiii eepboanvroy, ‘“specially skilled” —
«obnaoarowull ocobvimu Hasvikamy - ‘‘uniquely proficient” — «yHuKanbHwll 8
npogheccuonanvHom naawey; “‘stinky” - «eourouutiy — “‘uniquely fragrant” -
obnaoarowull  YHUKaibHulM  3anaxom, stupid” — «enynouiy - “intellectually

impaired” —«ocnabnennsiii ¢ mouxku 3penusi unmeniekmay, “differently-brained” —

«c Opyeum cknadom ymay, “‘ugly» - «ypoonuswiily — “cosmetically different” —
«xocmemuyecku Opyeouy, ‘“aesthetically different” — «3cmemuuecku Opyeouy,
“facially challenged” — «npeoodonesarowuii mpyoHocmu u3-3a GHeUIHe20 BUOAN»,

“Wrong”- «owubounwiil, noxcuvily - “differently logical’- «obnadarowuii opyzotu
noeuxo» (ER 5; ER 1).

Kaxxnprii yenoBek MHANBUAYAJIECH W YHUKAJIEH TI0-CBOEMY, HO, K CYACThIO MJTU
HET, KaK peaynsi ICUCTBUTEIHPHOCTH B MUPE CYIIECTBYET «CTaHAAPTU3UPOBAHHOCTH
BHEIIIHEW MPUBJIEKATEILHOCTHY» W 4YeJOBEeUecKass YHHKAJIbHOCTh B HEKOTOPBIX
CIIyJasX MOXKET CTaTh OOBEKTOM >KECTOKHX IIYTOK M HEYMECTHBIX KOMMEHTApHEB.
Coznarenu ¥ CTOPOHHUKHU TMOJTUTHYECKH KOPPEKTHOM JIEKCUKH TOBOPST O TOM, YTO
UMEHHO TEPMHHBI, OCHOBAaHHBIC HAa «IPUHITUIIC COIUATBHOW MPUEMIIEMOCTH» Ha
MOPSIIOK HUBEITUPYIOT 3Ty «CTAHIAPTU3MPOBAHHOCTHY», YTO SBJISCTCS MPUHIIUIIOM
MOJIUTUYECKOW KOPPEKTHOCTH KaK KyJIbTYPHO-TIOBEICHYECKOM U SI3BIKOBOM
MPaKTHKH.

DTOT NPUHIIUI MOpa3yMeBaeT N3HAYAIILHOE, OCHOBOIIOJIATAIOIIEE TTOJIOKEHUE
O TOM, KakK, KOTJla ¥ TJe HEOOXOAMMO YMOTPEOJATh TMOJUTUYECKH KOPPEKTHBIC
JCKCUYECKHE CIWHUIBI BMECTC HEKOPPEKTHBIX, YKa3bIBAIOIIMX Ha PacoBYIO,
MOJIOBYIO, COITMAIBbHO-CTATyCHYI0, BO3PACTHYIO TMPUHAJJICKHOCTH, HAa COCTOSHUE
3JI0pPOBbsI, BHEITHEH BU WM e JIFOOYIO IPYTyI0 XapaKTEPUCTHKY, KOTOpas MOXKET

OBITh BOCIIPUHSITA M UHTEPIIPETUPOBAHA KAK TUCKPUMUHUPYIOIIAS.
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HyXHO OTMETHTb, 4YTO WCCIEAysd pa3lIudHble EIUHUIBI TOJUTHYECKU
KOPPEKTHOM JICKCUKH, Ybe¢ (POPMUPOBAHUE U HCTIOJIH30BAHKE BIIOJHE OOBSICHUMO U
JaXe B HEKOTOPBIX CIydasx HEOOXOAMMO, HENb3sS HE 3aMETHTh HEKOTOPYIO JOJIO
UPOHUH, capka3Ma © jkenaHuss 4uyTh Ju He Ha 100% «UCKa3UTH» SIBICHUSA
JNEHCTBUTEITLHOCTH. YTOOBI TOATBEPIUTH OTH CJOBa, MPHUBEIAEM HEKOTOPHIC
npumepsl: “shell-shock” (pycc. kommysus ) - “post-traumatic stress disorder” (
HOCMMPasmamuieckoe paccmpoucmeo HA OCHO8e NOJY4eHHOo20 cmpecca) ; “‘to
kill”( pycc. yousamv) — “to neutralize”( pycc. netimpanuzoseams ); “dead” (pycc.
mepmeoiit) — “living impaired” (pycc. owcusywuii 6 UCNOPUEHHOM COCMOSHUL);
“metabolically different” (pycc. memabonuuecku opyeoii),; “biologically challenged”
(pycc. mpeooonesarowuii mpyonocmu 6buonocuyeckoco niaana); “‘environmentally
correct person” (pycc. «<npasuibHbLLY ¢ MOYKU 3peHUst OKpYdicaioujeli cpedot); ‘‘false
teeth”  (pycc.  uckyccmeennvle  3y6vl) —  “dental  appliances”(pycc.
cmomamoJnoaudeckoe obopyoosanue ); “serial killer” (pycc. ceputinwiii youiiya) —
“person with difficult-to-meet needs” (pycc. uenosex, mpebosanusm komopozo
mpyono yeooums), ‘“‘shoplifter” (maeaszunnwiti eop) —‘cost-of-living adjustment
specialist” (cneyuanucm no pezynuposarnuto nposxcumourozo munumyma) (ERD).

He mHoOrme momoOHBIE 3aMEHBI PHKUBAIOTCS, TaK KaK 3a4acTYI0 BBI3BIBAIOT
KpaiiHee HeoJoOpeHue CO CTOPOHBI OOIIECTBA, B CBA3U C TEM, UTO yTpaTa 4yBCTBa
MEphl B CO3JaHWUU TMOAOOHOTO POJa TMOJUTHYCCKH KOPPEKTHON JIEKCUKH, MOXKET
CBECTH Ha HET, BCE HCKIIOUUTEIHHO IOJIOKHUTEIbHBIC CTPEMJICHHUS W HaMEpEHUSI.
UpesmepHoe ycepaue B CO3JaHUU TOJUTHYECKH KOPPEKTHOW TEPMUHOJIOTHHU
MPUBOJNT K CO3/IaHUIO TIOJUTUYCCKA KOPPEKTHOW JICKCHKH ISl HAMMEHOBAHUM, HE
SIBIISTFOIIIAXCSI 3aIPETHBIMH, HEKEJIATSIIbHBIMHU.

OTaenbHOTO pacCMOTPEHUS TPEOYIOT IBPEMUCTUUECKUE 3aMEHBI JICKCUIECKUX
CIMHMII, YKa3bIBAIOIINX Ha BO3PACTHYIO KATETOPHIO YeIoBeKa. BO3HUK make TepMUH
“ageism” - TpUTeCHeHHWE IOAeH ompeneneHHoro Bo3pacta. C TeM, 4TOOBI HE
oOuJeTh, HampuUMep, JIOACH IMOYTEHHOTO BO3pacTa, B S3BIKE IOCICIHHUX
necsaTuiieTud mosiuiiock ciaoBo “middlescence” (mo amamoruu ¢ “‘adolescence”)

nepuoy xku3nu ot 40 1o 65 ner. Cnenyromuii nepuos , oT 65 JeT u Janee IPUHSITO
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CTajo Ha3bIBaTh “‘third age”. YmnotrpeOieHUEe CIIOB W BBIpAXXEHUM, 0003HAYAIOIINX
NPEKJIOHHBIA Bo3pact, Takux kak “old people, elderly, aged, geriatric, retired
person, old timer” mojnexar o00sf3aTeIbHOW KOPPEKTHPOBKE, TaK Kak He
COOTBCTCTBYIOT IIPUHOUILY ITOJIUTHYCCKH KOppGKTHOfI I/136HpaTeJIBHOCTH n
MHTEPHPETUPYIOTCS, KaK OOMIHBIE, OCKOPOUTEIBHBIE U BOOOIIE HEPUEMIIEMBIE.

(11) The plan also includes a catastrophic — coverage provision that would
pay any prescription drug costs above $6000 in a year for any senior, regardless of
income (The Washington Post (ER3)).

(12) Japanese toy makers now see senior citizens as their most dynamic
market (Newsweek (ER4)).

(13) While most area churches assist people who might need support from the

others, such as the homeless, senior citizens, single parents or drug/alcohol abusers,

there has not been any unifying body to coordinate these efforts efficiently (The
Gazette (ER3)).

(14) For Ms Jose there is no moral dilemma in breaking the law to bring
people from Mexico — most of them elderly or needing medical care — to their tribal
hospital in Sells (The Dallas Morning News (ER3)).

Hetrpyano 3ameruth, 4TO B MEPBBIX TpeX MNpUMEpPaxX YMOTpeOJeH TEPMHUH
“senior”, IOJIMTUYECKA KOPPEKTHBIM Ha JAaHHBII MOMEHT . [locneanuii mpumep Bce
)K€ TIOKa3bIBaeT ynoTpebiieHue cioBa “elderly” — «mpectapenbie» , KOTOPOe KaKhX-
To 20 NeT Hazax SBISUIOCH BIOJHE KOPPEKTHBIM 3B(EMU3MOM, HA JAHHBII MOMEHT
MOTEPSIO CBOIO 3B(PEMUCTHYECKYIO CIOCOOHOCTH M, corimacHo “The Official
Politically Correct Dictionary and Handbook”(Beard, Cerf 2008) otHOCHTCS K
paspsily TOJIMTHYECKH HEKOPPEKTHBIX. B cBOIO ouepenb 3BheMHU3MBI  “SEnior
citizens, seniors, golden agers” cuuTatoTCs OoJiee YHOTPEOUTEIbHBIMU U
npuemieMbiMU. DBGEMU3M “‘senior citizens” TOSBUICS Ha CMEHY JIEKCHYECKOU
eAuHule “‘geriatric” - «eepuampudecKuil, cmapwiii», KOTopas MosBUIaCh NPUMEPHO
B 1910 romy. Jlekcudeckas enauHunia ‘‘Senior” B KayeCcTBE KOMIIOHEHTA
HB(EMUCTUYECKOTO CYOCTUTYTA HECET «IBOINHYI0» CMBICIOBYIO HArpy3KYy, HE TOJIBKO

B 3HauUe€HUU “older” , HO U «BbIIIe TIO paHry». [IpumepHo B 60-x rogax XX Beka
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nosiBiisieTcst aBhemusm “elderly”’. Ognako xe, ynorpebiieHue sBpeMusMa «seniory
IIMPOKO PacIpoCcTpaHeHo, Hampumep, “special senior cards, discounts, monthly
newspaper «Seniors'Weeky»”. B moBcenneBHOM oO1ieHnn 3Bdemu3mMbl “advanced in
age person, advanced adult, gerontologically advanced, people of the «third agey,
third ager” ycnemHO BBIIOTHSIOT (YHKIUIO CMAT4eHUs . Tak ke CyIIecTBYIOT
1enbpie BGEMHUCTHYECKHUE CIIOBOCOYETaHUsl “seasoned American’-«8bl0epicanHblll
amepuxaneyy, “‘experientially enhanced person - «ycunenmviti  onvimomy,
“chronologically gifted-«ooapennviii 6 6o3pacmnom nnamey, “mature American”
win Beipaxkenus “jolly 70-but-could-pass-for-50-old people” — «secenvie, 70-remnue
00U, KOMOPBIX MOXNCHO npuuames 3a S0-nemnue», “Golden Years” -
«npeocmasumenu  «3010melx»  J1emy,  ‘September  people” -  «noou
cenmabpsay, “‘Autumn years” -«npedcmagumenu «OCeHHe20» 603pacma TPOYHO
BOIUIA B TOBCEIHEBHBIA O0O0MXOJ M AakTUBHO wucnonb3ytorcs B CMU
(ER 8).

Co CTpyKTYypHOH TOYKM 3peHHus, OHBPEMU3MBI MPEACTABIAIOT COOOM
MHOTOKOMITOHEHTHBIE 00pa30BaHUs, B COCTaB KOTOPBIX, BXOJIAT JICKCHUYCCKUC
CIUHULIBI C SPKO BBIPAXKCHHOW TOJOXKUTEILHOM CeMaHTUKOW. Hampumep,
“advanced, gifted”, cBoeoOpa3ue SA3BIKOBOTO YHNOTPEOJEHUs, KOTOPHIX B
MOJIUTUYECKH  KOPPEKTHOM  OOIIEHWH,  COMPSDKEHO  C  aKTyaiu3aiuen
«TMOJIOKUTEILHOIO» CcMbIcia. Hampumep, kommnoHeHT ‘“‘advanced»” obOnamaet
MOATEKCTOM «IIPOTPECCUBHBIN, 3HAIOIIUNY», a KOMIIOHEHT “giffed”’ BBI3bIBAET LIEIbII
ACCOIMATUBHBIA PSJT «OCOOCHHBIHN, OTIUYAIOIINICS OT APYTHUX, BBIJAIONUNACS B CHITY
KaKHUX-TO OCOOBIX KauecTB». biaromaps MOJIOXHTEIBHOMY CEMaHTHYECKOMY SIPY
cioBa “gifted” cozmaercsa s¢hdexT TpanchopManuu «HEAOCTaTKa» B JOCTOUHCTBO,
«MHHYC» TPEBPAIAETCS B «IUTIOC». BrioHe JOTHYHO, 4TO Ha ALy ¢ 3BheMHU3MaMu
KacaTelIbHO JII0JIe TPEKJIOHHOTO BO3pacTa ObUIM CO3MaHBI M ABPEMUCTHUCCKUC
3aMeHBl , 9BPEMHU3MBI, CIyXaIlhue 3aMEHAMU TOHATHS «00M NPeCmapenvixy.
CHHOHMMHUYECKHUU psifl SBPEMU3MOB, CMATYarONIMX NOHATHE “old peoples' homes™
npeacTaBisieT co0oi ciaeayroIui TeMIopanbHbii KoHTHHYYM: “0ld peoples' homes,

old folk's home, old age homes, homes for the aged, rest homes, senior citizens'
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homes, retirement homes, nursing homes, group homes, residential care, special
care homes, nursing facilities, long-term facilities, long-term care facilities, male
(female) nursing facilities” .

Ha omnom u3 MuTtepueT caiitoB Benukoopuranuu “Nursing Homes Registry in
the UK” mpepnaraercsi cieaylollee MOSICHEHHE MO CYIIECTBYIOIICH CHUCTEME H
CHelUalbHBIM MporpaMMaM JUisi paboThl M yXOJla 3a MpecTapeibiMu: “...programs
and services for people in or near their retirement year” (ER 10). B nannom ciydae
WCITOJIB30BaH 3B(eMu3M B (DYHKIIMH CMSTYCHHS B COOTBETCTBHHM C TPUHITATIAMU
MOJIUTUYECKH KOPPEKTHOM M30MPATEIbHOCTH U COLMAIBLHOM MPUEMIIEMOCTH
ynoTpeOJsieHusi, Oojee TOro, 3/1€Ch, Ha HaIl B3TJAM, ACHCTBYET «COIMAIBLHO
periiameHTupyemsiii 3anper». K. bappumk npuBoauT cienyromniue 3BHEeMUCTUUECKIE
HAaMMEHOBaHUs OOJBHUI] W JOMOB JUJIsi TpecTapensix. Hampumep, OonbHUIA IS
MOXWIIBIX JIIOAEH HasbiBaeTcs “‘Sunset”. Jloma mpecTapesblx Ha3bIBalOTCS BEChbMa
MOATUYHO, Hanpumep, “Twighlight Home”, “Sundowners”, “Eventide Home”, 110
MHEHUIO UCCIIeI0BATeNs, B JAHHOM CJIydae MPOUCXOJIUT COYETaHWE TaOyrUpOBaHHOM
TEMbI C MPUATHBIM MOHATHEM, YTO HEMAJIO BAXKHO JUJIA JIFOJICH TAaKOM BO3PACTHOU
rpymmsl. (“The taboo topic is paired up with pleasurable notion”) (Burridge, 2004:
223).  ConocTaBUTENbHBIM  aHaM3  (AKTUYECKOrO0  MaTepuaia  IoKa3ai
npeoliasarIiee KOJIMYECTBO JIEKCeMbl ‘“‘homes” B cocTaBe 3BHEMUCTUYECKHX
CyOCTUTYTOB TMpU TEPEMMEHOBaHWUU TOHATUS “old peoples’ homes” B CMU
Bemukooputanuu. B CIIIA, B cpeactBax maccoBOMl uH(pOpMaluu, Hapsay C
BBHIIICYIIOMSHYTBIMH  3BPEMU3MaMH  YIOTPEOJSIOTCS ~ CIEMYIONIUE BBIPAKCHUS:
“elder care centers”, “community care facilities for the elderly”, “old soldiers'
homes”, “group homes for elderly ”(ER 7).

OTaenbHYI0 TPYIIy TMOJUTHYECKA KOPPEKTHOM JIEKCUKH COCTaBIISIOT
JCKCUYECKHE CIWHUIIBI, OTHOCAIIMECS K OO0JacTH MEAWIMHBI, TEPMUHBI,
3aMEHSIONIME CJIOBA M BBIPAXKEHUS, KOTOPHIE MOTYT OBITh BOCIPUHSTHI, Kak
OCKOPOJISIFOIIUE YEeCTh U JOCTOMHCTBO COIMAIBHO YIIEMJIEHHBIX, HE3aITUIIEHHbIX
IpyNI COIMyMa, K HUM OTHOCSITCS JIFOM, CTPAJAIOIINUM TSHKEIBIMU XPOHUYECKUMU U

TCHCTUYCCKUMHU HCAYI'aMU, HHBAJIUBI.
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OcHOBBIBasiCh Ha pe3yibTaTax WCCICIOBAHMs, BBIJEICHA MOATPYIINA
MOJINTUYECKH KOPPEKTHBIX HAWMEHOBAHHM, B KOTOPYIO BXOIAT 3B(HEMU3MBI,
UCKJIIOYAIONINe  JUCKPUMHUHAIMIO HAa  OCHOBE  (PU3MYECKOrO0  MOTEHIMaia
uHAUBUAYyMa “ableism”. B COOTBETCTBUU C MEPEUYHEM OCHOBHBIX MPABHI STUKU
oOmenuss ¢ wHBaIMAamMu ‘Basic  Etiquette: People with Disabilities”,
pexkoMeHayeTcsl u30erath ymoTpeOJIeHHs IIeJIOTO psiia JICKCHYSCKUX —CIUHMUIIL;
“cripple, victim, defect, invalid, diseased, wheelchair bound”. BelpaxxeHus Tura
“people with hearing (sight) problems” mnoanexaT 3amMeHe CIEIYIOMUMHU
sBhemusmamu  “temporarily aurally disabled” (pycc. umerowuii eépemennvie
npobonemvl co cayxom), ‘“‘hearing impaired” (pycc. ¢ ocaabaennvim cyxom),
“temporarily visually disabled” (pycc. umerowuii epemennvie npobiemvl co
spumenvuvim eocnpusimuem). Takue 3Bpemusmbl kak “deaf and speech-impaired”;
“hearing and speech-impaired” 3ameHnIn HenpuemieMoe BoIpakenue “deaf and
dumb”’, unu BMeCTO cloBocoueTaHusi “deaf and mute” ynotrpeOisieTcsi BbIpaKEHUE
“person having a speech impediment” (pycc. umerowuii 3a0epicKu 6 peuesom
pazeumuu). BmecTo nexcuveckod emuHHIBI “‘deaf” ymnoTpeOnsieTcs 3BhEMU3M
“visually oriented” (pycc. opuenmupyrowuiics npu nomowu 3penus) (ER 7).

C sBdpemusmom “disabled” mpou3oLLIM U3MEHEHHS], XapaKTepHbIE I BCEX
aB(emMu3MoB. [locie HeCKOIBKUX JIET BHICOKOYACTOTHOTO YMOTpeOaeHus aBheMu3M
MPOU30IIJIO CTUPAHHE €ro HENOCPEACTBEHHOM 3BPEMUCTUYECKOM (PYHKIUHU, HA
CMEHY eMy MOosABUICS Apyroi sBdpemusm “abled”. IBbemusm “disabled’” neraTuBHO
KOHHOTAaTUPOBAaH 3a CYET MPUOOPETEHUS HETATUBHBIX aCCOLUAIINMA, CBSI3aHHBIX C
CYIIIECTBOBAHHEM OTPEICIICHHBIX «HOPM», CTaHJAPTOB, HCIIONb3yEeMbIX IS OIICHKU
cnocoOHOCTe wuHAMBHAYyMa B ooOmectBe. Jlekcuueckas enununa ‘“‘disabled”
aKTyaJIM3upyeT 3HAUCHHUE «OIIEHKAa YPOBHS CIIOCOOHOCTEN», B IBYX MIOCTACSX, JTUOO
HECMOCOOHOCTh, TUOO HU3Kasi CIOCOOHOCTh K KaKOMY-TO BHJY JEATEIbHOCTH. Tak
cMsirdarornas GyHKIHs 3TOro 3BdeMu3Ma Ternephb 3aKkiIoueHa B cioBe “challenged”-(
pycc. npeodoaesarowuti mpyoHocmu) B Xoje HACTOSIIEro HCCICIOBaHUS ObLIA
BBISIBJICHBI CIICIYIOIIIME COOTBETCTBUS, HANpUMEp, JEKCUYECKOW eauHuie ‘mute’”

(pycc. memoit) coorBeTcTBYeT 3BdemMusMm  “vocally  challenged”  (pycc.
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npeoooesarowuil.  MmpyoOHOCMU  2010C08020/60KaIbHo20 naana) wad  “verbally
challenged” (pycc. npeodonesarowuii eepbanvuvie mpyonocmu). JIEKCHUECKYIO
enuHUIly “blind” cHavanma 3aMeHWIIO BeIpakeHue “visually disabled”, 3aTem “‘sight
impaired” wn “visually challenged”. HexoppekTHO M HEIOMYCTUMO HCIOJb30BaTh
BeIipaxkenue: “‘a C.P.” (cerebral palsy — yepebpanvuuii napanuy), BMECTO HETO
PEKOMEHIyeTCsl UCIOJIb30BaTh BhIpakeHUe “person who has a spinal cord injury”
(ER 2).

OBdemucTuueckoe BbIpaxeHue “person with Down's Syndrome” 3ameHsieT
HerpuemiemMoe ciaoBo “Mongol /mongoloid”, koTopoe NPUOOPENO HETATUBHYIO,
OOMJHYI0 KOHHOTaluio. Jlered ¢ 3aaepXKOl YMCTBEHHOTO pa3BUTHS, IIOXO
HoJIatoNMxcss  00ydeHuto, sBdemuctuano umeHoBanu “children with learning
disability:, »ToT mpuMmep cTam MOYTH «KIACCHUECKUM» B HCCICIOBAHHUAX TI0
3BGEMUN UM TOJUTHYECKON KOPpEeKTHOCTU. B xonme wuccinegoBaHusi OOHapyKeH
ClIeAyromuid 3BGEMU3M, OCHOBAaHHBIM Ha MPHUHIUIIE MOJUTHYCCKH KOPPEKTHOMH
NPUEMJIEMOCTH, M  OTBEYAIONIMH  TPeOOBAaHUSAM  IMOJMTHYSCKH  KOPPEKTHOU
uzouparenpHoctu “children with self-paced cognitive ability”- «demu co ceoeii
COOCMBEHHOU, CNeyu@uUUHOU KOSHUMUBHOU CHOCOOHOCMbIO/CNOCOOHOCMbIO K
obyuenuto». MOXHO TPEANOIOKUTh, YTO HAIWYHE B COCTaBe HBheMusMa
KOMIIOHEHTa “‘cognitive ability”, cmocoOCTByeT TpaHchOpMaIiyd 3HAYEHUS BCETO
HAaWUMCHOBaHMS, HE JHUINACT WHIWBHAyyMa, a,Ha000pOT, «HAIEISICT» €ro
CHIOCOOHOCTSIMH K KOTHUTHBHOM JEATCIILHOCTH, IPH 3TOM aKIIEHTUPYETCS BHUMaHUE
Ha CHCIU(PUIHOCTH, «YHHKAIBHOCTH» HHIUBUIAYaJIbHOTO IpoIiecca IMO3HaHWsA. B
KauecTBE MpUMepa PaCCMOTPUM €IIIe OJTHY MOJUTHUSCKH KOPPEKTHYIO HOMHHAIIHIO —
“special children”- «ocobvle Oemuy, KOTOpas B aHTIHUKUCKOM S3BIKE SIBISCTCS
KOPPEKTHOW QJIBTEPHATUBHOW JUISI MMEHOBAaHHWS YMCTBEHHO OTCTaJbIX JETEH
“retarded children”. CpaBHum omnpenaenenus: neduHunui “retarded» w “special ™.
Jlekcuueckasi enuHuIA “retarded ~packpbIBaeTCs B CICAYIOIIMM 3HaYCHHH : ‘@ word
for someone who is less intelligent or mentally developed than other people”
(LDCE, 2001 :1395) — «cno60o ucnonv3yemcst 0isi UMEHOBAHUS 4el08eKd, KOMOPbIlL

umeem HeoOCMAaAmoyHOe YMCMBEHHOE UTU NCUXUHYECKOE paA36UMUE). OHpeI[eJ'IeHI/Ie
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cioBa “special” 3aKJIIOYEHO B CIEAYIOUIUX CIIOBAapHBIX nepuuunmsax: I. “not
ordinary or usual, but different in some way and often better or more important”; 2.
“particularly important to someone and deserving attention, love etc.”; 3.”
unusually good”; 4. “more than usual” (LDCE, 2001:1693) - 1. «neobbiunblii,
OMIUYHBIU, U YACMO JIYYUUL UIU OOJlee 8ANCHDILY, 2. «0COOEHHO BAJiCHBLU 015 KO20-
JUOO0 U 3ACTYAHCUBAIOWUL BHUMAHUS, JH008U U m. 0.»; 3. «HEOObIKHOBEHHO
xopowuiiy;4.«bonee wem obOvlunbll / 00bIKHOBeHHbIY IIpOBOIS COMOCTaBICHUE
CJIOBapHBIX MOSICHEHUH, HETPYIHO 3aMETUTh, YTO JIEKCHUYECKas enuHuna “special”
uMeeT Oosiee aOCTpaKTHOE 3HAUYEHHE B OTIMYHME OT “‘retarded” , o3Hadaemoe
KOTOPOTO CBOJUTCA K TIPOCTOMY YMCTBEHHOMY HEIOCTaTKy. Takum o0pa3om,
HOMUHAIIUS “retarded  children” UMEET  ONpPEICICHHO OJIHO3HAYHYIO
WHTEPHPETALNI0 , & UMEHHO «yMCTBEHHO OTCTajble YUYEHHKW». 3HaK “‘special”
WMEHHO BCIIEACTBHE aOCTPAKTHOCTH W HEOIPEACICHHOCTH CBOETO 03HAYaeMOTO
JOTMYCKAaeT MIMPOKUIM JUana3oH BO3MOXKHBIX CEMAaHTHUYECKUX WHTEPIPETALIMA:
OCOOCHHBIN, BBIAAIONIUICS, TMPEBOCXOAHBIM, HE TaKOW Kak BC€ M T /., OHHU
BOCIIPUHUMAIOTCS KaK TMO3WTHBHBIC XapaKTEPUCTUKH, TAKHM 00pa3oM, BKIFOUACTCS
«MEXaHU3M» TIOJIOKHUTEIBHOTO AaCCOIIMATUBHOTO psifa, TEM CaMbIM CrJIaKUBas
«TUCKPUMHUHHUPYIOIIHE OTINYus» Takux jnereit (ER 1).

Jlanee Mbl pacCCMOTPUM MOSIBIIEHHE MHOTOCOCTaBHBIX 9B(EMHU3MOB, CITYKaIUX
MOJIMTUYECKM KOPPEKTHOM 3aMeHOM cioBa “‘cripples”- (pycc. umneanuowy), w
UCKITIOYAIOIINX TPOSBICHUE BEepOAIbHOW arpeccu, MUCKPUMHWHAIIMIO Ha OCHOBE
bu3MYecKuX  BO3MOXKHOCTEW  UeJOBeKa TMpEeACTaBIseT Cco0OM  Clemyromun
cuHoHuMudeckui psa: “crippled — handicapped — disabledy — differently-abled —
delayed /impaired — challenged”. Wntepuer caiit «Grammar and Style Guide
Political Correctnessy TtpemiaraeT ClaeAylOMUE TOJUTHICCKA KOPPEKTHHIE
WHCTPYKIIUH, O KOTOPBIX HEOOXOIUMO MOMHHUTH IMPH OOIIEHWH ¢ WHBadumaamu. K
npumepy, Haanuce: ‘“‘The event is handicapped accessible /wheelchair accessible”,
KoTOopass WHPOPMHPYET O TOM, YTO MECTO, TAe OyJIeT MPOXOAUTh KaKOe-THOO
MepornpusaTue, O00O0pYJIOBaHHOE Ui TMEpPEIBUKEHUS JIIOJEH, HaxO[IIUXCS B

HHBAJIMAHBIX  KpECJiax, MABJIACTCA  IMOJIMTUYCCKU HeKOppeKTHOﬁ. COHI/IEU'IBHO
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npuemiiemMasl HallMch J0DKHA UMETh PUMEPHO ClieAyromee 3Byqanue: ‘The event
is accessible to people with disabilities /physically challenged people”-
«meponpusimue 0OCMYNHO 05 JH00ell ¢ UHBIMU usuuecKumu 8o3modcHocmsamul ¢
moovmuy. Ilpu aHanmm3e ra3eTHBIX W JKYpPHAJIBHBIX CTaTe€ll MOXHO BBIIETUTH
npuMepsl (15-17), obo3Havaromue noaei ¢ KAKUMU-TUO0 HEOCTATKAMH

(15) Project Income’s most dramatic feature calls for helping Powell and nine
other people start their own businesses, a concept that is just emerging throughout
the country as a choice for those who are developmentally impaired (The
Washington Post (ERS)).

(16) The money will be used to provide before-and-after-care educational and

social services for children under eight and students with disabilities (The Gazette
(ER8)).

(17) On Wednesday at the Vocational Guidance Services in Cleveland
Mr.Bush unveiled a five-year $ 145 million proposal to improve transportation
access for the disabled (The Dallas Morning News (ER®6)).

OoOpatum BHMManue Ha npumep (17) : cinoBo “the disabled” He BHoOIHE
YMECTHO, TaK KakKk Ha JIaHHOM OJTane (yHKIUOHUPOBAHUS TMOJUTHYECKOM
KOPPEKTHOCTHU HCKOTOPLIC €€ CTOPOHHUKH CUUTAKOT €0 HEC COBCEM KOPPCKTHBLIM I10
OTHOIICHHUIO K JIIOJAM ¢ (PU3NYECKUMHU HeJocTaTKamMH. Bwipakenue “students with
disabilities” HOCUT HECKOJBKO CMSTUYEHHBIH XapakTep IO CpaBHeHHIO ¢ “‘the
disabled”.

[Mpumep (18) wsumrOCTpUPYET 3aMEHy CJOBa IIC/BIM BBIPAKECHHUEM W3
HECKOJBKHUX KOMIIOHEHTOB.

(18) That there is a new awareness, a new consciousness, a new commitment

to better treatment of those disadvantaged by mental or physical impairments does

not establish that an absence of state statutory correctives was a constitutional
violation (The New York Times (ERG)).

Bripaxxenue “‘those disadvantaged by mental or physical impairmentsy”,
KOHEYHO, HOCHUT SIPKO — BBIPOKEHHYIO 3B()EMHUCTHUYECKYI0 (PYHKIHMIO WM B JaHHOM

citydae yrmoTpeOJeH C Mesblo 3aMeHUTH “‘the disabled” v “the impaired”.
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(19) I would prefer to see a much more focused effort on reducing class size

for kids that have special needs, or disadvantaged areas”, Professor Lazear said
(The New York Times (ER6)).

B mpumepe (19) peub uaer o AeTsIX € NOBEACHHEM, OTIMYAIOIIMMCS OT
OOIIETPUHATHIX HOPM, HO BMECTO OOBIYHOTO CIIOBOCOYETaHUs “‘disruptive children”
UCII0JIL30BaHO KOppekTHOe Bhipakenue “Kids that have special needs” - «odemu,
obnadarowue cneyuanvivimul cneyuguueckumu NOmMpeOHOCMAMUY.

B pexoMeHmamusx TOBOPHTCS O TOM, YTO, OOIIAsICh C WHBAIWIAMH,
HEOOXOJMMO BCErJla «COXPaHATH JIIOJIEH B «KapTUHE» MOJUTUYECKH KOPPEKTHOIO
obomenus» “to keep people in the picture”. Takum oOpazom, OOCTOMT IEJI0 U B
ciy4yae ¢ Haamuchio: “wheelchair accessible” — “wheel chairs don't attend events,
people do”’- «uneanuoHvle Kpecia He nOCewaom Meponpusmus, 3mo 0elarm
JIHOOUY.

[logBonst wTOT, MBI MOXEM 3aKJIIOYHTh, YTO crenupuka (HopMuUpoBaHUS
9B()EMHU3MOB, CMATYAIONTNX (PU3NYECKHE W YMCTBEHHBIC HEAOCTATKH, 3aKIIOUATCS B
TOM, YTO B OCHOBE Tporiecca GopMUpoBaHUs U T0A00pPa HOBBIX IBPEMUCTHUECKUX
CyOCTUTYTOB, JISKUT TPUHIIMIT BEXKJIMBOCTH, CTPEMJICHHE YOepedb COIMaIbHO
YIIIEMJICHHBIE TPYIIIIBI JIFOACH OT BO3MOYKHBIX OOU/I, OCKOPOJICHUH, TIPOSBIICHUNA B UX

azpec BepOaTbHOU arpecCcHm.
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Brisoanl mo IVIABE 11

[IpoBeaeHHOE  MPaKTHYECKOE  HCCIEJOBAaHUE B COOTBETCTBUU  C
MOCTABJICHHBIMU 33/1a4aMHU MO3BOJISIET TPUUTH K CJIEIYIOITUM BBIBOJAM.

1. Tlpoucxomautr ¢opMuUpOBaHHE HOBOTO IIIacTa JIEKCHKH, HE HMEIOIIEro
MapKUPOBKU o reHJACPHOMY PU3HAKY, BBIJICIISIETCS «IPUHLIHAIT
0€30THOCUTEITLHOCTH HAaMMEHOBAHUS MPOPECCUU K TMOJOBOM MPUHAIICKHOCTHY», TO
€CTh MCHOJB3YETCSl CIIOCOO SI3BIKOBOT'O BBIPAKEHUSI JIJI1 HAMMEHOBAHUM mpodeccui,
HE YKa3bIBAIOIIMX Ha TOJIOBYIO MPHUHAIJIEKHOCTh, BO M30€KaHUE AUCKPUMHUHALIUN
1o rmoyioBomy tipusHaky. K npumepy: 1) cioBo “man’ ObLIO 3aMEHEHO Ha COUYCTAHHE
“human being” Wiy Ha OPYTUE CIOBAa B KOHTEKCTAaX, IJIe UMEIOTCS B BUY BCE JIFOJIH,
a HE TOJIbKO MY)KCKOe HaceleHue : ‘“‘chairman — Chairperson, congressman —
congressperson, spokesman — spokesperson, committee man- committee person”; 2)
cioBa ¢ cypbukcom “— ess/ -efte”, 0003HAUYAIONIMMHU JIMIA JKESHCKOIO TI0Ja,
3aMEHAIOTCA Ha  HeuTpanbHbie. Hampumep, BMecTo crnoBa “stewardess”
ynotpeossiercss « flight attendans”, a cnoBo “hostess” npeBpatuinoch B “host”;3)
cioBa “Miss u Mrs”, oOiamaromme HEKUM OTIEYATKOM CEMEMHOTO IIOJIOKEHMUS,
OBLIM 3aMEHEHBI CJIOBOM “Ms”’, KOTOpOE Tak ke, KaK U cJIOBO “Mr”’, He 0003Ha4aeT
CEMENHOI0 MOJIOKEHUS YEJIOBEKA.

2. Camoil mnOpoayKTUBHOM cdepoil, ¢ TOUYKM 3peHus (HOopMUPOBaAHUS
HB(HEeMHU3MOB SIBISIETCS chepa COIMaIbHO-CTaTyCHBIX pa3nudnii. Ha maHHbI MOMEHT
OONBITMHCTBO HAa3BaHWM Pa3IMUHBIX Mpodeccuil yKe MEPEeUMEHOBAHBI C Y4ETOM
MOJIMTHYECKH KOPPEKTHBIX cooOpaxkeHuit: 1) “prison guards” mnpeBpaTHIUCH B
“correctional /custodial officers”’; camu e 3aKJIFOUEHHBIC Tereph 30ByTcs “clients of
correctional system”; 2) maumenoBaHue npodeccun “cowboy” Tenepb 3BYYUT Kak
“bovine control officer” — «oduuep-KOHTPOJEP CKOTa»; ‘janitor” 3ameHsieT Oojee
«yCJI0)KHEHHBII» TIOJUTUYECKU KOPPEKTHBIN cyOcTuTyT “environmental hygieniss” —
«cneyuanucm no 80Npocam 2ucueHvl oxkpydcarouell cpeovly; “‘garbage collector’-

«mycopuwjuxy 0003Ha4aeT KpaliHe MaJIONpPUBIIEKATENbHYI0 (DOpPMY 3aHATOCTH, HO
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COBEPILIEHHO TMO-IPYyromMy MpeJcTaeT MpeoOpa3oBaHHAs, «OOHOBJICHHAs» MpHU

[T 2 )

MOMOINM HaykooOpasHoro addukca “-ist”, mekcumdeckas emuHuna ‘“‘garbage”,
IpeBpamiaeT ciioBo B “‘garbologist”’; 3) “help” - «1ompaboTHHIIa» BMeCTO “‘servant”
-«rpuciyray, “daily help” - «npuxopsmias paboTHUIIA» BMeCTO ‘‘charwoman’-
«mosieHHast yoopuumay, “hired help” - «HaemHbIid paboTHUK» BMecTo “hired man,
hand “ -«HaemubIii paGounii / Oatpak»; 4) “undertaker” - «rpoOOBIIUK» MTOTYUNI
IBOEMHUCTHYECCKUN CYOCTUTYT ‘“‘mortician”- «BIanenen IMOXOPOHHOTO OHpo»,
00pa30BaHHBIN IO AHAJIOTUU C “physician” - «TepaneBT» — Mpodeccru, CBI3aHHOHN C
JCUYEHHUEM JIIOJICH, a TIOTOMY BBI3BIBAIONICH ITOJIOKUTEIHHBIC —ACCOIMAIIHH.
BriocieicTBUM  MOSBUIICST TEJBIA  PsAZ MOJHBIX, KPAacHBBIX HAUMCHOBAHHMHA Ha
cybdbuke “-ician” kak “beautician” - «CUEIUATUCT KOCMETHYECKOTO KaOWHETa,
“esthetician ’- «dCTETHCT», “‘cosmetician - «Bpau-KOCMETOJIOT» U JIp.

3. OTaenbHOE BHUMaHUE ynensierca (OpMHPOBAHUIO U (DYHKIIMOHUPOBAHUIO
MOJIUTUYECKH KOPPEKTHOM JIEKCHKH KacaTelbHO BHEIIHETO BHIA, BO3PACTHOU
KaTeropun W (PU3HUECKUX BO3MOXKHOCTEH dYenoBeka. Kak HeoThemiiemas peanus
JEUCTBUTEITFHOCTH CYIIECTBYET OOJBIIOE KOJIMYECTBO «CTAHIAPTOB BHEIIHEH
MIPUBIICKATEILHOCTH», YTO MOXKET KaKuM OBl TO HU OBLJIO 00pa3oM OCKOPOUTH YECTh
U JOCTOMHCTBO JIIOJICH, HE BITMCHIBAIOIINXCS B «OATAJOHHBIE 00pazumkm». boiee
TOTO, ocobas cnenuduka GOPMUPOBAHUS CYIIECTBYET Y IB(PEMUCTHUECKUX 3aMEH
JUISI HAUMEHOBaHUS (DU3UYECKUX U YMCTBCHHBIX HEJOCTATKOB, MPU3BAHHBIX yOepeUb
COIIMAJIBHO YIIEMJICHHBIE TPYIIBI OT BO3MOXXHBIX TPOSIBICHUA BepOaTbHOMN
arpeccud B ux azapec. Hampumep: 1) sBdemusmsl, 3amensomue cioo “fat” —
“differently weighted” - «npunaonescawuii x Opyeou eecosoii ramezopuuy,
“horizontally gifted»” - «& nponopyuonarenom omuowenuu o0OapeHHbIILY,
“gravitationally challenged - «npeodonesarowuit mpyonocmu, ceszannvie ¢ 3emmotu
epasumayueily, 2) Beipaxenus “people with hearing (sight) problems” momnexar
3aMeHe creayrommMu  3Bhemusmamu - “temporarily aurally disabled” (pycc.
umerowuli épemennvle npobaemvt co cayxom), ‘“‘hearing impaired” (pycc. ¢
ocnabnennvim ciyxom), “temporarily visually disabled” (pycc. umerowuii epemennvie

npobnemvl co 3pumenvhvimM socnpusimuem). Takue sBPemm3mbl kak “deaf and
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speech-impaired”; “hearing and speech-impaired” 3ameHWIM HEIpUEMIIEMOE
Beipakenue “deaf and dumb”, wmm BMecTo crmoBocoueranus “‘deaf and mute”
yrmoTpeOIsieTcs: BeIpakeHue “person having a speech impediment” (pycc. umerowui
3a0epoicku 6 peweeom pazeumuu). Bmecto nekcuueckor eauHunbl  ‘deaf”
yrmotpebnasercs asBdemusm  “visually oriented” (pycc. opuenmupyrowuiica npu
nomowu 3penus);3) Henpuemiemoe cioBo “Mongol /mongoloid” 3amensior
clieayromue 3B(OEeMUCTHYECKUE clloBocodeTanus “person with Down's Syndrome”,
“children with learning disability, wmu »xe “children with self-paced cognitive
ability - «demu co ceoeil  cobcmeennol,  cneyuuuHOU  KOSHUMUBHOU
CNOCOOHOCMBIO/CNOCOOHOCMBIO K 00)YEHUIO» .

4. WccnenoBanue TPOAYKTHBHBIX cdep, C TOUYKA 3peHUS (POpMHUpPOBAHUS
9B(HEMHU3MOB, BBISIBUIIO yBEIINYCHUEC YHCICHHOCTH 3B(heMH3MOB
«aHTPOIOIICHTPUYECKOIO» IUIAHA, YTO CBSI3aHO C HWHTCHCHBHOCTHIO IPOIIECCOB
9B(EMHU3ANNN B COUATBHBIX cepax.

5. 3arponyTa npobsiema heHoMeHa nceBa03BhEeMUH, UIH, TaK CKa3aTh, S3bIKa-
JIEMaroruy, KOTOPBIH (QOpPMHUpPYETCS IICJICHANIPABICHHO, 4YTOOBI, BBOJWUTH B
3a0myKJIeHue, co3/laBasi MHUMBIH  «KOMMYHUKATHBHBIM 3 dexT», HcKaxas
UHGOPMAITNIO, MAHMITYJIUPYS CO3HAHUEM PCIMITMCHTOB TAKMM IyTeM, KaKHUM 3TO

BBII'OJHO MAaHHUITYJIATOPAM.
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3AK/IIOYEHHUE

B HacTtosmein pabore mnpeAnpuHATAa IONBITKA IPOBECTH CUCTEMHOE
UCCIIEJOBAaHUE CHEIU(PUKNA BO3HUKHOBEHUS, (POPMUPOBAHUS U (PYHKIIMOHUPOBAHUS
(deHOMEHa TMOJMTHYECKOW KOPPEKTHOCTH M OCHOBHBIX CPEJICTB €€ BBIPAKEHUS B
A3bIKE - HB(EMU3MOB B COBPEMEHHOM aHIJIMIICKOM S3bIKE Ha OCHOBE O0OOLICHMS U
aHaIM3a HMEIONIMXCA TEOPETUUYECKUX W MPAKTHUYECKUX MaTepuajoB B 0OJacTH
NOJIMTUYECKOH KOPPEKTHOCTH U 3BPemuu. B3auMOCBA3b TpeX acCHEeKTOB:
ICUXOJIOTUYECKOTO,  COLMAJIBHOTO M JIMHTBUCTUYECKOTO  OOYCIIOBIMBAET
MHOTOIPAaHHOCTb MPO0eM (PeHOMEHA OJUTUYECKON KOPPEKTHOCTHU U IB(HEMHUH.

3a TOCIeOHUE HECKOJBKO JECATKOB JIET IPOM30LUIA CYLIECTBEHHBIE
nepeMeHbl B Pa3HBIX cepax 4YeTOBEYECKOM NEATEIbHOCTH, YTO B CBOKO OYEPE.b
MOBJIEKJIO 32 COOOM HE MEHEE CYIIECTBEHHbIE U3MEHEHUS B )KM3HEHHO HEOOXOIUMOMN
U CaMOH IJIaBHOM 3HAKOBOH cucteme — si3bike. Ha naHHBIME MOMEHT B MOJIpOOHOM
U3y4yeHUu (EHOMEHA TMOJUTUYECKOW KOPPEKTHOCTH 3aMHTEPECOBaHbl MHOTHE
UCCJIENOBATENN, TAK KaK OH MHOTOACIEKTeH W HEOJHO3HAYEH JUIsl IOHUMAaHUA.
«IlonuTHyeckass KOPPEKTHOCTb» MPEACTABISAETCS €€ HUACoJoraM Kak OJHO H3
HaumOoJiee JEHCTBEHHBIX M A((EKTUBHBIX CPEICTB H30€KaHUS KOH(DIUKTOB B
HOJIUKYJIBTYPHOM OOIIECTBE IyTEM YCTAHOBJIEHUS CHEIHAIbHBIX HOPM pPEUYEBOTO
ATUKETA, MPEXKIE BCEro, YNoTpedaeHus ocodoro s3blKa, COIEPKAIIEro BbIPAKEHUS,
KOTOpbI€ OyIyT SMOLMOHAIBHO TOJOKUTEIBHO BOCIPUHATHI PEACTABUTENISIMUA BCEX
win OONBIIMHCTBA TPYHN aapecaToB, WU TalOyu3allMM IeJIOTO psia CIOB U
BBIPAKEHUI, KOTOPbIE MOTYT MPUBECTH K HEFaTUBHBIM aCCOLIUALIUSIM.

OB(QeMHU3MBl SIBISIFOTCSI OCHOBHBIMH  SI3BIKOBBIMH MTOCPEIHUKAMHU  MEXIY
YeJIOBEYECKUM CO3HAHMEM M HACSIMHU TMOJUTUYECKOW KOpPPEKTHOCTH. OTCyTCTBUE
CTaTUYHOCTH, HEU3MEHHOCTU PEIUTUO3HBIX, MOPAIbHBIX, ITHYECKUX, HPABCTBEHHO-
LEHHOCTHBIX MOTHBOB MPEIOINpPEAEseT Cy)XeHHEe OIHuX chep 3BPemMHu3anuu, U
pacuIMpeHue JIPYTUX. YHUBEpCaIbHOCTH 3B eMu3Ma, B3aMMOCBS3b

JIMHTBUCTHUYCCKUX H  OKCTPAJIMHIBUCTHUUYCCKUX (bﬂKTOpOB COCTaBJIAICT  CYTH
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JIMHTBUCTUYECKOTO acnekra. IIpuHuMas BO BHUMaHHE pa3IMYHbIC MOAXOJBI,
aCTeKThl, JIeKalle B OCHOBE jAepuHUINN 3BeMu3ma, a, TakKe OCHOBBIBASCH Ha
AJIEMEHTaX METO/la KOMIIOHEHTHOIO aHajiu3a, BBIICJIEHbl XapaKTEPUCTHKHU,
OTpaXarolllue CYUIHOCTh MOHATUA <ABheMusm». LlerecooOpa3HOCTh BBIIEICHUS
OCHOBHBIX XapaKTEPUCTHK 3B(eMrn3Ma 000CHOBaHA MOCTABICHHOM LENBI0 U PAIOM
3amay  uccnefoBaHus. OOmias  CyIIHOCTHas — XapaKTepucThka dBpemusma,
NOHMMaeMas B CaMOM IIUPOKOM CMBICIIE, 3aKII0YaeTcs B €ro CIOCOOHOCTH
MOAU(PUIMPOBATH TEMATUYECKH CTUTMATHYHOE SIBJIEHUE IMOCPEACTBOM H3MEHEHUS
(GopMbI IpU OTHOCUTENILHOM COXPAaHEHUU conepkanus. Kak B 0OTeuecTBEHHOM, Tak U
B 3apyO€KHOW JIMHIBUCTUYECKON JUTEPAType HAKOIUIEH OOIIMPHBIA Marepuali 1o
U3YyYEHHI0 3B(EMHU3MOB B CBETE pa3jIMuYHBbIX acleKToB. PaccMoTpeHue mnpoOiembl
3BdeMun B NYyOIMKAIUAX, MPEACTABICHHBIX JIMHIBUCTAMU M COIIOCTAaBJIEHUE
pPa3IUYHBIX TOJIX0JI0B K MpobeMe 3B(peMuu, MO3BOJIAET NPUNTH K 3aKIOYEHUIO, YTO
3aMETHO PaCIIUPUIICS CIIEKTP MOTUBOB, IOPOKAAIOIINX 3BPEMU3MBI.

Jnist oObenuHeHus 53BGEMH3MOB MO TpynmnaMm, HCCIAEAOBATEIAMH ObLIO
BBIJICJICHO YeThIpe (PYHKIMOHAIBHBIX MPU3HaKa: 1) onpeneneHus, chopMUpOBAHHbBIE
[0 TMPHU3HAKYy CMSTrYeHus; 2) coOJoAeHHs] MpaBuil HpaBUiia 3THKETa, MOPAJIbHO-
TUYECKOTO AacleKTa, COLUAIBbHON OOYCIOBIEHHOCTH; 3) aKUEHT Ha COLUAJIBHYIO
OOyCJIOBIEHHOCTh ¥  (DYHKIIMOHAJILHYIO  HAMpaBJICHHOCTh JBPemMusma, Ha
MAacCKUpPOBKY ACHCTBUTEIBHOCTH; 4) CTpEMIICHHE OTPa3UTh TPU B3aUMOCBA3aHHBIX
acnekta HB(EMH3MOB: COLIMOKYJIBTYpHBIH (B TOM YHCIE€ M ICHUXOJIOTMYECKas
MOTHBAIIUS ), IPArMaTHYCCKUI, THHIBUCTUYCCKUI (MHOCKAa3aTeIbHOE 0003HAUCHHE).

MoTuBauusa MCHOJb30BaHUS TMOIUTHYECKUX 3B(HEMHU3MOB BBIPAXKAETCS B:
l)cTpemiieHre 3aByalINpOBATh HEFaTUBHBIE CTOPOHBI SIBICHUN JIEMCTBUTEILHOCTH; 2)
CTPEMJICHHE  PETYLIMPOBAaThb  HETaTUBHBIE  MOCIEACTBUS  HENPUIJISAHBIX
MOJIMTUYECKUX M DKOHOMHYECKMX Mep; 3) CTpeMJIEHHE COXpPaHUTh OajlaHC
COLIMAJIBHO-CTAaTYCHBIX MHTEPECOB HAa YPOBHE TOCYJapCTBA, C LEJIBIO CO3JaHUS
OMpaBJATEIBLHOTO MpoNaraHaucTckoro s¢@dexra, Kak CpeacTBa MPeaoTBpALICHUS

06H_ICCTBCHHBIX paSHOFHaCHﬁ.
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SABnsAroniasics OPUEHTUPOM JUIsi MHOTMX CHCTEMA «UMHUJDKENH», HEpapXus
NPECTHKHOCTH, COLMAJIBHBIA CTAaTyC 4YeloBeKa B OOIIECTBE, €ro COLUATbHBIC
OPUOPUTETHI W Jp. TPHUBEIM K TMOSBICHUIO 3BOEMHUCTHYCCKUX HA3BaHUMA IS
HEMO/THBIX, CPEIHECTATUCTUYECKUX npodeccuii. OBdemMucTuyeckue
NEPEeUMEHOBAHUS Ha3BaHUM HENMPECTMXKHBIX mpodeccuit 00agaroT, ¢ OAHOMN
CTOPOHBI, «KKOMIIEHCATOPHOU CHJION» KaK CPEACTBO MPHUOOIIECHUS K MPEACTaBUTEISAM
MPUBJICKATEILHON CTATyCHOW TPYMIBI, @ C APYTrOH CTOPOHBI, CO3MIAI0T A(HEMEPHYIO
HAJEXK1y Ha BO3MOXHOCTh MOBBIIIEHUS CBOETO CTATyCa, WIUIIO3UIO IIOBBILICHUS B
panre». lcnonp30BaHHE TMOJUTUYECKUX SBPEMU3MOB KaK CpEACTBA SI3bIKOBOM
MAaCKUpPOBKHM TMPEACTABISIET COOOM BUJAOW3MEHEHHBI CIOCO0 penpe3eHTaluu
uHpOpMaIlMU, B OCHOBE KOTOPOIO JIEKUT COLMAIBHO-OLEHOYHOE HCIOJIb30BaHUE
MOJIMTUYECKUX SBPEMU3MOB, C IIEJIbI0 TMEpPeAauyd CMbICTA BBICKA3bIBAHUS TPHU
HAJICJICHUH TMpEeAMETa BBICKA3bIBaHUS HEOOXOAMMBIM CMBICIOM. DB(eMus B chepe
SKOHOMHKHU, TMOJUTUKU M KYJbTYPHO-TIOBEJEHYECKAass M S3BIKOBas IpPAaKTHKA -
MOJINTUYECKAs] KOPPEKTHOCTh B COLMAIBHBIX cepax UMEIT MHOTO CXOJACTBA, B
pe3ynbTare, OTCYTCTBYIOT PEJIEBAHTHBIE KPUTEPHUH ISl YETKOTO pa3sTpaHUUYEHUS ITHX
JIBYX B3aUMOCBSI3aHHBIX SIBIICHUIA.

HToroM paccMOTpeHHUs JIEKCHYECKOTO YPOBHS MOJIUTHYECKOW KOPPEKTHOCTH
SBJIIETCSI BBIJICJICHHE TpeX HauOoJiee MPOIYKTUBHBIX TPHUHIIUIIOB MOJIUTUYECKON
KOPPEKTHOCTH; MPUHUUI OE30THOCUTEIBHOCTH HAWMEHOBAHMS MPOPECccCuu K
MOJIOBOM MNPUHAIJICKHOCTH, MPUHIIUIT COOTBETCTBUSI TPEOOBAHUSM MOJIUTHYECKU
KOPPEKTHOW M30MPATENIbHOCTH; MPUHIIUIT COIMMAILHON MPUEMIIEMOCTH. Pe3ynbTaTshl
UCCJIEIOBAHUS CBUIETENILCTBYIOT O TOM, YTO MPOOJIEMbl COLUMAIBHO-CTATYCHOTO U
HPaBCTBEHHO-ITHYECKOTO TIJIaHA CIMOCOOCTBYIOT YBEIWYEHUIO YHCIIA TMOJUTHYCCKU
KOPPEKTHBIX IB(HEMHU3MOB B «aHTPOIOIIEHTPUUECKUX» Chepax.

Taxke OblTa 3aTpoHyTa MpoOsiemMa TCceBA0IBGEMHUH, KOTOpas CO37aeT
MHUMBI «KOMMYHHUKATUBHBIA A((PEKT», HCKakaeT BOCHPHUATHE HHOOPMAIMH O

PA3JIMYHBIX ABJICHUAX )I€I>'ICTBPIT€HBHOCTI/I U BBOOUT B 3&6HY)KJICHH€.



69

CIIMCOK UCITOJb30BAHHOM JIUTEPATYPBI

1. Annep JI. boprba mpoTHB MOJUTHUYECKON KOPPEKTHOCTH // Amepuka.-
1993.- No 442. — C. 17-20.

2. Aptromikuna JI.B. CemaHTHYECKHIl acleKT 3B(PEMUCTUUECKON JIEKCUKU B
COBPEMEHHOM aHTJIMHUCKOM SI3bIKE: JUCC... KaHJ. pmitoia. Hayk. — M., 2002. — 135c.

3. bemn P.T. Counonunreuctuka — M., «MexayHapoaHbIE OTHOUIECHUS»,
1980. — 200 c.

4. benseBa T.M. HecranmapTHas JIeKCUKa aHIJIMACKOro si3bika. — JL.: JIBY,
1985. — 136 c.

5. bocuaeBa H.II. KontekcrtyanbHas 3BdeMUs B COBPEMEHHOM AaHTIIUHCKOM
A3bIKE: IUCC. ... Kaua. puion. Hayk. — JI., 1989. — 190 c.

6. bymyea T.C. I[lparmatuueckuii acnekt 3BHeMU3MOB U AUCHEMHU3MOB B
COBPEMEHHOM aHTJIUNCKOM SI3BIKE: JUC. ... KaHA. Quioi. Hayk. — CMmoneHck, 2004. —
176 c.

7. Bumgnak C. Ilpobnema sBpemusma Ha ¢GOHE TEOPHUH S3BIKOBOTO TMOJIS:
Otumornorus. — M.: Hayka, 1995. — 285 c.

8. I'anbniepun M.P. TekcT kak OOBEKT JMHIBUCTHYECKOTO HCCIEAOBAHMS. —
M.: Hayka, 1981. — 150 c.

9. benBenuct 2. O6mas iuarsuctuka. — M.: [Iporpecc, 1974. — 447 c.

10. Tmmoc E.C. JluarBokynsTypHas crneuuduka G(OpMUPOBAHUS U
GyHKIUOHUPOBaHUS HB(OEMHU3MOB B COBPEMEHHOM AaHTJIMICKOM s3bIKE (HA
MaTepualie aHTIOA3bIYHBIX HHTepHeT calToB): AUCC. ... KaHA. (UIOJN. HayK. —
benropon, 2007. —198 c.

11. Houckoii B.®. O Taby u sBpemusmax. — Upkyrck, 1996. — C. 119-132.

12. 3a6otkuna B.M. HoBas nekcuka COBPEMEHHOI'O aHTJIMMCKOTO si3bika. M.:
Hayxa, 1999. — 124c.

13. 3abonotnas I'. M., llluno U.H TonepaHTHOCTh U TOBEpUE - COLIMATBHBIC

OpueHTHpPHI coBpemMeHHoro obmiecta // Becthuk TI'Y.-2003.-Nel.- C. 102-105.



70

14. WBanoBa, O.®. DBdeMucTrueckas JEKCUKAa aHTJIUMCKOTO s3bIKa Kak
OTpakK€HUE IICHHOCTEH aHTJIOSA3BIYHBIX KYJIBTYp: IHUC. ... KaHa. ¢unon. Hayk / O.O.
HBanoBa. — M., 2004. — 181 ¢

15. UBanosa, O. I[NomutrkoppektHocts B Poccuu / O. VMBanoBa // BecTHuk
EBpazun. — 2002. — Ne3. — C. 62-71.

16. Kapacux B.1. f3bik coumansHOro craryca. COLMOJIMHIBUCTHYECKUI
acriekT. lIparmanuHreucTrueckui acrekT. JIMHrBOCEMAaHTUYECKHM acmekT. — M.:
['rosuc, 2002. — 333 c.

17. Kapacux B.M. S3bIKOBOM Kpyr: JHYHOCTb, KOHIIENTHI, AUCKYpPC. —
Bousrorpan: [lepemena, 2002. — 477 c.

18. Kumnpckas E.B. Ilonutuueckue 53BPEMU3MBI  KaKk  CpPEICTBO
kamydaupoBanust aeiictButenbHocTt B CMU (Ha mpumepe kondunkra B Mpake
2003-2004rr.): mucc. ... kaua. pumoi. Hayk. — Kupos, 2005. — 159 c.

19. KomneB H.I'. KOMOOHEHTBI COJIEpKATENBHOM CTPYKTYphI cioBa . — M.:
Enutopuan YPCC, 1999. — 192 c.

20. Kpeicun JLII. DBdemuctudeckrne crnocoObl BHIPAKEHUS B COBPEMEHHOM
pycckowm si3bike // Pycckuii si3bik B mikose. No5 — M., 1994, — C.76

21. Jlektopckuii B.A O TONEpaHTHOCTH, MIIOPATU3ME U KpUTHULM3ME //
Borpocst ¢punocodun. -1997.-Ne 11.- C.46-54

22. MuxaiinoBa O.A. Copepxxanue mnoHsATua 3BpeMu3M. K mocrtaHOBKe
npobsembl: CioBo. ®@paza. Tekcr, (c6. Hayd. crareit k 60-neturo npod. M.A.
AnekceeHko). — M.: «A30ykoBHUK», 2002. — C. 280-284.

23. MockBun B.II. OBhemusmbl: CucteMHbIe CBSI3M, (PYHKIMH U CIIOCOOBI
oOpazoBanus // Borpocsr si3piko3nanus — 2001. - Ne3. — C.58-70.

24. Oo6BunneBa O.B. DBdemusMm B MOMUTHUUECKOW KOMMYHHUKAIIMU: Ha
MaTepHuase aHTJIUHUCKOTO SI3bIKa B COMOCTABICHUH C PYCCKUM: JHCC. ... KaH. (PUITOI.
Hayk. — ExatepunOypr, 2004. — 192 c.

25.  Ocrpoyx A.B. «llonutnueckas  koppektHocTh» B  CIIIA:
KyJbTYpPOJIOTUYECKUN  aCMEeKT MpoOJeMbl: JUCC. ... KaHA. KYyJbTYpOJIOT.

Hayk . — M., 1998. - 179 c.



71

26. ITlanaxuenko M.IO. IlonuTuyeckas KOPPEKTHOCTh B SI3BIKOBOW H
KyJIbTYpHON Tpaauuuu (Ha Marepuane aHIJl. U PYCCK. $3): JUCC. ... KaH.I.
KyJbTYypoJior. Hayk. — M., 2004. — 239 c.

27. Ilanun B.B. IlonuTnyeckas KOPPEKTHOCTh KYJIbTYpPHO-TIOBEJACHYECKAs U
SI3BIKOBAST KATETOPHUS: TUCC. ... KaH. (uitoil. HayK. — Tromensn, 2004. — 217c.

28. ITouenuos I'.I". S3bik u rtomop. — Kues: Bricias mik., 1974. — 318 c.

29. PesnukoB, A.Jl. Teopus s3eika [Ix. Opysmma / A.JL. Pe3nukoB. —
[TerpozaBoack, 2002. — C. 76-77.

30. Tep-Munacosa C.I'. S3bIKk 1 MEXKYJIbTypHasi KOMMyHuKanusa. — M.: U3x-
Bo MI'VY, 2004. — 352 c.

31. Tomaxun I'.J[. Peanuu — amepukaHubl. — MockBa, «Beiciias mikomna,
1988. - 136 c.

32. Toponuea E.H. DBdemuctuueckne HauMEHOBaHUSI B acCHEKTaX S3bIKa,
UCTOPUHU U KYJIbTYPHI: IUCC. ... KaHa. puioi. Hayk . — M., 2003. — 193 c. u 142c.

33. Typranbaea JI.C. ®OyHknuoHambHas CceMaHTHKAa 3BGEMU3MOB B
COBPEMEHHOM (PpaHIIy3CKOM SI3bIKE: JUCC. ... KaH[. ¢puioi. Hayk. — M., 1989. — 154 c.

34. Ile#iran E.M. CemuoTuka NOJUTHYECKOTO JHCKypca. — Bonrorpan:
[Tepemena, 2000. — 368 c.

35. mene [.H. IlpoGnembl ceMaHTUYECKOTO aHaln3a JIEKCUKUA. — M.:
Hayxa, 1973. —-276 c.

36. Allen I.L. Unknown words: Ethnic Labeling from Redskin to WASP. —
New York — Westport — London, 1990. — 200 p.

37. Anderson L.G. Bad Language . — London: Penguin Books, 1992. — 348p.

38. Anshen F. Languages and the Sexes. — State University of New York
Press, 1983. — 250 p.

39. Bauman Michael E. Are you politically Correct? : Debating America’s
cultural standards. — Buffalo: Prometheus Book, 1990. — 169 p.

40. Bolinger D. Language: The loaded Weapon. The Use and the Abuse of the
Language Today. — Longman, London - NY, 1984. — 214 p.



72

41. Burridge K. Political Correctness: Euphemism with Attitude // English
Today — 1996. — Vol. 12, No.3. — pp. 42-49.

42. Burridge K. Blooming English: Observation on the Roots, Cultivation
and Hybrids of the English Language. — Cambridge: Cambridge
University Press, 2004. — 242 p.

43. Capel A. Advanced Masterclass CAE. — Oxford, 2006. -206 p.

44, Kany Ch. American-Spanish Euphemisms . — University of California
Press, Berkley and Los Angeles, 1990. — 249 p.

45. Lawrence J. Unmentionables and Other Euphemisms. — London: Gentry
Books, 1973. — 184 p.

46. Lutz W. Doublespeak. From «Revenue Enchancement» to «Terminal
Living». How  Government, Business, Advertisers and others Use
Language to Deceive You. — New York: Harper&Row, 1989. — 263 p.

47. Neaman J.S. Book of Euphemism. — Wordsworth Reference, Wordsworth
Editions Ltd, 1995. — 373 p.

48. Partridge A. Usage and Abusage. — New York, 1964. — 379 p.

49. Keyes R. Unmentionables. -UK: Hachette, 2010. -300 p.

50. Spears R. Slang and Euphemisms. — 1981. — 462 p.

51. Trudgill P. Sociolinguistics: An Introduction to Language and
Society. — London, 1995. — 204 p.



73

CIIMCOK UCIOJb30BAHHBIX CJIOBAPEN

1. AxmanoBa O.C. CrnoBapp JIMHTBUCTUYECKUX TEPMHUHOB . — 3-€ U3, - M.:
KomKnura, 2005. — 576 c.

2. Komuie H.I'. CrioBapbs mHOCTpaHHBIX CIOB. — MOCKBa: «9KCMO — IMpECey,
1999. — 500 c.

3. Tpodumona 3.C. CiioBaps HOBBIX CJIOB M 3HaueHUU. — MockBa: «IlaBmuny,
1993. - 813 c.

4. Beard H. The Official Politically Correct Dictionary and Handbook, 2008. —
250 p.

5. Fowler HW. A Dictionary of Modern English Usage. — Second edition
revised by Sir Ernest Gowers. — Oxford University Press, New York and Oxford,
1990. — 724 p.

6. Harper Collins “Doublespeak Defined”, 1999. — 234 p.

7. Holder R.W. A Dictionary of American and British Euphemisms. The
Language of Evasion, Hypocrisy, Prudery and Deceit. — Bath University Press, 1999.
— 408 p.

8. Longman Dictionary of Contemporary English — Pearson Education
Limited, 2001. — 1752 p.

9. The American Heritage Dictionary - Pearson Education Limited, 1993. —
1200 p.



74

CIIMCOK HCTOYHHUKOB PAKTUYECKOI'O MATEPUAJIA

1. OcmonoBa /1.O K Bompocy o moiutuyeckod KoppekTHocTu // Bompocsl
sBdemMun u nonutuueckor koppektHoctH, 2011. Ne23. C. 24-28.-[DnexkTpoHHBIN
pecypc]. - Pexmm pocrtyma: http://nbisu.moy.su/_Id/7/771_Osmonova_D.E..pdf
(mara obpamenus: 15.02.2016). (ER 1)

2. Kucenesa T.B. KommyHuKaTMBHAas KOPPEKTHOCTb B SI3BIKOBOW KAPTHHE
mupa // KommyHukaTuBHble oOcoOeHHOCTH s3b1Ka,2008. - Ned. C.18-23. —
[DnekTponHbI pecypc].- Pexxum mocrtyma: http://www.ksu.ru/science/news (mara
obpamenus: 19.02.2016). (ER2)

3. Answers about euphemisms. — [DnexTpoHHbIi pecypc].- Pexum mocryna:
http://www. answers.com/topic/Euphemismus (mata oopamenwus: 01.03.2016). (ER3)

4. Doublespeak and double standards. - [DnekTponnsiii pecypc]. — Pexum
noctyna: http//www. doublestandards.org/eufs.uk (mara oo6pamienus: 03.03.2016).
(ER 4)

5. Gender-inclusive Language - How to avoid sexism. — [DnekTpoHHBI#H
pecypc]. — Pexxum moctyma: http//www.youtube.com/watch (mara oOGpareHus:
10.03.2016). (ER 5)

6. Guardian News and Media. - [DaekTponHslii pecypc].- Pexxum mocryma:
http://www.guardian.co.uk (mata oopamenus: 12.03.2016). (ER 6)

7. Humor of language. — [Onektponnsiii pecypc]. — Pexum mocryma:
http//www.humor.about.com/od/euphemisms (mata oopamenus: 13.03.2016). (ER 7)

8. Newspaperarchive. — [DnextponHslii pecypc]. — Pexum npocryna:
http//www.newspaperarchive.com (mata oopamenus: 19.03.2016). (ER 8)

9. Politics and World. — [Onekrponnsiii pecypc]. — Pexum mgocryma:
http//www.newsgrounds.com (mxara ooparenus: 25.03.2016). (ER 9)

10. Wikipedia. — [Dnektponnsiii pecypc]. — Pexum  mgocryma:
http//www.en.wikipedia (nata oopamenus: 28.03.2016). (ER 10)



